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Be3onacHOCTb
OnucaHue ropenku

Be3onacHocTb

lMNopenkn VGL4.460/610 DP
npeAaHasHayeHbl ANs CKUraHns
NPUPOLHOrO rasa v CBEPXIErkoro
ON3eNbHOro TOMnmBa C HU3KUM
BbIGPOCOM 3arpsi3HEHMI B OKPY)KAOLLYHO
cpeqy. o cBoen KOHCTPYKUMK 1
(PYHKUMOHNPOBAHMIO FOpEnkKu
cooTBeTcTBUKU cTaHgapTamu EN 676 n
EN 267. OHu npurogHbl Ans
obopynoBaHus Bcex
TennoreHepaTopoB, COOTBETCTBYHOLLMX
ctangapty EN 303, nnu
HarHeTaTernbHbIX FrEHepPaTopoB TENOro
BO3yxa, COOTBETCTBYHOLLMX
craHgaptam DIN 4794 vnun DIN 30697,
B MX MOLLHOCTHOM AnanasoHe. [Anga

NCMONb30BaHWs AaHHOW ropenku B
Opyrvx uensix Heob6xoaumo NonyyYnTb
cornacue komnaHun ELCO.

MoHTax, Nyck B 3KCnyaTauuio n
TeXHUYeckoe 06CnyxnBaHne LOIMKHbI
NPOV3BOANTBLCH TOJNBKO
KBanMULMpOBaHHLIMU TEXHUYECKUMN
cneumanucTtamm ¢ cobnoaeHneM BCex
OENCTBYOLUMX OUPEKTMB 1
npeanucaHun.

BesonacHocTb

Mopenkn VGL4.460/610 DP
npefHasHaveHbl 4118 CKUraHnst
NPUPOAHOro rasa v NponaHa ¢ HU3KUM
BbIOPOCOM 3arpsi3HEHUI B OKPYXKatoLLYtO
cpeay. Mo cBoen KOHCTPYKLMK 1
PYHKLUNOHNPOBAHMIO FOPEsiKn
cooTBeTCTBYIOT cTaHaapTy EN 676. OHu
npurogHbl Ans obopyaosBaHus BCexX
TennoreHepaTopoB, COOTBETCTBYHOLLMX
crangapty EN 303, unu
HarHeTaTeNbHbLIX reHepaTopoB TEMOro
BO3yXa, COOTBETCTBYHOLLMX
craHgaptam DIN 4794 vnn DIN 30697, B
MX MOLLHOCTHOM AuanasoHe. Ons
MCNoNb30BaHNSA AaHHOWN rOpernku B
OPYrux Lensx Heobxoammo nonyvnTb
cornacue komnanum ELCO.

MoHTax, nyck B aKkcnnyatauuo n
TexHu4yeckoe obcnyxmBaHne AOMKHbI
NPON3BOAUTBLCA TOSMbKO
KBanM@UUMPOBaHHbIMN TEXHUYECKUMMI
cneynanucTtamum ¢ cobniogeHmem Bcex
OEeNCTBYOLLMX OUPEKTUB U
npeanucaHui.

OnucaHue ropenku

Mopenkn VGL4.460/610 DP asnstoTca
MOHOOMOYHBLIMW ABYXCTYNEHYaTbIMU
npubopamu, paboTarowmmmn B
NOMHOCTBI aBTOMATUYECKOM PEXMME.
CneunanbHas KOHCTPYKLUSI TONIOBKM
ropenku obecneunsBaeT cropaHue c
HU3KUM Bbl4ENEHMEM OKMCIOB a30Ta U ¢
Bbicokum KI4. CepTtudukaums no
Knaccy 3 B COOTBETCTBUMN CO
craHgaptom EN676 (gns rasa) no
Knaccy 2 B COOTBETCTBUMN CO
ctanHgaptom EN267 (onsa tonnmea)
NoATBEPXAAET CaMble HU3KME 3HaYeHns
BblAENEHMS 3arpsi3HSIIOLLMX BELLECTB U
yAOBNETBOPSIET rOCY4aPCTBEHHBIM
HOPMAaTUBHbIM aKkTaM B 06nacTu oxpaHbl
OKpy>KatoLLen cpeapl:

AT: KFA 1995, FAV 1997

CH: LRV 2005

DE: 1.BImSChV

B 3aBncHMOCTM OT reomeTpudecKkmnx
napameTpoB TOMOYHOWN Kamepebl,
Harpysku KoTra u CUCTeMbl CropaHus
(TPEXKOHTYPHbIV KOTEN, KOTen ¢
3aMKHYTOW TOMOYHOW Kamepow)
3HAYEeHMS BblOENEHNS 3arpsA3HSALLNX
BeLlecTB MOryT ObITb pa3nuuHbiMu. [ns
nony4YeHns rapaHTUPOBaHHbIX 3HAYEHUI
cnepyeTt cobnoaaTte Haanexatyme

YCOBWSA N0 U3MepUTENbHLIM Npubopam,
Mo NonsiM JOMycka U MO BIAXXHOCTU.

KomnnekT nocraBku

[openka noctaBnsieTcst B Tpex

CTaHA4apTHbIX YNakoBKax, Ky4a BXOAAT:

- Kopnyc ropenku ¢ pykoBogcTBOM Mo
3KCnyaTaumm, anekTpmyeckas cxema,
Katanor 3an4yacrtemn.

- [onoBka ropenku ¢ ynnoTHUTENbLHON
NPOKNaaKon naHua v Kpenexom.

- KomnakTHas rasoBas pamna ¢
BCTPOEHHbLIM (PUNBTPOM

[ns obecneyeHns nonHon
6e30nacHOCTU aKcnyaTauun, 3aLnTbl
OKpy’KatoLLiel cpeabl U 3KOHOMUM
3Heprun HeobxoamMMo cobnogatb
cregytoline ctaHaapThbl:

EN 226

MopkntoYeHne TONNMBHBIX U
HagayBOYHbIX ra3oBbIX rOpernok K
TennoreHepaTopy

EN 60335-1, -2-102

BesonacHOCTb anekTpuyeckux
NpnMbopoB GLITOBOrO Ha3HavYeHus,
ocobble npasunia no npubopam Ans
CKUraHus rasa

Fa3oBble TpyGonpoBoAbl
Mpun ycTaHOBKe raszoBbIX
Tpy60oNpoBOAOB 1 ra3oBbIX pamn
crnefyeT BbINOMHATL obLue
npeanucaHns U AMPeKTUBbI, a Takke
cnepgyloLime rocygapCTBeHHbIe
HOpMaTWBHbIE aKTbl:
CH: -Tekct nHcTpykumin G1 fokyMeHTa
SSIGE
- ®opmynap EKAS Ne1942,
OVIPEKTMBA MO CXUXXEHHOMY rasy,
yacTb 2
- MIHCTpYKLUMKN KaHTOHAMNbHbIX
WHCTaHUMn (Hanpumep,
OMPEKTMBbI MO aBapuUnHOMy
Knanay)
DE: -DVGW-TVR/TRGI

MecTo ycTaHOBKU

3anpeLyeHo aKkcnnyaTnpoBaTh roperky B
noMeLleHndax c MOBbILLEHHON
BMaXXHOCTbIO BO3Ayxa (Hanpuvep,
npayeyHble), C BbICOKUM COAEPXKAHNEM
MbINY UK arpecCcBHbLIX NapoB
(Hanpumep, nakn ans Bonoc,
TeTpaxnopaTuneH, TeTpaxnopmMmeTaH).
Ecnu B cucteme nogaun Bosgyxa He
npeaycMoTpeH y3en npucoeanHeHns ¢
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rmoKor 000MOYKONM, LOMKHO ObITb
npeaycMOTPEHO OTBEPCTME AN
CBEXEero Bo3ayxa ¢ NpoxoaHbIM
CeYeHnemMm:
DE: po 50 kBT1: 150 cm?
Ha KaXkabI JONONMHUTENbHbIN KBT :
+2,0cm
CH: QF [kBT] x 6= ...CM2; HO He MeHee
150 cm”.
MecTHOe 3aKoHOAaTeNbCTBO MOXET
coaepaTtb AONONHUTENbHbIE
TpeboBaHus.

MbI cHUMaeMm c ce651 BCAKYHO

OTBEeTCTBEHHOCTbL 32 NOBPEXAEHMUS,

nony4eHHble B pe3yrnbTare:

- HeHagnexallero UCcrnosb3oBaHuUs

- HenpaBWIbHOM YCTAHOBKW, BKIoYas
YCTaHOBKy AeTanen gpyrmx
npoussoauTenen, U/unu pemoHTa
060pyaoBaHUs!, OCYLLECTBNEHHbIX
caMuM rnokynaTesiem Unm CTOPOHHUMM
nmuamu.

[ocTaBka o6opyaoBaHus n
pekoMeHAALUUN NO 3KCnnyaTauum
YCTaHOBLLUMK TONMUBHOW CUCTEMBI
06513aH nepefaTtb 3aka3ynKky BMECTE C
YCTaHOBKOW MHCTPYKLUM MO ee
aKcnnyaTaumm u TEXHUYECKOMY
0o6CnyXmMBaHuo0. AT UHCTPYKUUN
HaONeXuT pasMecTuTb Ha BUAHOM
MecTe B KoTenbHon. Kpome Toro, B
MeCTe PacnosioXXeHWUsi YCTaHOBKM
AormkeH 6bITb YkazaH HoOMep TenedoHa
1 agpec 6nvkanLwero LeHTpa
TEXHMYECKOro 06CcnyXmBaHus.

PekomeHaauuu Bnagensuy

He meHee ogHoro pasa B roa
obopyaoBaHue JOMKHO NPOBEPATLCS
KBanMuUuUMpoBaHHbIM CneunanncTom.
B 3aBncumocTu OT TMna yCTaHOBKM
MoryT 6bITb Heobxoaumel 6onee
KOpPOTKNE NMHTEpBarbl TEXHNYECKOro
obecnyxmBanua! [ina obecnevyeHns
MakcumarnbHo 6e3onacHocTu 1
perynsipHbix NPOBEPOK Mbl
HacToATENbHO pekomeHayem Bam
3aKMYUTL AOrOBOP Ha NpoBeaeHne
TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHus.
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Bnok ynpaBneHnus n 6e3onacHocTu
(PaboTa Ha rase)

bnok ynpaBnenus n 6e3onacHocTu
(PaboTa Ha gu3ensHoOM TonnmBe)
Oucnnen

HeTtekTop nnameHn

(Pabota Ha gu3ensHOM TOMNMmMBeE)
Pene naBneHus Bosgyxa
BcnomoraTensHoe pene nuTaHus
anekTpogsuraTensi
OnekTpoasuraTens BeHTUNATOpa
YCTPONCTBO po3xura
doTopesncTop AeTekTopa
nnameHu

(Pabota Ha rase)
ONeKTPOMarH1THLIN knanaH 1-n
CTyneHu

ONeKTPOMarH1THLIN KnanaH 2-n
CTyneHM

CepBogpurartens BO34yLLUHON
3aCMOHKN

Pyuka perynuposku pasmepa Y
Kopnyc

YcTponcTBa ukcauum naHenm
(TexHu4yeckoe obcnyxmBaHue)
TpyGka gaTyvka gaBneHus
Kamepbl CropaHus

Conno ropernku

7-KOHTaKTHbI pasbem
4-KOHTaKTHBIN pa3bem
3-KOHTaKTHbLIN pasbem
(BCcnomoraTernbHOe perne NUTaHusi
anekTpoaBuraTens)

Koxyx

KHorka pa36nokMpoBku

BVHT kpenneHus koxyxa

Kopo6 Bo3ayxo3abopa




PaboTa
PaboTa Ha rase

Pab6oTa
PeXxum 6e3onacHocTu

OnucaHue paboTbl

Mpun nepBow nogaye HanpsXXeHus,
nocrne OTKIIOYEHUsT HAaNpPsKeHns, a
Takke nepexona B 6€30nacHbIN pexmm,
nocre OTKITHYEHUS ra3a UM OCTaHOBKM
Ha 24 4aca, Ha4nMHaeTcs Bpems
npeABapuTenbHON BEHTUNSALMMN
ONUTENBHOCTBLIO 24 cek.

B TeyeHne npegBaputTenbLHomn

BEHTUNALMW,

- oTcrexvBaeTcs AaBlieHne Bo3ayxa,

- npoBepsieTcst BO3MOXHOE
NpUCYTCTBUE CUrHANoOB O
HeHOpManeHOM MaMeHu.

MNocne ncreueHns nepmnoaa
npeaBapuTenbHON BEHTUNALMN
- 3anyckaeTcsl PO3Xur,

- rNaBHbIN N NpegoXpaHUTENbHbIN
3NEeKTPOMarHUTHbIE KranaHsbl
OTKpPbITHI.

- MYCK ropenku

KoHTponb
Mnams oTcnexuBaeTcs
doToanemeHTom IRD.

Pexum besonacHocTu

- Ecnv npu 3anycke ropenku (nyck rasa)
He obpasyeTcs HMKaKOro niameHu, To
Mo UCTEYEHUN BpEMEHN
©es3onacHocTK He Gonee
3 ceKyHA, ra3oBbIv KnanaH

3aKpbiBaeTcs.

B cnyyae ucyesHoBeHWs nnameHun BO
BpemMs paboTbl nogava rasa
npekpaLlaeTcs He Nno3xe, YeM yepes
cekyHay. Bkntoyaetcs HOBbIN LIMKI
3anycka. Ecnv ropenka 3anyckaetcs,
pabouui umkn npogorkaeTcs. B
NPOTUBHOM Criy4ae NpPOUCXOAUT
nepexop B pexum 6e3onacHocTu.

B cnyyae HexBaTkn Bo3gyxa npu
npeaBapuTenbHON BEHTURALMMN UK
BO BpeMs paboTbl NPoOUCXoauT
nepexop B pexum 6e3onacHocTu.

B cnyyae HexBaTku rasa ropenka He
BKIO4aETCH U/Mnu ocTaHaBNnBaeTCcs.
Kak Tonbko cHoBa nosiBUTCSt
[OCTaToYHOE [aBreHve rasa,
ropernka cHOBa 3arnycKaeTcsi.

119.1
1 108 106 F4 Y12 Y13

pL

119pBr

N
1

MIRIERR

ManorabapuTtHasa pamna

%pG' )

119.2
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Mpu ocTaHOBKe MO cUrHany cucTemMbl

perynupoBaHus

- Pene perynatopa TemnepaTtypbl
npepbIBaeT 3anpoc Ha Harpes.

- [a3oBble kNanaHbl 3aKpbiBaTCA

- Mnamsa racHeT

- OnekTpogsuratenb BEHTUNATOPa
ocTaHaBnvBaeTcs

- Mopenka roToBa k pabote

MpuHUMNuanbHasa cxema
F4 Pene paBneHus rasa
F6 Perynstop gaBneHus Bo3gyxa

Y12 T[lpegoxpaHutenbHbln
anekTpoknanaH

Y13 [naBHbIN anekTpoknanaH

1 MpenoxpaHuTenbHbIN
TepMoknanaH (ycTaHaBnvnBaeTcst
nonb3oBaTtenem)

104 Perynatop AaBneHus rasa

106 PewerTka

108 3anopHkIf ra3oBbIv knanaH
(yctaHaBnmBaeTcs
nonb3oBaTenem)

119pBrTouka namepeHust 4aBnexHns rasa
Ha BbIXOe KranaHa

119.1 Touka nsamepeHus gaBneHns rasa
nepes knanaHamu

119.2 Touka n3amepeHus gaBneHns
BO3ayxa

pF [OaBneHue B TOMke

pG [aBneHue rasa B ronoske

pL [daBnenwue Bo3gyxa

Mpeanucanne CH

B cooTBeTCTBUM C UHCTPYKTUBHBIMU
nokymeHtamu SSIGE Ha Tpy6onposoae B
obsi3aTenbHOM nopsigke
ycTaHaBnuBaeTCcs NpefoXpaHuTenbHbIN
rasoBbivi knanaH (nosmuus 1).
Mpeanucanne DE

Bo ncnonHeHne ocHoBomnonararwLiero
npukasa NpUMeHNTENbHO K
TennoreHepaTopHbIM YCTaHOBKaM,
YyCTaHOBKM, B COCTaBe KOTOPbIX MMEITCSH
ras3oBble TOMKW, JOMKHbI OCHALLATLCS
npeaoxpaHnTeNbHbIM 3anopHbIM
TepMoknanaHom (nosmums 1).




PaboTa
PaboTa Ha rase

Brnok ynpasneHunsa n 6esonacHoctu TCG 5xx

a3oBbIVi 6ok ynpaeneHus n TCG 5xx
ynpasnsieT n oTcnexusaeTt paboTy
HapgayBouHom ropenku. bnarogaps
TOMY, 4TO XOA NPOrpamMm yrnpasnseTcs
MMKponpoLeccopoM, obecneynBaeTcs
cTabunbHas paboTa Ha AnNUTenbLHOM
NpoMeXyTKe BPEMEeHM, He3aBUCMMO OT
N3MEHEHUS HanpPsHKEHUS ANEKTPOCeTU N
OoKpy>KatoLLen Temnepatypbl. brok
3alMLLEH OT NafeHUs ANEKTPUYECKOro
HanpsbkeHusi. Ecnu HanpsikeHne ceTn
nagaeT HKe MUHUMAIIbHOTO 3Ha4YeHUs
(< 185 B), 6nok ynpaBneHusi
BbIK/O4AETCHA W NoJaeT curHan
HeucnpaBHocTU. Kak Tonbko

BnokupoBka 1 pa36nokMpoBka
Brnok moxeT 6bITb 3a6nokMpoBaH

(nepeBeneH B pexum 6e3onacHocTu)

KHOMKOIA pa36riokpoBku (@] n

pa3bnokunpoBaH (C6poC HENCNPaBHOCTM)

npwv YCrnoBuu, 4To B610K HAXOAMTCSA Nog,
HanpsiKeHneMm.

[Mepen Tem kak ocyLecTBUTb
MOHT&XX M [eMOHTaX 6noka,
OTKIMKUUTE YCTPOWUCTBO OT
anektponutanusa. OTKpbIBaTb

610K UNK NPOU3BOANTb
peMOoHTHble paboTbl 3anpeLueHo!

HanpsbxkeHue gocturaet paboyero n
3HaveHus (> 195 B), 6riok ynpasneHus epemeLLeHne kypcopa Beepx.
BKIOYAETCSH aBTOMaTUYECKN.
@ MepemelleHne Kypcopa BHU3.
Haxatne Ha KHOMKY |... BbI3bIBaeT ...
pa30noKNPOBKK
Grioka B TeYeHMe ... YBenunyeHne otobpaxkaemoro
3HaYeHus.
- 1 cekynap! .. gﬁgﬁgo'(“powy @ YMeHbLUeHUe oTobpaxxaemoro
yripaBneHus. 3HaYeHus.
M3meHeHne / noaTBepxaeHue
... 2 CEKYHL, ... 6nokupoBky 6roka YKa3bIBAEMOTO 3HAYEHMSI.
ynpasneHus.
Pasbnokuposka 6noka.
... 9 cekyHa ... yoaneHue
CTaTUCTUYECKNX
| o
= A@HHbLIX =0J~ KpacHblit cBeTOANOA (MUraeT B
o criyyae HeMCrpaBHOCTH).
SkpaH OnucaHue OnucaHue

OxupaHue 3anpoca Ha
BbIpaboTKy Tenna KoTrnom

OTKprTI/Ie ra3oBoro KnanaHa un
BpemMsa 6e3onacHocTu

OTKpbITUE BO3AYLIHON
3aCrnoHKM Ans
npeaBapuTeNLHON NPOAYBKY.

MpeagapuTenbHas npoayska

|~ | vl
|| ot
||t

Hanuuve nnamexu 1 oxvuaaHue
paspeLleHst Ha
perynupoBsaHue

[openka paboTaeT. B aueiike
BHU3Yy OTOOpakaeTcsi cuna
curHana v spemsi paboTbl

ropernku.

3akpbITMEe BO3AYLLIHOW 3aCITOHKM
00 MONOXEHMS poxKUra,
npeABapUTESNbHBIN POIKUT
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PaboTa
PaboTa Ha rase

Brnok ynpasneHunsa n 6esonacHoctu TCG 5xx

OpHOBPEMEHHO C (DYHKLMSMM MapameTpupoBaHue 6noka
ynpaeneHusi u 6esonacHocTu 6ok ynpaBfeHUsl OCYLLECTBNAETCS C
TCG5xx obecneunBaeT NOMOLLbIO 5-KHOMOYHOro Ancnnes.
perynvpoBaHue: Paboune 3HaueHust oTobpaxkatoTcsa Ha
(cm. unniocTpaumio). avcnnee B peanbHOM BPEMEHW.
- MOMOXEHWE BO3AYLLHOW 3aCNOHKN Npn

po3xure HaxaTtuem Ha 3Tu KHOMKM

- MONOXeHWe BO3AYLUHOM 3acnoHku npy  obecneymBaeTcs 4OCTYN K 9 MEHIo:
paboTe Ha MUHUMamNbHON MOLLHOCTH

- MONOXeHWe BO3AYLLHOW 3aCMOHKM Npu
paboTe Ha MakCcUMarnbHON MOLLHOCTH

* MEHI0 AN HAaCTPOWKK
BapunaHTOB
NPOMBbILLIIEHHOTO
NpUMeHeHNs*;

* MEHIO HaCTpPOMKK
cepBoaBuraTtens;

* MEHI0 XpaHeHusi
perynmpoBOYHbIX
3Ha4YeHuin
cepBoaBuratens B
aucnnee;

* MEHI0 Ansi py4HOro
yrnpaBneHus*;

* MEeHI0 AnarHoCTukm
HeVICI'IpaBHOCTeVI;

* MeHI0 pexumMa
napamMeTpupoBaHus*;

* MEeHK And HaCTpOIZKVI
KOHTPACTHOCTU U
OCBELLUEHHOCTN 3KpaHa
auncnnea.

¢ MEHIO0 CTaTUCTMKM
paboThbl;

* B 3TUX MEHI0 MOXHO
Ha3HayaTb CEpPUNHbIE
KOHpurypauum 6roka.
OHwn npeaBapuTenbHO
HaCTPOEHbI Ha 3aBoje.

* MEHI0 ANsi HaCTPOMKM/ JTo6oe nx nameHeHune

N3MeHeHUs! Ha MecTe LOSKHO
CTaHAapTHbIX BbIMOMHATLCS TOMbKO
KOHpurypaumin®; nocne KoHcynbTaumm ¢

ELCO. Kop goctyna n

yKasaHus No HacTponke

3TUX MEHIO MOTYT BbITh
nony4yeHbl Mo 3anpocy.
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PaboTa
PaboTa Ha rase

Brnok ynpasneHunsa n 6esonacHoctu TCG 5xx
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®da3bl paboyero ymkna: 11:0xumpaHne paspelleHms Ha
1: OTCyTCTBME HAMpPSXKEHWS perynupoBaHue
2: MNopgaya HanpsXeHus, OTCYTCTBUE 12:0TKpbITVE BO3AYLUHON 3aCMOHKN 0
3anpoca Ha Harpes MONOXEHUs,, COOTBETCTBYHOLLLETO
3: 3anpoc Ha nogorpes MaKcuMarbHOW MOLLIHOCTHU
4: OTKpbITME BO3AYLUHOM 3aCIOHKM, ee 13:3akpbiTne BO3OYLIHON 3aCMNOHKN A0
nepexos B NONoXeHune NOMNOXEHUA MUHUMAITbHOIO YPOBHSA
npeaBapuTEnbHON BEHTUNALMN perynnpoBaHus
5: MNpoBepka COCTOAHUSA NOKOS pene 14:PaboTta Ha MoLLHOCTH,
[aBneHus Bo3gyxa COOTBETCTBYHLLEN MPOMEXYTOHYHOMY
6: MpenBapuTenbHas BEHTUNSALMS: YPOBHIO perynmpoBaHus
nogaya HanpsbkeHus Ha 15:PaboTta Ha MOLLHOCTH,
anekTpoasuraTens, NpoBepka COOTBETCTBYOLLEN MUHUMATBbHOMY
OaBneHus Bosagyxa YPOBHIO PErynmpoBaHnst
7: MNpenBaputenbHasi NpoayBka 16:0cTaHoBKa perynMpoBaHus,
8: 3akpbITie BO34YLLUHOW 3aCINOHKM 0 3aKpbITUE BO3OYLLUHOW 3aCMOHKU
NONOXEHUS POIKUra 17:0xvnaaHne HOBOro 3anpoca Ha
9: MNopaya HanpsKeHWUst HA YCTPOCTBO BbIpaboTKy Tenna

po3xura, oTCnexnBaHne
napasuTHOro nnameHu
10:O0TKpbITUE 3NEKTPOMAarHUTHOrO
krnanaHa, (hopMUPOBaHME NNamMeHw,
Bpemsi 6esonacHocTu He Gonee 3 c.
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PaboTa
PaboTa Ha rase

Cxema HazHa4YeHUSA KOHTaAaKTOB
NMopknroyeHunsa 230 BonbT

. TepmocTtar
Ycrpoiicteo cucTembl 3anpoc Ha
[Burartens ropenku OnekTpoknanaH 3nekTponutanne L1 3emns  3emns po3xwura perynvpoBaHus nogorpes

Pasbem

@)

4 2 6 T6/7/8) [19

1 2 é_l 4 5|_I 6 7 8 9 17
1@ O0000 00000 o 00000
| L

L ] L [ .
KoHTponb Pene naBneHua [OucTaHUMOHHaA Wnaukauums Pene
nnameHu Bo3ayxa pasﬁnoxuposxa HeuMcnpaBHOCTU paaBneHUsA rasa

e 11 | [10] [20) |21] | 8] |34

M_I I M M
22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34

w9 000000000000

GAS

LI [ LJ LI LI
BbiBOoa HasHa4yeHue Pa3zbem BbiBOog HasHa4yeHue Pasbem

dasza TepmocTaTa MUHUMANbLHON MOLLUHOCTMN

1 da3sa anekTpoaBUraTens ropesnku 20 (1)

2 3emns 4 21 CurHan 3anpoca Ha BblpaboTky Tenna 19
(onuwna T2)

3 Hentpans 22 CurHan KOHTPOMsi NIaMeHU

4 Da3a aneKTPOMarHUTHOro knanaHa 23 HewTpans 11

5 Hentpanb 24 dasa

6 3emnsa 2 25 CurHan pene faBneHusi Bo3ayxa

7 ®dasza 3NeKTpOMarHMTHOro KnanaHa 26 dasza 10

8 daza 27 dasza

9 ®a3za L1 28 CwurHan gncTaHUMOHHOW pa3boKMpoOBKM 20

10 3emns 6 29 Hentpans

11 HewTtpanb 30 dasa curHana HeMcnpaBHOCTH 21

12 3emns 31 Paza

13 3emns 32 CuvrHan pene AaBneHns rasa MuHu 8

14 ®dasa ycTponcTBa po3xura 33 dasza

15 Semns 5 34 CwurHan perne gaBrieHns (ecrv npoeepka 34
repMeTUYHOCTH

16 Hentpans

17 dasa TepMocTaTa CUCTEMbl perynmpoBaHus

18 CurHan T7 T6/7/8

19 CurHan T8
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PaboTa
PaboTa Ha rase

Cxema Ha3Ha4YeHUA KOHTaAKTOB
NMoaknoYeHNs1 HU3KOro HanpsXkeHus

Auncnnen - untepdenc MK

—
o
-
iy
sy
N
uy
w
ey
E-y

Z() 30 g 27/28/29 16/17

|l

33 32 15

24 25 26 27 28 29 30 31 32 33

CepBoaBurarenb
BO3AYLUHOMN 3aCNOHKU

BbiBop HasHaueHne Pasbem BbiBop HasHaueHne Pasbem
1 He ucnonb3syetcs 18 He ncnonbayetcs
2 He ucnonb3syeTtcs 30 19 He ncnonbayetcs
3 He ucnonb3syetca 20 He ncnoneayeTtcs 1 4
4 He ucnonb3syeTtcs 21 He ncnonbayetcs
5 He ncnonb3yetca 27 22 He ncnonb3yetca
6 He ucnonb3syetca 28 23 He ncnoneayeTtcs
7 He ucnonb3syeTtcs 24 He ncnonbayetcs 33
8 He ncnonb3ayetcs 29 25 He ncnonbayetcs
9 He ucnonb3syetca 26 He ncnonesyeTtcs 3 2
10 27 He ncnonbayetcs
11 28
12 1 6 29
12 Oucnnen nnn nutepdpenc MK l 2? CepBogBuratenb BO34YLLUHOW 3aCIOHKM 1 5
15 17 2
16 33
17
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Pabora

PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

Paborta

Pexxum 6e3onacHocTU

3anyck ropenku

- Korga perynsartop nonyyaet 3anpoc Ha
Tenno, 6nok ynpaesnexHus un
6esonacHOCTK 3arnycKaeT npolecc.

- BkntovyaeTtca asuratenb BEHTUNATOPA,
nckpa 3axuraHns chopmmpoBaHa.

- lNpeaBapuTenbHas BEHTURALMS C
OTKPbITOW BO3AYLLHOW 3aCMNOHKOMN
(BO3AyLIHAA 3acnOHKa 3aKpbITa,
TONbKO KOrAa ropernka oTKIioYeHa).

- OTKpbIBaEeTCS 9NEKTPOMAarHUTHBIN
knanaH 6, perynvpoBaHve gaBneHus
CO CTOPOHbI perynstopa YacTuyHon
Harpysku 5.

- Ob6pasyeTcs nnams.

- Po3xur 3aBepLuaeTcs.

Fopenka pa6oTaeT, perynupoBaHue
MeXAy MONTHOW U YaCTUYHOWN
Harpy3kom

lopenka nmeeT aBe popcyHkU 1 0auH
pexum AaBneHus Tonnuea ans
YaCTMYHOW W MOSHOW Harpysku.
[aBneHue Tonnuea perynupyeTcsi ¢
NMOMOLLbIO perynsaTopa AaBreHnsi B
Hacoce.

B cnyyae ecnu perynsatop nonyyaet

3anpoc Ha Tenno, ropernka nepexoaunt

U3 pexumMa YaCTUYHOW Harpysku B

PEX1M MOMHON Harpy3kM MUHUMYM

Yyepes 13 cekyHa.

- BospgywHas 3acnoHka 11
nepeBoAUTCS B NONOXEHNE

MakCUMarnbHOWM Harpysku ¢ NOMOLLbIO
cepBogsuraTens.

- Korga nonoxeHue Bo3gyLiHon
3aCMOHKV perynupyeTcs,
3MEeKTPOMAarHWTHbIN KnanaH BTOPON
POPCYHKM OTKpbIBAETCA.

- BospylwHas 3acnoHka npogonxaet
nepemeLlaTbCsi 4O NONOXeHWs
NOMHOW Harpy3ku. Pexxum nonHon
Harpysku gencTByer.

09/2016 - Art. Nr. 4200 1055 6501A

Pexum 6e3onacHocTun

Mepexopn B pexum 6esonacHoCTU

NpoOUCXoaunT:

- ecnu BO BpeMs npegBapuTensHON
BEHTUINALMM 3aperncTpmpoBaH
CUrHan nnameHu (KOHTporb
napasuTHOro NnamMmeHu),

- €cnu B MOMEHT 3anycka (pa3peLueHune
nofayun Tonnvea) no ncteveHun 5
ceKkyH (Bpems 6e30nacHOCTU) He
nosiBrsieTcs nrams,

- ecnu Bo BpeMsi paboTbl ncyesaet
nnams, 1 OHO He MNoSABMSETCS Npu
NMOBTOPHOM PO3XWre.

Mpu nepexone B aBapuUnHbINA PeXNM

3aropaeTcd CurHanbHas namna

HeuvcnpaBHOCTW. Mocne ycTpaHeHus

NPUYMHBI HEMCNPaBHOCTMW, 610K MOXHO

pa3bnokMpoBaTh HAXaTUEM Ha KHOMKY

pa3broKMpoBKN.

MpuHuunuanbHas cxema

[iByxcTyneH4aTbIn Hacoc.
PerynsTtop AaBneHust An3ensHOro
TOoNnMBa (Y4acTu4Has u nonHas
Harpyska)

4 Hacoc

5 MarHuTHbIN KnanaH (YacTu4Has
Harpy3ka)

6 MarHuTHBIN knanaH (nonHas

7

8

N —

Harpy3ka)
JInHnsa opcyHKkn
Oecbnextop
9 Conno
10 OnekTpogsuratenbs ropenku
11 BosgywHas 3acrnoHka
12  CepBoasurarternb BO34yLLUHON
3aCIOHKM

1"




PaboTa
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

Bnok ynpasneHusa n 6esonacHoctu TCH 2xx

TonnueHbIA GNOK ynpaBneHns un BnokupoBka 1 pa36énokupoBka
6esonacHocTn TCH 2xx oTcnexwsaeT u Brnok ynpaeneHns MoxeT ObiTb
ynpaensieT paboTton ropernku ¢ 3a6r10KMPOBaH C NMOMOLLLbIO KHOMKM
BO34YyLUHbIM HapayBoM. Bnarogaps pa3BrioKMpOBKY Py

L?/I"l"(gbzg% Sggcg%gmag%“”egggﬁﬁggggj pa3briokUpoBaH, MK YCIIOBUM, YTO BIIOK
cTabunbHasi paboTa Ha AnUTENLHOM HaXO,lJ,I_VllTCFI MOA HAMNPsXKEHNEM.
NPOMeXyTKe BPEMEHM, HE3aBUCUMO OT A epe[ TeM Kak OCyLLECTBUTL
N3MEHEHNS1 HaNPSHKEHWUsI 3NeKTpoceTn 1 MOHTaX NN AEMOHTaxX 6roka,
OKpy»KatoLLien TemnepaTypbl. Bnok OTKIOYUTE YCTPOWCTBO OT
3aLUyLLEH OT NaleHUs ANEeKTPUYECKOro anekTponuTaHus. OTkpbiBaTb
HanpspkeHusi. Ecniv HanpsikeHne cetu GIOK UMK NMPOM3BOONTb

nagaeT HMXe MUHUMalnbHOro 3HavyeHuna PEMOHTHbIE pa6o'|'b| 3anpeu_leH0!

(< 185 B), 6rnok ynpasneHus
BbIKITHOYAETCs M NoaaeT curHan
HeuncnpaBHOCTU. Kak TONbKO HanpshkeHne
pocturaet paboyero 3HayeHus (> 195 B),
OnoK ynpaBneHusi BKIYaeTcs
aBTOMaTUYECKU.

MepemelleHne Kypcopa BBEpPX.

MepeMelleHne Kypcopa BHUS.

Haxatue Ha ... BbI3bIBAET ...

KHOMKyY YBenuyeHne otobpaxaemoro
pa3bnoknpoBkM B EJ 3HaYeHus.

TeyeHue ...

MameHeHne / noaTBepxaeHne
... 1 CeKyHabl ... |pa3bnoKMpoBKy yKa3blBAEMOro 3Ha4YeHus.

Onoka ynpaeneHus.

. M3ameHeHve / noaTBepkaeHne
... 2 CeKYH ... 6roKMpOBKY Groka YKa3blBAaeMoro sHaq4eHuA.
yNpaBneHus.
Pasbnokuposka 6noka.
... 9 CceKkyHA ... yoaneHue
) CTaTUCTUYECKNX

vl KpacHbin cBeToauos (Muraet B
/TS cryvae HeMcrnpaBHOCTM).

A
—

AaHHbIX

OnucaHue OnucaHue

OTKpbITUE TOMNMBHOMO
KrnanaHa v Bpemsi
6e3onacHocTn

OxunaaHue 3anpoca Ha
BbIpaboTKy Tenna KoTrnom

OTKpbITVE BO3AYLUHON
3aCroHKU Anst
npeABapUTENbHON NPOOYBKU.

Hanvuvne nnameHu v oxuagaxve
paspeLleHns Ha
perynvposaHue

[openka paboTtaeT. B suelike
BHU3Yy OTOOpaxaeTtcs cuna
curHana v spemsi paboTbl

ropernku.

MpenBapuTensHas
BEHTUNALMA U
npenBapuTenbHbIA POKUT

3aKkpbITMe BO3AYLLIHOW
3aCMNOHKM A0 MOMNOXEHNS
poaxura
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PaboTa
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

Bnok ynpasneHua n 6esonacHoct TCH 2xx

[MapameTpupoBaHue 6rnoka ynpasneHus
OCYLLECTBNAETCSA C MOMOLLbI0 5-KHOMOYHOro
avcnnes. Paboune 3HaveHns oTobpaxatoTes Ha

OpHOBPEMEHHO C 3TUMK ABYMS (DYHKUUSIMU
ynpasnexusi u 6esonacHocTy 6nok TCH2xx
obecneyvBaeT perynmpoBaHue:

MONOXeHNs BO34yLLUHOW 3acioHku npu paboTe 1-
OW CTYNeHu;

MONOXXEHUS BO3AYLLIHON 3aCIOHKU Npu
COOTBETCTBYIOLLEE OTKPBITUIO KranaHa

2-o¥i cTyneHu (anst nepexoda c 1-oi Ha

2-y10 CTyneHb);

MONOXeHNS BO3AYLLUHOW 3aCrOHKM Npy paboTe
Ha 2-01 CTyneHwu;

MONOXEHUS BO3AYLLIHON 3aCIOHKU Npu
COOTBETCTBYIOLLErNO 3aKPbITUIO KranaHa

2-o¥i cTyneHu (anst nepexoda c 2-oi Ha

1-y10 CTyneHb);

* MEHI0 HaCTPOWKK
cepBoBuraTtens;

* MEHIO XpaHeHuA

- MOMNOXEHWs! BO3AYLIHON 3aCMOHKU MPU PO3XKUTe; aucnnee B pearibHOM BPEMEHW.

HaxaTvem Ha aTv kHoMKu obecneymBaeTcs 4OCTynN
K 9 MeHHo:

MEHIO NS HACTPOWKU
BapuaHToB
NPOMBbILUNIEHHOIO
npuMeHeHus™;

perynmpoBOYHbIX * MEHIO AN15 PyYHOro
3HaYeHun ynpaBneHusa®;
cepBoBuraTtens B

avcnnee;

* MEHI OMAarHOCTUKKU
HencnpaBHOCTEW;

* MEHI0 CTaTUCTUKN
paboThbl;

* MEHI0 ANs HacTpomnKu/
N3MEHEHUsI CTaHOapTHbIX
KOHdUrypauuii®;

09/2016 - Art. Nr. 4200 1055 6501A

MEHIO pexvma
napameTpupoBaHusa*;

MEHIO AN HACTPOWNKU
KOHTPACTHOCTU U
OCBELLUEeHHOCTN 3KpaHa
auecnnesa.

B aT1x MeHI0 MOXHO
HasHayaTb cepuitHble
KOHpmrypaumm 6noka. OHun
npeasapuTensHO
HacTpoeHbl Ha 3aBofe.
JTio6oe nx nsmeHeHune Ha
MecTe AOIHKHO
BbINOSHATLCS TOMBKO
nocre KoHCymnbTaLumm ¢
ELCO. Kog poctyna n
yKa3aHusi o HacTpoiike
3TUX MEHIO MOTYT BbITb
nosyyeHbl NO 3anpocy.
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PaboTa
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

Bnok ynpasneHusa n 6esonacHoctu TCH 2xx
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®dasbl pabouero ymkna: nnameHmu Ha 0°
1: OTCyTCTBUE HANPsSHKEHNSI 8: 3anyck ropenku: oTkpbiTue 15:  OxmpaHvne HOBOrO 3anpoca Ha
2:  Tlopaya HanpspkeHus, OTCyTCTBUE 3NIEKTPOMarHMTHOro KnanaHa, BblpaboTKy Tenna
3anpoca Ha Harpes (pOpMMpOBaHVIe nnameHun, Bpema
3:  3anpoc Ha nogorpes ] GesonacHocTu
4:  TNoOobem BO3AYLUHOM 3aCNOHKM A0 9:  OxupaHne paspelueHuns Ha
NOMNOXEHUs! NpeBapUTENbHON perynmposanne 5
BEHTURALAM 10:  OTKpbITVE BO3AYLLUHOW 3aCNOHKM
. . O OOCTUXKEHMS NONOXEHNS
5: MpenBapuTenbHasa BEHTUNALUA: gTKgbITMH knanana 29V CTyneHm
MNofada Hanpsixexns Ha 11: Pabota Ha 2°% CTyneHn
32$K;Eg$:gragf)£:r: Ha 12: 3akpbITve BO3AYLUHOWN 3aCNOHKN
_oyemp P o 00 OOCTVDKEHMS MONOXEHWS
6:  3aKpbiTe BO3AYLLUHOW 3aCNOHKM, 3aKpbITUa knanaHa 2 cTynexn
€e nepexof B MOJIOXKEHNS 13- Pa6orta Ha 1°" cTyneHm
pokura 14: OcTaHoBKa perynupoBaHus,
7:  OTcnexvBaHne napasvuTHOro

14

3aKpbiTne BOSD,yLIJHOVI 3aCITOHKKN
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PaboTa
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

Cxema Ha3HaYeHUs KOHTaKToOB
NMogknroueHuna 230 BoNbT

OneKTPOMArHUTHbLIA JneKTpoMarHUT  AneKTpomarHm TepmocTar
KnanaH HbIW KnanaH THbIW KnanaH -oin 3anpoc Ha
Asuratent ropenkn 4 o5 crynenn 2-0i1 cTyneHm 3-ei cTyneHu Posxur cTynenu noporpes
Pasmou 4 1 2 3 5 | |18/7/8
Il [ | Ul 1 1
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 1
e | @OQPO@OOOO@® " X @
RN LI L
KoHTpons Pene n AnekTponuTaHue TonnueHbIn
nnamenu AaBneHus AunctaHumoHHaa Wnaukaums oAorpesatens 'y 3emna 3emns 3neKTpoHacoc

Bo3Ayxa Pa3brokupoBka HeucnpaBHOCTH

11 | 0] [20] (21) |25 é 35

M 1 Ul REgig M
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

e 90000000000 0000000000

LI [ LI LI

Pasbem

=]
=

OIL

BbiBOA HasHaueHue Paszbem BbiBO HasHaueHue Paszbem

1 da3a anekTpoaBuraTens ropenku 21 CurHan KoHTpons nnamexm

2 3emnsa 4 22 Hentpanb 1 1

3 Hentpanb 23 da3sa

4 da3a anekTpomarHuTHoro knanaHa 1°" 24 He ncnoneayetcs 1 0
CTyneHu

5 3emns 1 25 He ncnonbayetcsa

6 Hentpanb . 26 da3sa

7 da3a anekTpomarHuTHoro knanaHa 2°" 27 CurHan AMCTaHLMOHHOW pa3briokMpoBKu 20
CTyneHu

8 3emns 2 28 Hewitpans 21

9 Hewntpanb . 29 da3za curHana HemcnpaBHOCTH

10 da3a anekTpoMarHMTHoro knanaxHa 3°" 30 dasa
CTyneHu

11 3emns 3 31 [MoporpeBaTenb / KOHTAKT Mycka 25

12 Hentpans 32 3emns

13 dasa ycTponcTea po3xura 33 Heuntpanb

4 [3ewns 5 34 [Paza i

15 Hentpans j 35 3emns 6

16 ®a3za Tepmoctata 2°7 cTynenu (T6) 36 Hewitpanb

7 [Carman 77 T6/7/8 37 [3ewns

18 CwurHan T8 38 3emns

19 da3a TepmocTaTa 1°" cTynenu (T1) 39 dasa anekTpoHacoca

20 CwurHan 3anpoca Ha BbipaboTky Tenna 1 9 40 3emnsa 35
(onuma T2)

41 Hewtpans
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PaboTa
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

Cxema Ha3HaYeHUs KOHTaKToOB
NMoakno4YeHUA HU3KOro HanpsXKeHus

Oucnnei - uHTepdeirc NK

=

o=
(I
o3
[

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

CepBOHBVIrﬁTeJ'I b
BO3AyLIJHOI;I 3aCNnoOHKN

BbiBOA HasHaueHue Paszbem BbiBO HasHaueHue Paszbem
1 He ucnonbsyetca 18 He ncnoneayetcs
2 He ucnonb3syeTtcs 1 7 19 He ncnonbayetcs 31
3 He ncnone3yetca 20 He ncnonb3yetca
4 He ucnonbasyetcs 21 He ncnoneayetcs 30
5 He ucnonb3syeTtcs 27 22 He ncnonbayetcs
6 He ucnonb3syeTtcs 2 8 23
7 He ucnonbsyetca 24
8 He ncnonbayetcs 29 25 CepBogpuratens BO34yLUHOMN 1 5
9 He ucnonb3syeTtcs 26 3aCNOHKN
10 27
11 28
12
12 Owucnnen - nHtepdeiic MK 1 6
15
16
17
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Pabora

Na3oBasa pamna MB-VEF

TonNMBHBLIN HAcoc

1 OneKkTponoaknioveHne
anektpoknanaHos (DIN 43650)
2 OneKkTponoaknioveHne
pene aaenexus rasa (DIN 43650)
3 Pene paBneHusa rasa
4 BxoaHon donaHel,
5 Touka nsmepeHus gaBneHus
R1/8, nepen cdounsTpom (onums)
6 ®unbTp (NOA KPbILLIKOW)
7 MopkntoyeHne Tpybonposoaa
OaBsneHus B kamepe cropaHus pF,
R1/8
8 PerynnupoBoyHbIf BUHT
cooTHoweHua V
9 PerynupoBouyHbIfi BUHT
KOPPEKTMPOBKN NCXOOHOMN
BenuynHbl N
10 MogkntoveHune TpybonpoBoaa
naeneHus pL, R 1/8
11 TNopkntoyeHue TpybonpoBoga
Filier paenenvs pBr, R 1/8
SR o 12  BbixogHon pnaHey,
13  Tpy6bka otbopa gaBneHus pBr
ManoraGapuTHas rasoeas pamna TexHU4YecKkue xapakTepucTUKn
MBVEF BknitouaeT B cebs punbTp, [asneHne Ha Bxoae
perynaTop COOTHOLLEHUS ra3/Bo3ayx, He Bonee 360 mbap.
KrnanaHbl U OAVH PErynsaTop AaBreHus. Okpyxatowasi
- pelleTka ¢ pasmepom g4eikun 0,8 Mm Temnepartypa ot -15 go +70 C°.
- Perynstop naBnenns GWA5 HanpspkeHue 230B/50 .
- CepBoperynsTop gaBneHus ¢ MakcumanbHas
perynmpyembiM COOTHOLUEeHWEM V, notpebnsemas MowHocTb50 BA
BO3MOXXHOCTbIO KOPPEKTUPOBKN CreneHb anekTposawuTsl P 54
ncxogHonm BenuyunHbl N n
NOAKIIOYEHNEM LABMNEHUS KaMepb
cropaHus.
- AnekropomarHuTHble knanaHbl V1, V2
C BbICTPBIM OTKPLITUEM U 3aKPbITUEM
Hacoc wecTtpeHyaroro Tvna,
camoBcachbliBatoLLmii. OH JomKkeH 1 BcachbiBatowmi wtyuep G1/4
npucoeauHATLCA K ABYM 2 HarHeTaTenbHbin wtyuep G1/4
Tpy6onpoBogam yepes punbTp Ans 3.1 LWryuep wnaxra Hacoca /
yaaneHus rasos. [na coeMHeHus NNHSA HOPCYHKN 1-iA
MeX/1y TOMMMBHOI LIMCTEPHO 1 3.2 ﬂ¥;§g;‘ Linanra Hacoca / G1/8
dvnbTpoM AN yaaneHus rasos FIARIS: POPCYHKIA 2-11
npeanoYTuTeneH ogHOTPYOHbIN CTyneHn G1/8
BapuaHT. B Hacoce nmeeTcs BXxoQHON 4,7 Touka NOAKMOYEHNs MaHoMeTpa
hUnbTp 1 perynsaTop AaBneHnst 5 Touka noaknoyYeHns
TonnMBa.I'Iepe,q NyCKOM B pa60Ty BaKyymmeTpa
YyCTaHOBWTE MaHOMETP ANs N3MepeHnst 6 Perynatop gaBneHus Tonnvea
[aBneHus 4 n paspexeHus 5. Y1 OnekTpomarHuUTHbIA KnanaH 1-n
CTyneHu
Y2 OnekTpomarHuUTHbIN KnanaH 2-1n
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MoHTax

MoHTax ropernku

Wa

Wb c d

190-240

200-270

MoaroToBka NULEBON CTOPOHbI

KoTna

* [loaroToBbTE KpEMnexHy NNacTuHy
ropenku/gsepuy KoTna, Kkak nokasaHo
Ha cxeMe crnesa.

* BHyTpeHHWIN gnameTp a oTBEPCTUSA
KpenexxHOM NNacTUHbI AOMMKEH ObITb B
aunanasoHe 190-240 mm.

* Yrtobbl 3aKkpenuTb hrnaHeL, ronosku
ropenku, BbinonHuTe 4 pe3bboBbIxX
oTtBepctua M10 (amameTtp
OKPYXXHOCTU pacrnornoXeHUs LIeHTPoB
oTtBepcTun 200 - 270 MMm), kak
nokasaHo Ha cxeme psgoMm.

18

= 60°

[ns KOTNOB C rnyxoun Kamepown cropaHus
npu BbIOOpE MUHMMAaInbHOW rnyouHbl A
conna ropenku Heobxoammo
PYyKOBOACTBOBATLCS YKa3aHUsIMU
Nnpov3BOAMTENS KOTNA.
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YcTaHOBKa ronoBKu ropernku

+ 3aBepHUTE LUNUIBKU B KPEMEXHYI0
nNacTuHy ropenku / ABepb KoTna u
YCTaHOBUTE U3OMSALMOHHYIO
npoknagky. Ana anameTtpa oTBepCTUiA
< 270 MM BblpeXbTe NpoAonrosatbie
0TBEepCTMSa HeobxoaMmoro pasmepa.

* N3Bnekute opraHbl ropeHnst n3
rONIOBKM rOpenkKu.

+ 3akpenuTe ronoeky ropenku 4
ravikamm (os. 4). MNpu aTom
npocrneanTe 3a NpaBUIbHOCTbIO
pacnonoXxeHns NPUCoOeaNHUTENBHOTO
c¢naHua razoBon NUHWUKM (cneea nunm
cnpasa).

MoHTax Kopnyca ropenku

* CHuMUTE KpbiLKy (2 BuHTa W).

« byabTe BHUMaTenNbHbI, He NoBpeanTe
POTO3MNEMEHTBI.

* Ha kopnyce ropenku nonHocTbo
BbIBEPHUTE [iBa BUHTa Z.

* [NpnbnunsbTe KOpPNyc ropernky,
npeaBapuTenbHO NOBEPHYB €ro He
MeHee YyeM Ha 15° BneBo.

* BcraBbTe ABa KpenexHbix BUHTa Z
Kopnyca B ABa NpeayCMOTPEHHbIX A4S
HUX yLKa draHua.

» 3ataHuTte oba BuHTA.

/AE [lns ycTaHOBKM C BEPXHUM
pacnonoxeHWem ynuTku
BEHTUNATOpa ocsoboaute oT

3aLlenok Ancnnen, NOBepHUTE ero
Ha 180° n ycTaHOBUTE Ha MECTO.

Fny6uHa ycTaHOBKM conra ropenku u
OrHeynopHoe ynnoTHeHue
Ons koTnoB 6e3 oxnaxaeHusa nepegHen
CTEHKM 1 NpU OTCYTCTBUM OPYrnX
yKa3aHui CO CTOPOHbI MPOM3BOANTENS
KoTna, Heo6xoAMMO BbINOMHUTL
OrHeynopHy0 BCTaBKy Unn
Tennousonsumo 5, kKak nokasaHo Ha
pYCYHKe crneBa. OTO YNIoTHEHNE He
OOIMKHO 3ax0auTb 3a NepegHui kpaw
conna ropersnku, a yron ero KOHM4Yeckoro
cKoca JOoSKeH npesbiwatb 60°.
Bo3ayLiuHbI npomexXyTok 6 gormkeH ObITb
3anorHeH 3NacTUYHbIM U
HeBOCMNNamMeHsieMbIM
TENMon3onsALMOHHBIM MaTeprarnom.
Tpy6ka oTOOpa AaBnNeHUs B TONOYHOW
kamepe pF He gomxHa ObiTb
3aKynopeHa.

CucteMa oTBOAA NPOAYKTOB ropeHust
[lna npenoTepallieHnst HeNPUSATHOTO
LIyMa He peKOMeHAyeTCs MPUMEHSATb
[N COeAMHEHUS KOTNa ¢ AbIMOXOA0M
coeauHUTErbHbIE AeTanm ¢ NPOXoaHbIM
KaHanom, U3orHyTbIM nog NpsiMbim
yrrnom.



MoHTax

[a3oBasa pamna
Tpy6kn otbopa faBneHusA

MoHTax ra3oBoW apmaTtypbl

* [lpoBepbTe NONOXEHNE YCTAHOBKM
KonbLeBOro ynnotHutens B Bo
dnaHue nogcoeauHeHwus rasa C.

+ 3akpenuTe ra3oByto pammny Ha
ronoBKe ropesnku Tak, Y4Tobbl
3MEeKTPOMarHWTHble 0OBMOTKM ra3oBom
pamnbl 06513aTenbHO HaxoannMUch B
BEPXHEM BEPTMKANbHOM MOMOXEHNN.

» ObpaTuTe BHUMaHWE Ha HanpaBreHue
LMPKYALmMN.

* [NoakntounTe kabernb aneKTponMTaHus
rasoBov pamnbl.

MoaknioyeHue Tpyb6oK oTO6OpPa
aasneHus pF v pL
D:&j_'&L » CoeguHuTe TOYKy oTOOpa AaBneHus
pL Ha kopnyce ropesnku co WTyLepom
pL Ha ra3oBol pamne ¢ NOMOLLbO

e rnbkon Tpy6km pL (cuHero useta),
yKopoTute TpybKy B COOTBETCTBUM C
| — YCNOBUSIMU MOHTaXa.

<= {3 » CoeguHuTe TOUKy oTOOpa AaBneHus
— pF Ha kopnyce ropesnku co WTyLepom
pF Ha razoBoli pamne ¢ NOMOLLbO
rnbkon Tpybku pF (ceporo LBeTa),
@ yKOpOTUTE TPpYyOKY B COOTBETCTBUU C

- YCnoBmAMN MOHTaXa.
i@ G1/8=5Nm

+ 3aBepHuWTe LWITYLIEPbI OT PyKM
(MomeHTOM He 6onee 5 H-m) n
npoBepbTE repMETUYHOCTb.
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MoHTax

MpoBepka rofioBKN ropenku

58

| VGL4.460/670 DP

[e>
w
w
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MpoBepka ronoBku ropenku

« MpoBepbTe perynupoBky
MOHK3aLMOHHOTO 30HAA 1 3anasbHOro
3MeKTpoAa CornacHo
npeacTaBrieHHbIM CXeMaM.

YcTtaHOBKa opraHoB ropeHus

+ [NpoBepbTe NONOXEHWe YCTaHOBKN
KOmnbLIEBOro yNroTHeHnst J1 B KoneHe
rasonposoga.

* YcTaHoBUTE opraHbl FOpeHus B
rOoBKY ropernku, 3aTsiHuTe BUHT X C
MOMOLLIbIO LLIECTUrPAHHOIO KITtoYa,
3aTeMm NSI0CKMM raeyHbIM KIHo4oM
3aTAHUTE KOHTPramnky.

* [NponyctuTe kabenu ycTpoicTea
poaxura ZK yepes My bl NpoKNaaku
npoBoaos S.

* YCTaHOBUTE KPbILLKY.



MoHTax

AneKTponoaKnyeHue

Bbi6op Tonnuea

AnekTponpoBoaka 1 Bce paboTbl No
NoAKMI0YEeHUIO K CeTU AOMKHbI
BbINONMHATLCA TOJNLKO
KBanuULUMPOBaHHbLIM 3NIEKTPUKOM.
0O6s13aTeNnbLHO BbINONHANTE
AelcTByoLMe NpeanucaHus
Aii M AUPEKTUBBI, a TaKxKe
co6nopanTe aneKkTpocxemy,
nocTaBnsiemMyHo ¢ ropernkomn!

AnekTponogknio4yeHune

* Y6eamTech, YTO HanpspkeHue
3MeKTPONMTaHNs COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY paboyemy HamnpsiKeHUo:
230 B - 50 Nu, ogHohasHbIN TOK €
HyneBbIM NPOBOAOM U 3a3eMIIEHNEM.

MpepoxpaHnTens Ha koTne: 6,3 A

MopknioyeHne pasbemamm

A lopenka AomkHa BbITb
N30nMpoBaHa OT CETU C MOMOLLIbIO
BCEMOJIOCHOrO pa3mblkaTens,
COOTBETCTBYHLLETO
OEeNCTBYOLLMM CTaHAapTaMm.
lopenka v TennoreHepartop
(koTen) coeagnHATCA Mexay
coboli nocpeCTBOM OHOro
YeTbIPEXKOHTAKTHOroO pasbema
(nosnuus 2) n ogHoro
CEMMKOHTAKTHOro (nosuuus 1).

CoeanHuTenbHbI Kabenb JaHHbIX

;1)z1asbemoa OOJKEH nMeTb anameTp 8,3 -

MM.

0

TCG5XX

TCH2XX

AnekTpoaBuraTesib roperniku umeet
cBoe oTAenbHOoe INeKTponuTaHue
(no3uums 3).

lMnaBknn npegoxpaHuTesb B Lenu
anektpoasuratens: 6 A gM

MpucoegnHeHne razoBon pamnbl
CoeanHuTe ra3oByto pamny ¢
pasbemMamu Ha ropernke (YepHbIn C
YepHbIM, CEpPbIV C CEPbIM).

Bbibop TonnuBa

OTkntoumTe NUTaHve nepeq
N3MEeHeHneM Tonnmea.

Bbibop Tonnmea ocyuiecTensaeTcs
noaknoyeHnemM kabens (nosvuus 4):
- Ans paboTbl Ha rase — k 6roky

ynpaenexHus TCG5 @
- Ansa paboTbl Ha AU3ENbHOM TONMBe —

k 6noky ynpasnexHust TCH2 @

Bo rase Bpems paboTbl, Hy>XHO
o6s3aTenbHO CHATL y3en
npucoeavHeHUs TONJIMBHOIO Hacoca
(cM. pUCyHOK).

MomecTuTb ero Ha BUAHOM MeCTe C TEM,
4YTOObI YCTAaHOBUTbL €r0 Ha MECTO, KOraa
6yaeT ncnonb3oBaThbCA XUOKoe
TONNMBO.
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MoHTax

NopcoeouHeHue rasa

MpoBepku Nnepen NyCKOM B 3KcnnyaTauuio

OGLlmMe yKazaHuUs MO NOAKMIOYEHUIO
rasa

[MoakntoyeHne rasoBor pamnbl K
rasoBoOW ceTu AO0JTKHO
OCYLLIECTBSATLCS TONbKO
KBannULMpoBaHHbIM
cneumanmcToM.

CeueHue rasoBoro Tpybonposoaa
OOJIMKHO ObITb 4OCTATOYHbIM, YTOObI
[OaBneHne NogaBaeMoro rasa He
nagarno Hwke 3afaHHOro YPOBHS.
Mepen razoBol paMnow JosmKkeH bbiTb
YCTaHOBMEH PYYHOM 3amnOpHbIN KpaH (B
KOMMMEKT NOCTaBKU HE BXOAMT).

B NepmaHnn, B COOTBETCTBUM C
TUNOBLIMU AUPEKTUBHBIMM
[JOKYMEHTaMU, Ha HarpeBaTesbHbIX
yCTaHOBKaXx AOJKEH AOMONMHUTENBHO

MpoBepku nepen Nyckom B
aKkcnnyaTauuio

Mepen nepBbIM 3anyckoM cnegyeT
NpoBEpPUTL CriefytoLlee:

* Y6eauTecs, YTo roperka ycTaHoBreHa

COrnacHO HacTOSALLEN NHCTPYKLNN.
MpenBapuTenbHas perynuposka
ropernku BbINOMHEHa NpaBUbHO,
COrMacHoO ykasaHHbIM B Tabnuue
perynmpoBOK 3HAYeHWSAM.
HacTpoika opraHoB ropeHus
TennoreHepaTop YCTaHOBIIEH 1 FOTOB
K paboTe CornacHO MHCTPYKLUK No
€ro UCMomnb30BaHMIo.

Bce anekTpuyeckne coegnHeHus
BbINOMHEHbI MPaBUIIbHO.
TennoreHepaTop u cuctema

22

yCTaHaBMMBAaTLCH 3anopHbIN

npefoxXpaHuTenbHbIN TepMoknanaH

(ycTaHaBnMBaeTCs KIMEHTOM).
Mpw nycke ropenku B aKkcnyaTauuio
yCTaHOBKa HEMEeNEeHHO NepexoauT nos
OTBETCTBEHHOCTb LA,
OCYLLECTBMBLLETO MOHTaX MUK ero
npeacraButens. ToNbKo 3TO NUUO
MOXeT rapaHTUpoBaTb, YTO YCTaHOBKa
COOTBETCTBYET BCEM AENCTBYHOLLUM
HopMaMm 1 npegnucannsam. MoHTax
[OIMKEH OCYLLEeCTBAATLCS NMLIOM,
MMeIoLLMM paspelleHe, BbigaHHoe
nocraBsLyukoM rasa. lNepep 3anyckom
YCTaHOBLUMK AOMMKEH NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO Ha repMeTUYHOCTb, a Takke
NpPOM3BECTM NPOAYBKY rasonpoBoAa.

OTOMSIEHMS 3aMOJIHEHbI JOCTATOYHbLIM
KONMYeCTBOM BOZbI.
LIMpKynaumnoHHble Hacochl
OEeNCTBYIOT.

» Perynsatopbl Temnepatypbl 1
OaBreHuns, yCTPOMCTBO 3aLLmTbl OT
HeJocTaTka BOAbl, a Takke apyrue
NpeAoXpaHUTENbHbIE U 3aLUUTHbIE
YCTPOWCTBa, UCMONb3yemble Ha
yCTaHOBKe, NpaBuUibHO
NoACOoeAVHEHbI U OEWCTBYIOT.

* BoitsxHasa Tpyba gonmkHa 6biTb
npoyuLLieHa. YCTpoNCTBO ANd nogayn
OOMOSTHUTENBbHOrO BO3AyXa, ECIN OHO

YyCTaHOBJ1€HO, B pa60qu COCTOAHUN.

» [apaHTMpoOBaHa nogava CBEXero
Bo3ayxa.
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Mony4eH 3anpoc Ha Tenso.
[aeneHne rasa A0MKHO ObITb
[0CTaTOYHbIM.

TonnuBonpoBoAbl YCTAHOBMEHbI
COrnacHoO TEXHWYECKMM HOpMaM,
NPOYMLLIEHbI 1 NPOBEPEHa UX
repMeTUYHOCTb.

CornacHo CyLecTBYOLMM HOpMaMm
Ha BbITSDKHOM Tpybe JomkHa
HaxoOMTbCS ToYKa uamepeHust. [lo
3TOro Mecta Tpyba formkHa ObiTb
repMeTU4HOW A4S TOro, 4Tobbl
MOACOC Hapy>XHOro Bo3ayxa He
NOBNUAN Ha pe3ynbTaTbl UBMEPEHUNA.



BBoa B akcnnyaTtauuio

PerynupoBo4Hble 3HayeHnA paboTa Ha rase
PerynupoBoYHble 3HaYeHnA paboTa Ha An3eNnbLHOM TonsmBe

MowuHocTb Pasve | DaRnenve I'Iono>£<e|-me PeryrnmpoBka razoBoro knanaHa
ropesiu, Y vl BKamepe BO3AYLLHOW 3aCINOHKN BuHTV/BuHTN
kBT L cropaHus VB-VEF420 NVB-VEF412 NMB-VEF407
MuH. | Makc. pF, MGap P ; ra VMWH. Makc. G20 G25 G20 G25 G20 G25
VGLA.460 113 | 290 0 31 0 0 34,5 1,3/0 |1,5/-01(1,28/0,1| 1,4/0/1 1/01 12/0
DI; 105 | 338 0 35 0 0 45 1,3/-035(14/01[1,25/0,1| 14/01 {095/0,1| 1,2/0/1
101 | 383 5 38 0 0 0 1,3/-0,35(15/-0,111,31/01| 14/01 | 09/01 | 1,2/0,2
VGLA.610 164 | 385 15 34 15 10 40 125/0 | 1,75/0 | 1,25/0 | 15/0 1/0 -
DP 218 | 460 20 43 15 15 50 15/05| 2/ 15/0 [1,75/05| 12/0 -
199 | 512 30 48 15 15 0 15/-05| 2/41 15/0 [1,75/05]| 12/0 -
MoLLHOCTb
Pacxop tonnvea, |  PopcyHka 60°S, [aeneHne N
ropersku, MonoeHne BO3OYLLHOW 3aCTIOHKM
Kr/d rannon/ (Danfoss) |  Hacoca, 6ap
[openka kBT Pasuep
1-an 2-an 1-an 2-an 1-aa 2-an 1-an 2-as Y, MM 1-an Mepexon 2-an
Poaxur mexay
CTyNeHb | CTYNEHb | CTyneHb | CTyNeHb | CTyNeHb | CTyneHb [CTyneHb CTyneHb CTyneHb CTyNeHb
CTyneHAMn
205 300 254 17,3 4,00 2,00 16 16 0 15 20 30 42
VGL4.460DP 210 340 28,7 17,8 4,00 2,50 16 16 0 15 20 35 56
215 370 31,3 18,2 4,00 3,00 16,0 16 5 15 20 53 90
190,4 | 290,6 | 16,1 24,5 4,00 2,00 15 15 0 15 16 25 30
VGL4.610DP | 2255 | 390,8 | 19,0 33,0 4,50 3,00 15 15 0 15 20 38 50
260,6 | 521,1 22,0 43,9 5,00 5,50 12 12,0 25 15 20 55 0
YKupHbiM Wwpmdorom: CocTosiHWe 3aBoACKon nocTaeku; 1 kr auatonsn. npy 10 °C= 11,86 kBTy

PerynupoBoyHble faHHbIe NpUBEaEHbI PerynupoBka ropenku

BblLLE ANA cnpaBKu, YToObl obnerynTb Mpu BO3MOXHOCTU paboThl Ha ABYX
3anyck ropenku. 3aBoackne BMAax TOMMMBa CrneayeT y4ecTb
perynmpoBOYHblEe 3HA4YEHMS HAHECEHbI cnegyrowmn npuHUmMn:

KVUPHbIM UJpVI(bTOM Ha cepoMm (*)OHG. 1. OTperyJ'II/IpOBaTb rasoBoe TonJmBo
PerynupoBo4Hble 3Ha4eHus Ha HOMWHanbHY MOLLIHOCTb
HeobXxoauMbl ANA oNTUManbHON ropesnku.

paboThl FOpenku. 2. 3aTeMm oTperynupoBaTb Xuakoe

TONNMBO. HOMMHanNbHLIV pacxon
TOMNMBA HaNpPsMyLo 3aBUCKT OT
HOMWMHaMNbLHOrO pacxoda Bo3adyxa,
3afaHHOro B XO4e perynupoBKku rasa
(BbIGEPUTE COMNMNa u OTperynupyiTe
[aBneHue Hacoca).

HacTtpoiika pene gaBneHus rasa

* CHMMUTE NPO3payHyH KPbILLKY.

* BpemeHHO HacTponTe faBneHue Ha
3HayveHune 15 mbap.

PerynupoBka pene naBneHus

Bo3ayxa

* CHMMUTE NPO3payHyH KPbILLKY.

* BpemeHHO HacTpounTe gaBfieHne Ha
3HayeHne 1 mbap.
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BBoa B akcnnyaTtauuio

HacTpoika nogaum Bo3ayxa
HacTpoiika razoBoro knanaHa
PerynupoBaHue aaBneHnsa ausesibHOro Tonnmea

HacTtpoika nogauu Bo3ayxa
PerynupoBka nogayv Bo3ayxa,
noaaepXX1BaroLLEero ropeHme,
OCYLLECTBNAETCA B ABYX TOYKAX:

* CO CTOPOHbI HarHeTaHUs: U3MeHsS
BENUYUHY OTBEPCTUS Mexay
nednekTopoM 1 consiom ropesnku;

* CO CTOPOHbI BCacblBaHWs: BO34YLLHOM
3aCMNOHKOW, ynpaBrsieMon
cepsogsuratenem Y10.

PerynupoBka nogaum Bo3gyxa B

ronoBKy ropesnku, noM1uMo pacxoga

BO3[yXa, BNNSET TaKkKe Ha 30HY

CMeLUMBaHNs 1 AaBneHne Bo3gyxa B

conne ropenku. BpaweHue BuHTa A

- Bnpaso: bonblue Bo3ayxa

- BIIEBO: MEHbLLIE BO3ayxa

» Otperynupywte pasvep Y,
pyKoBoACTBYSAChH Tabnuuen
perynmpoBok.

PerynupoBka nogauu Bo3gyxa
nocpeAcTBOM BO3AYLUHOM 3aCIIOHKU
N3meHWTb nogady Bo3ayxa co CTOPOHbI
BCacbIBaHMS MOXHO NocpeacTBoMm
M3MEHEHUsI HaKMoHa BO34YLLUHOWM
3acnoHku. BosgywHas 3acnoHka
NpvBOAUTLCS B AeNCTBUE
cepBoaBuratenem Y10.

HacTtponka razoBoro knanaHa

v PerynnpoBka Ha MakcumarnbHyHo
MOLLHOCTb

N PerynupoBka Ha MUHMManbHYO
MOLLHOCTb

- [Npw BpalLeHnn B CTOPOHY Bepxa
wkanel cogepxanne CO,
yBeNnu4YnBaeTcs.

- [Npw BpaLLeHnM B CTOPOHY HU3a
wkanel cogepxaHue CO,
yMeHbLUaeTcs.

BcacbiBatowmii wityuep G1/4
HarHeTtateneHbin wtyuep G1/4
Wryuep wnaHra Hacoca /

nuHuns popcyHku 1-i

CTyneHu G1/8
LWTyuep wnaHra Hacoca /

NNHUSA POPCYHKN 2-11

CTyneHu G1/8

Touka noaknYeHnss maHomeTpa
Touka nogknioyYeHNs BakyymmeTpa
PerynaTtop gaesnexus Tonnmea
OnekTpoMarHuTHbIN knanaH 1-i
CTyMNeHn

OnekTpoMarHUTHbIN KnanaH 2-n
CTyNeHn
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PerynupoBaHue gaBneHusi Aau3enbLHOro
Tonnuea

[aBneHve Tonnmea perynvpyeTcs ¢
NoMOLLbIO perynsitopa aasnexus 6 ans
1-0¥1 cTyneHu n ansi 2-ou ctynenn. ns ocy-
LLIECTBIEHUS KOHTPOSSI MOAKHUNTE
MaHOMeTp co wTyuepom R1/8" k Touke
namepeHus 4.

MoBopoT:

- BMpaBoO: YBeNuYeHue faBneHust

- BIEBO: YMEHbLUEHWE AaBMeHus

KoHTponb paspexeHus

BakyyMMeTp Ansi KOHTPONs paspexeHust
yCTaHaBMMBaeTCs B TOYKE M3MepeHns 5,
pe3bba R1/8". MakcumanbHoe Aonyctnmoe
paspexeHue: 0,4 6ap. MNpu GonbLiem pas-
peXeHun ToNn1Bo NpeBpaLLaeTcs B ras,
YTO NPUBOAMT K BO3HMKHOBEHMIO TpECKA B
Hacoce 1 ero NoBpeXxaeHuio.



BBoa B akcnnyaTtauuio
PaboTa Ha rase

lNpepBapuTenbHasa HacTponka 6e3 nramMmeHu

HacTowka BbinonHseTcs B 2 aTana: BaxHo!

- npepBapuTernbHasi HacTporika 6e3
nramMmeHu,

- HacTpolka c nnameHem ansi
OKOHYaTESbHOro YTOYHEHMs pabounx
napamMeTpoB B 3aBUCUMOCTU OT
pe3ynbTaToB NpoLecca ropeHusi.

Mpu nogaye HanpsxeHWs Ha roperky Ha

©Onoke ynpaBneHus BbICBEYMBAETCA

NnoKasaHHbIN HDKE 3KpaH.

» [Ina nepexopa k cneayto-
Lemy atany Haxmute
NoBYL0 KHOMKY.

OTob6paxatoTcsi BCe MEHIO, U
BbIOpPaAHO MEHI0 HAaCTPOMKM
NOMOXEHU BO3AYLLUHON
3aCMNOHKN.

» OTKpoONTE MEHIO HacTpoek
KPaTKOBPEMEHHbBIM
HaxaTueM knasuium (o).

Tenepb HY>XHO BBECTM KO
poctyna (CM. 3TUKETKY Ha
3agHen CTOpoHe aucnrnes)

» CTyneHyaTo yBenuuueawre
U YyMEHbLUAWTe 3Ha4YeHNe
nocnegoBaTenbHbIMA
HaXkaTusIMKU Ha [7] unu [ﬂ

» Korpa nepsas undpa byget
yCTaHOBIEHA, MepemMecTuTe
KypPCOD BNpaBo HaxxaTnem
Ha

* [oBTOpUTE ONepauuto Ans
BCcex undp 0o nocneaHen.

» lMopTtBepauTe ko4 gocTyna
HaXxaTuem Ha [E

B 3TOT MOMEHT HM 04HO 13 HacTpoeY-
HbIX 3HAYEeHUI cepBoaBuratend He
onpegeneHo u, cnegoeaTtesibHO, B 3TUX
yCnoBuaAx 3anycCkK ropesikn HeBO3MOXEH.

Mpu aTom 6nok oTkpbIBaeT
pPexXMM HacTponkn. Ha akpaHe
NoSIBMSAOTCA NpeaBapuTerb-
Hble 3aBOACKME PErynnpoBoY-
Hble 3Ha4YeHus ans
pasnUYHbIX NMOMOXEHWUIA
BO3YLLUHOW 3aCIOHKM (34€eChb,
HanpvmMep: ANs ropenku
VGL4.460 DP).

MpencTtaeneHsl criegyowme
NOMOXEHMUs1 BO34YLLIHOM
3aCMNOHKU:

- MONIOXeHMEe po3xura (npu
OTKpPbIBAHUN MEHIO KypCop
yCTaHaBNMBaETCS Ha 3TO
nonoXxeHue)

- MONOXEeHNe BO3AYLLUHOW
3aCIoHKK Npu paboTe Ha
MWHUMarnbHOW MOLLIHOCTU

- MOJOXeHWe BO3YLLUHON
3acnoHKu npu paboTe Ha
MaKCUMarbHOM MOLLIHOCTH

N3meHunTe perynmpoBoYHOE 3Ha4eHMe NOoNoXeHus

cepBopaBuraTens:

- [Ina usmeHeHUs: 3Ha4YeHUs NONOXEHNS NpMBeanTe Kypcop B
COOTBETCTBYIOLLIEE MOMOXEHNE C MOMOLLBIO KNaBuLL (A
nm ().

- BbibepuTe n3MeHsieMoe 3HayeHne C MOMOLLbIO KNaBuLLM
[, BbIGpaHHOE 3HaueHWe HauUMHaeT MuraThb.

- CTyneH4aTo yBenuunsawTe Unm ymeHbLlanTe 3HadeHune (C
warom no 0,1°) nocnegoBaTenbHbIMU HAXATUAMW Ha
unu (=) iNa 3HaUYMTENbHLIX N3MEHEHUI yaepXnBanTe
KNaBULLY (<] UIK (-] HAXATOM, 3Ha4eHNe BbicTpO
n3MeHsIeTCs B 6OMBbLUYIO UMM MEHbBLLYIO CTOPOHY.

- MNoaTtBepanTe HOBOE 3HAYEHME C MOMOLLBIO KIaBuMLLN
Mpwn aTOM 3HaYeHWe nepecTaeT MuraTb.

09/2016 - Art. Nr. 4200 1055 6501A 25



BBoa B akcnnyaTtauuio
PaboTa Ha rase

lNpepBapuTenbHasa HacTponKa 6e3 nrnamMmeHu
O6Lwue ykasaHusi, BbiNonHsAEeMble nepen 3anyckom ropesiku

OKOHuYaHWe MeHI0 NpeaBapuUTenbLHON HaCcTPONKKN 6e3 nnaMeHu

Koraa Bce nonoxeHus cepBoasuratens onpeneneHbl B COOTBETCTBUM C HY)XXHBIMU HACTPOMKaMK,
MOXHO NepexoaunThb K crieaytolemy aTany nycka B akcnsyatauumio - «HacTpolika ¢ nnameHem».

[nsa atoro YCTaHOBUTE KypcCop B HWXHEN YacTun 3KpaHa Ha cumBoe nnogreepaunTe
HaXaTmnem Ha Knasuwly @

Ecnn I'IOTpE6yETCF| BbINTU U3 MeHto 6e3 perncTpaunn npegBapuTenibHbiX HACTPOeEK, yCTaHOBUTE

Kypcop Ha cumsone [ v noaTBepaUTe HaxaTUeM Ha KNaBuLL ().

OnTuMM3aLms XapakTepUCTUK
ropeHus

Mpn HeobxoAMMOCTU, ONTUMMN3MPYITE
3HaYeHns1 NapamMeTPOB ropeHus,
N3MeHss NonoxeHus gednekropa
(pasmep Y). 310 No3BONUT BANATL Ha
noBeAeHve Npu 3anycke, Nynbcauunio 1
XapaKTepPUCTUKN roOpeHunst. Y MeHbLLEHNe
KoopauHaTbl Y BedeT K yBenuyeHnto
3HaveHusi CO,, paboTa npu 3amnycke
(po3xur) ctaHoBMTCS Gonee XeCcTKON.
Mpn HEOOXOAMMOCTM KOMMEHCUpynTe
M3MeHeHne pacxoa Bo3gyxa,
perynupysi nofioXXeHne BO3AYLLUHON
3aCMOHKW.

BHumaHue! CobnrogainTe
MUHUManNbHY Heo6XxoaAUuMyto
TemnepaTypy TONOYHbIX ra3oB,
cneaysl ykazaHUSIM Npou3BoauTens
KOTNa U NpUHMUMasi BO BHUMaHue TN
BbITSXKHbIX TPYO, YTOObI n3bexaTb
adphbekTa KOHAEHCaLUn.

A

OnacHocTb B3pbiBa!
MocTOsAHHO KOHTPONUpPyWUTE
copepxaHue CO, CO, m
AbIMOBble BbIGpOCHI B
npouecce perynvmpoBku. B
cnyyae obpasoBaHusa CO
ONTUMU3IMPYINTE 3HAYEHUS
ropeHus. CopepxaHue CO He
[OJIMKHO NpeBbIWaTb

50 nponpomunne.

26

KoHTponb paboThbl

TexHU4ecknin KoHTporsb 6e3onacHoro

rOpeHust AOIMKEH OCYLLECTBATLCS Kak

npu NepBoMm Mycke, Tak 1 nocne
npoBeAEeHUs PEMOHTa, OCMOTPOB UMK

NPOAOIMKNTENBHOIO NPOCTOSt

obopynoBaHus.

- MNpoBepbTe 3anyck ¢ 3aKpbITbIM
ras3oBbIM KnanaHoM:

Nno UCTeYeHUN BpeMeHu
©e3onacHOCTU BOK ynpaBneHns n
6e3onacHOCTV JOIKEH yKa3aTb
HexBaTKy rasa unum nepenTu B peXxum
6e3onacHocTw.

- 3anyck ¢ 3aMKHYTbIM KOHTaKTOM pene
OaBrneHust Bosayxa:
no ncTeyeHun 8 cekyHz BpeMeHun
UCMbITaHWS, ropernka nepexoanT B
pexum 6esonacHocTy.

- MNpoBepka 3anycka ¢ pa3oMKHYTbIM
KOHTaKTOM perne AaBrneHusl Bo3ayxa:
yepes 60 cekyHA BpEMEHM OXnaaHus
Onok ynpaeneHust u 6e3onacHoCcTr
nepexoauT B pexum 6e3onacHocTu.

- MNpoBepka 3anycka ¢
KpaTKOBPEMEHHBLIM pa3MblKaHNEM
KOHTaKTa perne gaBreHus Bo3gyxa Bo
BpeMms npeaBapuTensHon
BEHTUMSALMK:

Onok ynpaeneHust u 6e3onacHoCcTr
NOBTOPHO 3anyckaeT nporpaMmmy
npenBapuTenbHON BEHTUNALMM
(naBneHue Bo3gyxa cHoBa
oBHapyxunBaeTcs B nHTepBane

60 cekyHa); B MPOTMBHOM Crny4ae
cnepfyeT nepexopn B PEXUM
6e3onacHocTw.
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BBoa B akcnnyaTtauuio
PaboTa Ha rase

HacTpowka c nnameHem

- Ecnu HeT 3anpoca Ha BosgyliHas 3acnoHka
BblpaboTKy Tenna CTaHOBUTCS B NOSIOXEHNE
KOTIOM, ropernka ANsi po3xura,

OCTaeTcs B pexume npeaBapuTENbHbLIN PO3XKKT.
oXupanus.

B aTtom crniyyae eLle MOXHO
BEPHYTbLCS K NpeabiayLemy
MeHto "lMpeaBapuTtenbHas
HacTpoiika 6e3 nnameHu".
[ns aToro yctaHoBuTE
KypCOp Ha CMMBOI "
NoATBepANTE HaXaTueM Ha

Knasuwy ((J. OTKpbIBAETCA TOMMMBHbIN
KpaH.
- Mpwv Hannyum 3anpoca Ha
BblpaboOTKy Tenna OxuaaHue curHana
KOTNOM (KOHTaKT T1-T2 KOHTPOMS NrameHm
3aMKHyT), ropernka 3arny-
ckaeTcs.

BOSLI,yLIJHaﬂ 3aClIOHKa
OTKpbIBaeTCcA N CTAHOBUTCA B

nonoxeHne
npensapuTensHon
BEHTUNALNMN.
Ecnu K KkoHLy BpemMeHun
6e3onacHoCTU NnNams He
MpoBepka pene faBneHns o6HapyxuBaeTcs, 610K
BO3ayxa ynpaereHua nepexoanT B

pexmnm 6Ge3onacHocTu.

MNpensaputenbhas NPOAYBKAl  Ecry nnams oBHapykeHo
Crabunusaums nnameHm
Brok ynpaBnenus oxuaaeT

pa3speLleHus Ha
perynuposaHue.
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BBoa B akcnnyaTtauuio
PaboTa Ha rase

HacTpowka c nnameHem

PerynupoBka MMHUManbHOW MOLLHOCTH

Ecnu nnams 6bino obHapyxeHo 1 cTabunmamposanoch, 610K ynpasneHust nepeBoanT ropesky

Ha paboTy Ha MMHMManbHOW MOLLHOCTU, KaK TOMbKO OH MoNny4YaeT paspeLleHne Ha

perynvpoBaHue.

- lMpoeepbTe napametpbl roperusi (CO, CO,, TecT Ha 3aTeMHeHue). Mpu
HeobX0ANMOCTM,BHECUTE KOPPEKTUPOBKY C NoMoLLpbto BUHTa N Ha knanaHe (CM. cTpaHuuy 24).

- CuuTanTe 3HayeHVe Toka NNameHu.

- lpoBepbTe pacxod rasa Ha ra3oBOM CHETUMKE.

N3meHeHMe pacxona Bo3ayxa cucTtemom «pPy4HOro ynpaBneéHuna MOWHOCTbLIO»

Cuctema «PY4HOro ynpaBsneHnAa MOLHOCTbIO» NO3BOSIAET N3MEHATb MOLLHOCTb FOPESIKA.

[ns atoro YCTaHOBUTE KypCOpP Ha COOTBETCTBYHLLYI CTPOKY Ha aucnnee ¢ NOMOLLbIO KnasuLin
@. Tenepb MO>XHO M3MEHUTb MOLLHOCTb ropesiku B CTOPOHY MOBbILLEHUA U MOHUXEHUA C

NMOMOLLbIO KnaBuULL E, B .

A Mpwv sT0M cepBofBUraTens pearupyeT B peanbHOM BpeMeHu. Mo3ToMy crielyeT NOCTOSIHHO
crneauTh 3a NapameTpaMu NpoLecca CropaHus.

PerynupoBka makcMMaribHOW MOLLHOCTH

C NOMOLLbK CUCTEMBI «PYYHOIO YNpaBieHNsi MOLLHOCTbIO» NITaBHO MOBbIWAATE MOLLHOCTb
ropesnku 4o MakCMMarnbHOro 3HayeHusl. B 3TOT MOMEHT HacTponTe nogavy rasa ¢ MOMOLLBIO
perynatopa V Ha ra3oBov pamne.

Mpu 3TOM Henb3s NepenTy 3a NpeaBapUTENbHO YCTAHOBMNEHHLIE NPEeAEeNbHbIE 3HAYEHMS! AN
MaKCUMarnbHOW 1 MUHUMANbHOW MOLLHOCTU. MNpn Heo6XxoaMMOCTH, CHOBA BbINAWUTE U3 CUCTEMBI
«PY4HOTO YNpaBMeH!si MOLLHOCTBIO» G MOMOLLbIO KNaBULLK () ¥ n3MeHuTe NpeaensHoe
3HayYeHue Anst MUHUMAarbHON UM MakCUMarbHON MOLLIHOCTH.

OkoHuYaTenibHOe orpaHM4YeHue NosoXKeHUs1 MaKCUManbHOW MOLLHOCTH

OrpaHuybTe MakcMmarbHOe OTKpbIBaHWE BO34YLUHOM 3aCIOHKU, B COOTBETCTBUU C NOSIOXKEHWUEM,
onpefeneHHbIM A1t MakcUMaribHOW MOLLHOCTUW. B 3TOM npuMepe HOBOe NONoXeHue,
onpegenieHHoe Ans MakcuMarbHOM MOLLHOCTM, HAXOAUTCS HKE 3HaYeHUs], yCTaHOBMEHHOIO
BpYYHyt0. C MOMOLLbIO CUCTEMbI «PYYHOIO YNpaBneHUs MOLLHOCTbIO", MOXXHO OKOHYaTenNbHO
YMEHbLUNTb MOLLHOCTb FOPErkM, HO 3Ta MOLLHOCTb TENEpb HE MOXET ObITb YCTaHOBIEHA Ha
3HayeHue bonbluee, Yem ANt HOBOTO NMONOXEHUSI MaKCMMarnbHOW MOLLHOCTH, TO ECTb, B JAHHOM
cnyyae, 50°.

OKOHuYaTenbHOoe orpaHu4YeHue NosIoXKeHUss MMHUManbHOW MOLLHOCTU

C nomoLLbo cUCTEMBI «PYy4HOro ynpasJfieHUA MOLWHOCTbIO» YMEHbLUNTE MOLHOCTb ropesiku 4o
MWHUMAarbHOIro 3Ha4YeHu4. |-|pVI HeobxoanmMocCTH, orpaHun4bTe nosioxeHune MWUHUMaIbHON
MOLLHOCTU, AENCTBYSA TaK Xe, Kak AN NOoMnoXeHNss MakCumasnbHOW MOLLHOCTY.

Oco6as hyHKUMA: NpoBepKa po3xura

Ecnu nonoxexune ans po3xura 6bino N3amMeHeHo, MOXHO BbINOSHUTL HOBbIN 3amyck ropesiku ans
MPOBEPKM HOBOTO MOMOXEHUSA ANsi POIKUra, AN Yero HeT HeOBXOANUMOCTU BLIXOANTb U3 MEHIO
HaCTPOEK.

[Nt 3TOr0, MOCIIe M3MEHEHMS MONOXEHMS! IS PO3XKUTa, YyCTaHOBUTE Kypcop Ha cumeon [G. n
3aMyCTUTE HOBBIA LMK PO3XKMIa C NOMOLLbIO KNABNLLM (J).
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BBoa B akcnnyaTtauuio

PaboTa Ha rase

HacTtpounka ¢ nnameHem

Pexum pabothbl

3akpbiTue MeHK «HacTporka c nnameHeM»

Tenepb HacTpolka ropenku MoXeT OblTb 3aBepLueHa. [pn Heo6XxoaAMMOCTH, MOXKHO CHOBa
N3MEHUTb KaXJ0e U3 PErynMpoBOYHbIX 3HAYEHUIA. [Ina 3Toro ycTaHoBUTE Kypcop Ha
N3MeHseMoe 3Ha4YeHNe C MOMOLLbIO KNaBuLL [;] unu [T]

Ecnu 310 He HY>XHO, B no6oe BpeMaA OOCTYNHbI crnegyouine Tp BO3MOXHOCTU 3aKpbiTb MEHIO
«HacTtpouika ¢c nnameHemy»:

- JIn6o: BO306GHOBUTL ONepaLmio HacTPOMKIN ropesku, Npoiasa aTan npeasapuTensHon
HacTpoiku (6e3 BBoga naporsisi). [Ins 9Toro ycTaHoOBWUTE Kypcop Ha CUMMBON |G| v nogTBepauTe
HaxaTnem Ha knasuwy ((J]. Takum 06pasom BCe Yxke 3aperncTpupoBaHHbIE PEryNIMpOBOYHbIE
3HaYeHWs! OCTalTCs JOCTYMHbIMU. ATOT CNOCO6 B YACTHOCTU NPeANoYTUTENEH AN MPOBEPKU
HOBOIO MOSOXEHWS ONA Po3XKura.

- ln6o: 3aperncTpupoBaTtb YCTaHOBMEHHbIE 3HAYEHWS 1 3aBEPLUUTL HACTPOKY. [ins aToro
yCTaHOBUTE KypCcop Ha CUMBOI 1 MOATBEPAUTE HaXaTueM Ha Knasuwly @ Tenepb
roperka rotoBa k paboTe 1 C 3TOr0 MOMEHTa MOXET YNPaBnsTbCA CUCTEMOW PerynmpoBaHus
paboTbl koTNna.

- Jln6o: BbiiTn 13 meHto HacTpoek 6e3 3aBepLUeHus HaCTPOMKM. [ins 3TOro ycTaHoBUTE Kypcop
Ha CMMBON E 1 noATBepauTe HaxartneM Ha knasully (. Bce 3apernctpuposaHHblie 4o 3T0ro
MOMEHTa NOJIoXKeHns cepBoaBuratensi 6yayT BO30OHOBMNEHbI MPU HOBOM BbI30BE MEHHO
HaCTpOEK.

Pexum paboTbl - OTo6paxeHue paboyero cocTosiHUSA, CUrHana nriamMeHu U BpeMeHu
paboTbl

Mocne 3aBepLUEHUs HACTPOWKM rOPenkM oHa NEPEXOAUT B paboumii pEXUM.

Tekylee paboyee cocTosiHUe ropenku (PaboTa Ha MUHMMANBHOWM UMK Ha MaKCUMaribHOM
MOLLHOCTM) OTOGpaXaeTcsi KypcopoM.

B siueiike BHU3y oTOGpaxaeTcst UHTEHCMBHOCTL CUrHana. BoaMoxHbI AuanasoH nHavkaumm
coctaBngeT 0 MkA - 13 MkA. CurHan xopoLuero ka4yecTea ycTaHaBnNMBaeTCs Npu 3Ha4YeHUM Toka
Bbllle 8 MKA.

[encTeuTeneHbl cneayowme npegenbHble 3Ha4YeHUs:

» Bo Bpemsi npoBepKM NapasnTHOro MraMeHn: curHan gosmkeH obitb < 0,7 MKA

* B TeueHne BpemeHn 6e3onacHoCTU: curHan gosmkeH obitb > 1,0 MKA

» Bo Bpemsi paboThl: curHan gomkeH ObiTb > 8 MKA

B siueiike BHU3Yy cnpaBa oToOpaxaeTcs TekyLlee 3HaYeHne BpeMeHU paboTbl rOpernku.
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BBoa B akcnnyaTtauuio
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

lNpepBapuTenbHasa HacTponka 6e3 nramMmeHu

HacTowka BbinonHseTcs B 2 aTana: BaxHo!

- npepBapuTernbHasi HacTporika 6e3
nramMmeHu,

- HacTpolka c nnameHem ansi
OKOHYaTESbHOro YTOYHEHMs pabounx
napamMeTpoB B 3aBUCUMOCTU OT
pe3ynbTaToB NpoLecca ropeHusi.

Mpu nogaye HanpsxeHWs Ha roperky Ha

©Onoke ynpaBneHus BbICBEYMBAETCA

NnoKasaHHbIN HDKE 3KpaH.

* HaxmuTe nobyro KHOMKY,
NosIBUTCA CrneayoLmn
3KpaH:

OTobpaxatoTcst BCe MEHIO, U
BbIOpPaAHO MEHI0 HAaCTPOMKM
NOMOXeHUN BO3AYLLUHON
3aCMNOHKN.

» OTKpoONTE MEHIO HacTpoek
KpaTKOBPEMEHHbIM
HaXkaTuem KnasuLLmn .

Tenepb HY>XHO BBECTM KOZ,
AocTyna (CM. 3TUKETKY Ha
3agHewn CTOpoHe aucnrnes)

« CTyneHyato yeBenuyvneante
WM YMEeHbLUanTe 3HavyeHne
nocrnegosaTefbHbIMM
HaxaTusiMu Ha (¥ | unn (A ).

» Korga nepsasi undpa byoet
yCTaHOBIEHa, NepemMecTuTe
KypCcOp BNpaBO HaxaTtnem
Ha [»].

« [NoBTOpPUTE ONepauuto Ans
BCcex undp 0o nocneaHen.

» MNopTBepanTe Koa AocTyna
HaxaTheM Ha (.

B 3TOT MOMEHT HM 04HO 13 HacTpoeY-
HbIX 3HAYEeHUI cepBoaBuratend He
onpegeneHo u, cnegoeaTtesibHO, B 3TUX
yCnoBuaAx 3anycCkK ropesikn HeBO3MOXEH.

Mpwn aTom 6ok oTkpbiBaET
pexvm HacTpounkn. Ha akpaHe
NnosiBNSATCS NpeABapuTenbHbIe
3aBOJCKME PErYNMPOBOYHbIE
3HaYeHna Ans pasnuyHbIX
NONOXEHN BO3AYLLHON
3aCOHKM (34eCb, Hanpumep:
ans ropenkn VGL4.460 DP).

MNpeacTtaBneHbl cneaywowwme
NOMNOXeHNs1 BO3QYLLHON
3aCINOHKU:

- nonoxeHune posxura (npu
OTKPbIBaHWN MEHIO KypCop
yCTaHaBMMBaeTCs Ha 37O
NnosioxxeHune)

- NonoXeHne BO3AYLLUHON
3aCroHKM Npu paboTe Ha 1-oi
CTyneHu

- NonoXeHne BO3a4YLUHON
3aCMNOHKM BO BPEMS OTKpbIBa-
HWSA TONMMBHOIO KnanaHa 2-
OW CTyNeHn

- NonoXeHne BO3AYLLUHON
3aCIOHKM Npu paboTe Ha 2-on
CTyneHn

N3meHuTe perynmpoBoYHOE 3Ha4eHMe NOoNoXeHus

cepBopBuraTens:

- [Ina usmeHeHUs: 3Ha4YeHUs NOMOXEHNS NpMBeanTeE Kypcop B
COOTBETCTBYHOLLEE MOSNIOXEHNE C MOMOLLIbIO KnaBuLL| A
unn [ Y.

- BbibepuTte nsmeHsemoe 3Ha4yeHne C MOMOLLbIO
KnaBuwK (¢J, BoIGpaHHOE 3HaYeHNe HauMHaeT MuraTb.

- CTtyneH4aTo yBenuyMBanTe unm ymeHbLLlanTe 3HaveHune (c
warom no 0,1°) nocnegoBaTenbHbIMU HAXaTUAMN Ha
unu [E [ns 3HauMTenbHbIX NBMEHEHWI YAepXMBanTe
KnaBuLLly (-] nm (»] HaxaTolM, 3HaueHne GbICTPO
N3MeHSIeTCs1 B 6OMbLUYIO UMW MEHbBLLYIO CTOPOHY.

- MoaTBepauTe HOBOE 3HAYEHNE C MOMOLLBIO KNaBuLLK [¢J.
Mpu aTOM 3HaYeHWe nepecTaeT Muratb.

MpumeyvaHwme:

Pa3nnyHble HaCTPOMKN MOXHO BbIMOSHUTL B LUMPOKOM
OnanasoHe 3HaveHui. B To e Bpemsi, u3 coobpaxeHuii
©e3onacHocTu, 6nok ynpaeneHnsi 06sa3biBaeT cobnogatb
MUHMMAanbHbLIN MHTEpBan B 2° MeXay pasnuyHbIMu
NONOXEHUsIMU (KPOMe MHTepBana Mexay NosIoKeHnem
po3Xura n nonoxeHvem Ans paboTbl Ha 1-01 CTyneHw).
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lNpepBapuTenbHasa HacTponKa 6e3 nrnamMmeHu
O6Lwue ykasaHusi, BbiNonHsAEeMble nepen 3anyckom ropesiku

OKOHYaHMe MeHI0 HaCTPONKHU 6e3 nnameHun

Koraa Bce nonoxeHus cepBoasuratens onpeneneHbl B COOTBETCTBUM C HY)XXHBIMU HACTPOMKaMK,
MOXHO NepexoaunThb K crieaytolemy aTany nycka B akcnsyatauumio - «HacTpolika ¢ nnameHem».

[ns aToro ycTaHOBUTE KYpCOp B HWXKHel YacTu akpaHa Ha cumsorne [gl v noaTeepamTe
HaxaTuem Ha Knasuwy (J.
L. sl

Ecnn I'IOTpE6yETCF| BbINTU U3 MeHto 6e3 perncTpaunn npegBapuTesibHbiX HACTPOEK, yCTaHOBUTE

kypcop Ha cumsorie [l v noateepanTe Haxatvem Ha knasuwy (J.

MoaroToBka 3anycka ropesnku

Mepen nyckom B paboTy, nogkavanTe
TOMSMBO PYyYHbIM HACOCOM [0 MOSIHOIO
3anonHeHunst puneTtpa. 3aTem,
3anycTuTe ropersky, BKIOYMB perynsitop
koTna. [na obecnevyeHns NonHOro
yAaneHusi Bo3ayxa 13 TonnuBonpoBoaa
BO BpeMs (hasbl NpeaBapuTeribHON
BEHTUMSALNUM OTKPONTE BUHT NPOAYBKM
Ha TonNuBHOM hunbTpe. Npn aToM
paspexeHne He JOIMKHO OnycKaTbes
Hwxe 0,4 6ap. Korga counbtp
NOMHOCTbIO 3aMOSIHUTCS TOMMIMBOM U
TOMNIMBO MOSABUTCS Ha MOBEPXHOCTH 6e3
ny3bIpbKOB BO34yXa, 3aKPOWTE BUHT
npoayBKU.

OnTuMM3auusa nokasarenewn
cropaHus

Mpn HeobxoanMOCTH, ONTUMU3NPYITE
3Ha4YeHUs1 NapameTPOB rOpPeHUs,
N3MEHSAS MonoXeHns gedrnekropa
(pasmep Y).

OTO NO3BONUT BNUATb Ha NOBeAEHNE
npu 3anycke, nynbcauuio u
XapaKTepUCTUKN ropeHunst. Y MEeHbLIEHNE
KoopauHaTbl Y BeAET K yBENTUYEHMIO
3HaveHuss CO,, paboTa npu 3anycke
(po3xur) ctTaHoBUTCS Gonee XeCTKON.
Mpn HeoBXx0QUMOCTU KOMMEHCUPYINTE
M3MeHeHMe pacxoa Bo3ayxa,
perynupysi NonoXeHue BO34YLLUHOW
3aACIIOHKMW.

BHumaHue! CobnrogainTe
MWHUManbHYH He06X0aNMYHO
TemnepaTypy TOMOYHbIX Fa3oB,
cnepys ykasaHUAM NpPou3BoOAUTENA
KOTMNa U NpUHMMasi BO BHUMaHue TN
BbITSXKHbIX TPYO, YTOObI n3bexaTb
acpekTa KOHAEHCaLUN.

Ecnu pa3amep Y gomnkeH 6biTb CHOBaA |,
CKOppeKTMpOoBaH npu perynunposke 2°V
CTyneHu, cnegyeT NPOBepUTb
perynmpoBoYHbIe 3HaveHus 11
CTyMNeHu.

/A; OnacHocTb BenbiwKK!

MocTosiHHO KOHTpONUpPyNUTE
copepxanue CO, CO, u AbiMOBbIe
BbIGpOCHI B NpoLiecce perynupoBKu.
B cny4yae o6pasoBaHusa CO
ONTUMU3UPYUTE 3HAYEHUS TOPEHUS.
CopepxaHue CO He AOMKHO
npeBbiwartb 50 nponpomunne.

KoHTponb pa6oThbl

TexHnYecknin KoHTponb 6e3onacHoro

ropeHust JOMKeH OCYyLLEeCTBATLCS Kak

npu NepBoM nycke, Tak 1 nocrne

NpoBeAeHUsi PeMOHTa, OCMOTPOB MIN

NPOAOIHKNTENBHOIO NPOCTOS

obopynoBaHus.

- lonbITka 3anycka ¢ nepeKkpbITbiM
hOoTO3MEMEHTOM AeTeKTopa
nnameHu:
no UCTEYEHNN BPEMEHU
©6e3onacHOCTU BOK ynpaBnieHns n
6e30MacHOCTM JOSKEH NepenTyn B
pexum 6esonacHocTu!

- TNonbITka 3anycka ¢ ocBeLLEeHHbIM
hOTOSMEMEHTOM AeTeKTopa
nnamexu: nocne 10-cekyHaHON
npeaBapuTenbHOW BEHTUNALMKU 6ok
ynpasrneHusi 1 6e30nacHOCTV JOMKEH
nepenTn B pexunm 6esonacHoctu!

- OObIYHbIN NycK: ecnu ropenka
paboTaeT, nepekpovite POTO3NEMEHT
JAeTeKkTopa nnamMeHun: Nocrne HOBOro
3anycka no MCTe4eHMn BpemMeHun
6e3onacHocTy 6ok ynpaBneHus u
6e30MacHOCTM JOIMKEH NepenTyn B
pexum 6esonacHocTu!
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HacTpowka c nnameHem

32

- Ecnun HeT 3anpoca Ha
BbipaboTKy Tenna
KOTIOM, roperika octaeTcs
B pPEXMME OXMOAHMS.

B aTom crniyyae ewie MOxHO

BEPHYTbCS K NpeablayLlemy

MeHto "lNpenBaputensHas

HacTpolika 6e3 nnameHn".

[nsa aTOro ycraHoBUTE Kypcop

Ha cumBon E n noaTBepanTe

HaxaTnem Ha KnaBuy (.

- Mpu Hanuyum 3anpoca Ha
BbIpabOTKy Tenmna KoTrnom
(koHTakT T1-T2 3aMKHYT),
ropernka 3anyckaeTcsi.

BosayLiHas sacnoHka
OTKPbIBAETCA U CTAHOBMUTCSH B
nonoxeHue
npenBapuTensbHO
BEHTUNALMMN.

MpepnBapuTensHas
BEHTUNALMS U
npeaBapUTenbHbI PO3XKUT

BosayluHas 3acnoHka
CTaHOBUTCS B NOSIOXKEHME A5
poaxura.

OTKpbIBaeTCS TOMMUBHbINA
KpaH.

OxvgaHue curHana KOHTpONA
nnameHu

Ecnu K koHLY BpemMeHu
6e3onacHOCTU Nnams He
obHapyxuBaeTcs, 6rok
ynpaBneHusi nepexoauT B
pexumM 6esonacHocTu.

Mnamsi oGHapyeHo
Crabunusauus nnameHu
Briok ynpaenenus oxuaaeT

pa3peLLeHns Ha
perynupoBaHue.

09/2016 - Art. Nr. 4200 1055 6501A




BBoa B akcnnyaTtauuio
PaboTta Ha An3enbLHOM TONNUBe

HacTpowka c nnameHem

HacTtponka 1-o1 cTyneHm

Ecnu nnams 6bino o6HapyxeHo n ctabunmanposanock, 6ok ynpasneHms nepeBoguT ropesky

Ha paboTy Ha 1-0W CTyMNeHN, Kak TONbKO OH MOJy4YyaeT pa3peLleHne Ha perynmpoBaHue.

- Hactpoiite naBneHvne Tonnuea anst paboTtbl Ha 1-0l CTyNeHN, B 3aBUCUMOCTU OT HY>XHOWN
MOLLHOCTU KOTNa, C MOMOLLbto perynsaTtopa 8 Ha Hacoce. Mpu npoBeaeHUn faHHbIX paboT
NOCTOSIHHO KOHTPOMNUpyNTe Xxapaktepuctukm ropeHus (CO, CO,, npoBepka Ha 3aTeMHEeHMe).
Mpu HeobxogumocTu, ckoppekTupyiTe pasmep Y u/unu nogadvy Bosgyxa.

[ns aTOro n3MeHnTe NoNnoXeHve cepBoaBuUraTens aAns pabotsl Ha 1-om cTyneHw. [encTBynTe

Kak ykasaHo Ha cTpaHuue Tableau , page 30, B pasgene «UA3meHeHue perynmpoBoOYHOro

3Ha4YeHuUs NONoXeHUsA cepBoABUraTens».

- BHumaHwue! npu nameHeHnn perynmpoBOYHOro 3Ha4YeHUsi cepBoaBUraTenb NepeMeLLaeTcs B
pexvme pearnbHoro BpemeHn. CnegoBaTtenbHO, HE0OX0AUMO NOCTOSIHHO KOHTPONUPOBAaTL
napameTpbl NpoLecca ropeHust.

Ocobas hyHKUUA: NpoBepKa po3xura

Ecnu nonoxeHwve Ans po3xura Gbino M3MeHeHO, MOXHO BbINOSHUTL HOBLIV 3aMycK roperku ans
NPOBEPKM HOBOIO NOMOXEHUS ANS PO3XKUra, AN Yero HeT HEOBXOAUMOCTM BbIXOAUTL U3 MEHIO
HaCTpOEK.

[nsi aTOro, nocne U3MeHeHVsi MONOXEHUs A4S PO3XWra, yCTaHOBUTE Kypcop Ha cuMBon [G 1
3aNyCTUTE HOBBIA LMK PO3XUra C MOMOLLGHO KNABULIM ().

HacTtpoika nonoxeHuss BO3gyLWHOM 3aClIOHKU, COOTBETCTBYHOLLEro OTKPbIBaHUIO

TONJIMBHOTO KranaHa 2-oi CTyneHu

Mocne HacTpomnkK 1-0i CTYNEHN MOXHO HACTPOUTL 3HAYEHNE OTKPbIBAHWS Arst TONSIMBHOIO

KnanaHa 2-om ctyneHu. CHOBa OeNCTBYIMTE, KakK Yka3aHo Ha CTpaHuue B pasgene «U3meHeHue

perynupoBOYHOro 3Ha4eHUs NONOXEHNA cepBOABUraTens».

- BHumaHwme! B aTOM crnyyae cepBofBurartesib He NnepeMeLlaeTca HEMeAeHHO, a cHavana
OCTaeTcs B MNONIOXEeHWM A paboTbl Ha 1-01 CTyneHu (peanbHOe NONoXeHNe cepBoaBuraTens
NOCTOSsIHHO OTOBpaxaeTcs B HWXkKHeN Yactu gucnnes). KnanaH 2-on cTyneHu Takke octaeTcs
3aKkpbITbIM. [1pexae BCero MoXHO M3MEHUTb 3HAYEHME OTKPbITUS BO3OYLUHOMW 3aCnOHKU ANng
paboTbl Ha 2-01 CTyneHw.

HacTtponka 2-o1 cTyneHum

[nsi HaCcTPOVKM NONOXEHUSA BO3AYLLUHOW 3aCNOHKM A paboTbl Ha 2-01 CTYNEHW yCTaHOBUTE

KypCop Ha COOTBETCTBYIOLLYIO CTPOKY Ha Aucnnee ¢ NOMOLLbio knasuwwv [y . Mpu

Heo6X0aMMOCTU, UBMEHNTE PEryNIMPOBOYHOE 3HaYeHue. [lefcTByiTe, Kak yka3aHo Ha CTpaHule

B pasgene «M3ameHeHue perynmpoBOYHOro 3Ha4e€HUA NONOXEHUA cepBoaABUraTens.

- Ansa peanbHOro nepesoa ropenkun Ha paboTy Ha 2-01 CTyneHu CHOBa HaXXMUTe Ha
knaeuLy (). Mpu aToM cepBoOABUraTens CTaBUT BO3AYLLHYIO 3aCOHKY B (PUKCUPOBaHHOE
nonoxeHue. B To e Bpems, TONNUBHbIV KnanaH 2-0 CTyNeHW OTKPbIBAETCS, KaK TONbKO
NpoNAEeHO NONOXEHWE OTKPbIBAHWS, 3alaHHOe ANsl cepBoaBuraTens. MocTosiHHO npoBepsanTe
napameTpbl ropeHusi (CO, CO2, TecT Ha 3aTeMHeHue). Mpu Heo6X0ANMOCTU, CKOPPEKTUPYINTE
pasmep Y u/vnu nogavy Bosayxa.

- [ns aToro M3ameHUTE NONoXeHWe cepBoaBuraTens Ans paboTel Ha 2-oi cTyneHu. [lencTeynTe
KaK yKka3zaHo Ha cTpaHuue Tableau , page 30, B pa3gene «MameHeHue perynmpoBo4HOro
3Ha4YeHusi NONOXEeHUA cepBoABUraTens»

- BHumaHwue! npn nsmeHeHnn perynmpoBOYHOrO 3Ha4YeHUsi cepBoaBuraTenbs NepeMeLLaeTcs B
pexvme peanbHoro BpemeHn. CnegoBaTternbHO, HE0OX0AUMO NOCTOAHHO KOHTPONUPOBATh
napameTpbl NpoLecca ropeHust.

Ocobas hbyHKUMA: ycTaHOBUTE pasnuyHble 3HaYeHUA OTKPbIBAHUA U 3aKpbiBaHUSA

TOMMIMBHOIO KnanaHa 2-oM CTyneHu.

Briok 6e3onacHOCTV AaeT BO3MOXHOCTb (OMKCUPOBATL MOSNOXEHNE OTKPbIBaHWA KnanaHa 2-on

CTyrNeHn Bo Bpems nepexopa ¢ paboTbl Ha 1-0i CTyNeHn Ha 2-yio cTyneHb, otnndHoe ot [

MONoXeHUs 3akpbiBaHNs BO BPeEMsi BO3BpaTa ¢ paboTbl Ha 2-01 CTyneHn Ha 1-y1o CTyneHb.

- [Ansa aToro, kak ONMcaHo Bbille, YCTAaHOBUTE CHavarna noroXeHne OTKpbIBaHUS ANs TOMMIMBHOIO
KnanaHa 2-ou CTyneHw.

- HakoHeLl, ycTaHOBUTE Kypcop Ha cumBos [« 1 NoaTBepanTE HaxaTUeM Ha KnasuLLy
BbIGpaHHEI CUMBOIN U3MEHSIETCS HA TaKOMN /.

- C noMOLLbI0 KNaBULLK [ A | YCTAHOBUTE KypPCOP Ha PErynupoBO4HOE 3Ha4eHUE TOMINBHOMO
KnanaHa 2-01 CTyneHu v 3admKCMpyriTe HOBOE NOMOXEHWE 3aKpbiBaHUs, Kak yka3aHo B
pasgene «M3meHeHMe perynMpoBOYHOro 3Ha4e€HUA NOMNOXEeHUA cepBoaBUraTensy.
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HacTtpounka ¢ nnameHem
Pexum pabothbl

3akpbiTue MeHK «HacTporka c nnameHeM»

Tenepb HacTporika ropenkn MoXeT BbiTb 3aBepLueHa. MNpy Heo6xoaMMOCTU, MOXKHO CHOBA
N3MEHUTb KaXJ0e U3 PErynMpoBOYHbIX 3HAYEHUIA. [Ina 3TOro ycTaHoBUTE Kypcop Ha
N3MEHSIEMOE 3HauYEeHME C MOMOLLbIO KnasuLL (A | uam (V.

Ecnu 310 He HY>XHO, B no6oe BpeMa OOCTYNHbI cneayowne BO3MOXHOCTUN 3aKpbIiTb MEHIO
«HacTtpoiika ¢c nnameHemy:

- MoBTopuUTb C Hayana HacTPOViKy ropesku 6e3 NPOXoXxaeHWsl aTana NpeaBapuTerbHOM
HacTpolku (6e3 BBoga napons). [ns aToro ycTraHOBUTE Kypcop Ha CUMBOI E W NoATBEPAUTE
HaxaTueM Ha knasuly [(J. Takum o6pa3om Bee yxKe 3aperncTpupoBaHHbIE PEryNMPOBOYHbIE
3HaYEHWs1 OCTaKTCA OOCTYMHBIMU.

- 3aperncTprpoBaTh yCTaHOBIEHHbIE 3HAYEHNA 1 3aBEepLUMTL HACTPOWKY. [111s 3TOro ycTaHoBuTe
Kypcop Ha cumBon [&] v noaTBepAMTe HaxaTheM Ha knasully (. Tenepb ropenka rotoea K
paboTe 1 C 3TOro MOMEHTa MOXET YNPaBISTbCA CUCTEMOW PerynnpoBaHusi paboTbl KoTna.

- BbIATM N3 MeHIo HacTpoek 6e3 3aBepLueHns HacTPOKM. [1Ns 3TOro ycTaHoBUTE Kypcop Ha
cumeon B v noateepanTe Haxatuem Ha knasuwwy [(J. Bce 3aperncTpuposaHHbie 4o 3Toro
MOMeHTa NOJIOXEHUsI cepBoABUraTens GyayT BO30OHOBMEHbI NPy HOBOM BbI30BE MEHIO
HacTpOeK.

Pexum paboTbl - OTo6paxeHue paboyero cocTosiHUSA, CUrHana nriamMeHu U BpeMeHu
paboTbl

Mocne 3aBepLUEHUs HACTPOWKM rOPenkM oHa NEPEXOAUT B paboumii pEXUM.

TekyLee paboyee cocTosiHue ropenku (PabdoTa Ha 1-oi nnm Ha 2-0i CTyneHn) otobpaxaeTcs
CBETIION NOMOCON.

B siueiike BHU3y oTOGpaxaeTcst UHTEHCMBHOCTL cUrHana. BoaMoxHbI AuanasoH nHavkaumm
coctaBngeT 0 MkA - 13 MkA. CurHan xopoLuero ka4yecTea ycTaHaBnNMBaeTCs Npu 3Ha4YeHUM Toka
Bbllle 3 MKA.

[encTeuTeneHbl cneayowme npegenbHble 3Ha4YeHUs:

» Bo Bpemsi npoBepKM NapasnTHOro MraMeHn: curHan gosmkeH obitb < 0,7 MKA

* B TeuyeHne BpemeHn 6e30nacHOCTU: curHamn gosmkeH obiTb > 1,3 MKA

» Bo Bpemsi paboThl: curHan gomkeH obiTb > 1,1 MKA

B aueiike BHM3Y cnpaBa oToOpaXkaeTcst TekyLlee 3Ha4eHne BpeMeHn paboThbl roperku.
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HacTpoiika pene gaBneHus rasa
PerynupoBka pene naBneHusi Bosgyxa
Peructpaumsi HacTpoeUHbIX AaHHbIX Ha Aucnsee

— : m————

HacTpoiika pene aaBneHus rasa

* Y10obbI HaCTpPOUTb AaBneHne OTKINIOYEeHUA:

CHUMUTE KPbILWKY perne gaBlieHnd rasa.
» YcraHoBuTe npubop anst uamepeHns
AaBneHus rasa B Todke pBr.
» 3anycTtute ropenky. Nepeseaute B
paboTy Ha MakcMMarnbHOW MOLLHOCTHU.
* YMeHbLlUuTE AaBrneHve nepeq rasosomn
pamrown, NnaBHO NPUKPbIBas KnanaH
PYYHOrO OTKIMIOYEHUs ra3a 4O MOMEHTa,
Korga
- aBneHue rasa pBr 3a pamnon
CHWxXaeTcs
- CTAabUNBHOCTL NMNaMeHu yxyalwlaeTtca
- copgepxaHne CO B 0TX0OALLMX rasax

4acoBOW CTPenkKe A0 NONOXEHUs!, B
KOTOPOM perne AaBreHus rasa oTKunT
ropernky.

* [Mpogomkante noBopayMBaTtb UCK NO
YacoBOW CTperiKe, YTOObl HACTPOUTL perne
[aBreHus rasa Ha 3HadeHue Ha 10%
bonbluee, YeM 3Ha4YeHNe OTKIIOYEHNSs
ropenku, onpeaeneHHoe BbiLLe.

HacTtpoiika naBneHuUs oTKMOYeHUs

» OTKpoOWTE KnanaH py4Horo OTKIOYEeHUs
rasa

« 3anycTtuTe roperiy.

+ 3akponTe KnanaH py4HOro OTKI0YEHUS
rasa.

BO3pacTaet HomxkHa 3anycTutbcs npouenypa,
- UNW KOrga curHan nnaMeHn oT4eTnnBo COOTBETCTBYIOLLAS HEXBATKE rasa, 6e3
ocnabeBaer.

« lNoBepHUTe perynpoBOYHbIN AUCK MO

PerynupoBka perynsatopa gasneHus

Bo3ayxa

+ YcraHoBuTe Npubop ANns n3mepeHns
AasnieHus. [ina atoro ycraHoBute
coeanHUTENbHbIA TPOMHMK Ha
BO3yXOMpPOBOA.

* lMepeseuTe ropenky B paboTy Ha
MWHUManbHON MOLLHOCTW.

* HacTpowTe Touky OTKnto4eHUs
npumepHo Ha 15% Hwxe
YCTaHOBMIEHHOIO OMNbITHLIM MyTEM
AaBrneHnst OTKIIOYEHUS.

nepexona 6roka ynpasneHusi roperku B
pexum 6e30nacHoCTy.

Perucrpauus HacTpoeyHbIX AaHHbIX Ha Aucnnee

Ecnu HacTpoiika ropenku 6bina ycnewHo 3aBepLueHa, NonoXeHns
cepBoaBuraTens ans Bcex paboqmx CocTosiHMIA 3apUKCUpOBaHb! B
6noke G6esonacHocTn. PesepBHas Konus 3HauyeHuin Npu aTom
coxpaHsietca B aucnnee.

[ins BbIBOZA Ha 9KpaH, HaXMITE Ha KNaBuLL (¢J, MOSIBUTCS 9KpaH,
nokasaHHbIi HanpoTuB. C NOMOLLbIO KNaBuLLK (= BbiGepuTe
MeHI0 «XpaHeHUe perynmpoBOYHbLIX AaHHLIX» 1 NoaTBepAnTe
HaxaTem Ha knasuy (.

B kayecTBe npumepa:
MosBnsAeTca akpaH HanpoTuB. PerynnpoBoyHble 3HavYeHus 6binm
COXpaHeHb! B gucnree.

B 9TOT MOMEHT MOXHO BbINTU 13 MEHIO ABYMs! criocoGamu:

- ycraHosuTe kypcop Ha cumeon [l v noateepanTe Haxatvem
knasuwm ().

- ¢ nomolwubto cumsona Y.
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O6cnyxuBaHue

TexHU4eckoe obcnyxuBaHune

Pa6oTbl no TexHMYecKoMy o6cnyXuBaHuio
KOTNa M ropenku AoMKHbI NPOU3BOAUTLCS
TONbKO KBanuguumpoBaHHbIM
cneunanbHO 06y4YeHHbIM TEXHUKOM NO
TennoBomy o6opyaoBaHuto. Ans
obecneyeHuUs perynsipHoro BbiNOMHeHUs
paboT no o6cnyxuBaHuio pekoMeHayeTcA
3aKN4YUTb [OroBOp Ha NpoBeaeHue
TexHU4Yeckoro o6cnyxusanus. B
3aBMCUMOCTU OT TUMa YCTAaHOBKU MOTYT
ObITb HEOO6X0AMMBI Gornee KOpoTKUue
M?TepBanbl TEeXHUYECKoro o6cnyxXvBaHus.

« lMepen BbINONHEHWEM MOBbLIX paGoT No
TEXHUYECKOMY OBCIYXMBAHMIO U OUUCTKE,
OTKIIOYUTE BCE UCTOUHUKU
3neKTponuTaHus (7-NOMIOCHLIN pa3bem
+ oTAenbLHOe 3MeKTponuTaHme
3neKkTpoaBuraTens).

* McnonbayiiTe TOMbKO OpUriMHasbHble
3anacHble 4acTu.

MNepeyeHb paboT, peKkoMeHAYeMbIX K

npoBeAeHUIo B pamMmKax rofoBoro

TEeXHUYECKOro 06CnyKMBaHUA ropenku:

- WcnblTaHue ropenku, namepeHusi Ha
BXOZe B KoTen

- OuucTKa y3rnoB ropeHusi, 3ameHa, npu

Heo6XoaANMOCTI, HeMCNpaBHbIX AeTanemn

ouyucTka TypOUHbI U BEHTUNSTOPA

- OuucTka rasoBoro counbTpa; Npu
HeobxoaMMOoCTH, ero 3ameHa

- BusyanbHblIli KOHTPONb COCTOSIHMS
3aneKkTpoobopyaoBaHWS ropenku; npu
HeobxoaMMOCTH, yCTpaHeHne
HeuncnpaBHOCTEN

- MpoBepka unkna 3anycka ropenku

- MNpoBepka repMeTn4HOCTU

- MpoBepka paboTbl yCTPOUCTB
6e30nacHOCTM ropenku (pene AaBneHust

CHATHe naHenun

+ [Inda 3TOrO OTBEPHUTE, HE CHUMAS, 2
BuHTa X KpenneHus naHenu
anekTpogsuratens.

* [NoBepHuTe nnactuHy (banoHeTHas
cmcTema), OCTOPOXHO U3BIEKUTE ee U
noaBecbTe B MONOXEHUU ANst
TEeXHUYeckoro obcnyxmBaHus (CMm.
PUCYHOK).

* Oumnctute KOpnyc, ynuTky n
peunpkynaTop n ybeanTtech, YTO OHM
He NoBpeXAeHbl.

* TNpu HeoGxogumocTH, Ha BpeMst
OYMCTKM CHUMUTE PELIMPKYNSTOP
BO3JyXa; A5 3TOro CHUMUTE BUHT Z U
ocBoboanTe 3allernku.
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BOo3ayxa/rasa)

- MNpoBepka paboTbl AeTeKTopa NnaMeHun n
6noka ynpasneHus n 6esonacHoctu

- 3anyck roperku

- MpoBepka pacxoga rasa

- Koppekuusi, npu Heob6XxoanMmocTy,
PerynmpoBOYHbIX 3HAYEHWIA

- CocTaBneHue NpoToKona nsmepeHuii

O6wwwme npoBepku

- npoBepka paboTbl KHOMKN aBapUnHON
OCTaHOBKU

- BU3yarbHblii KOHTPONb
TONSIMBONPOBOAOB B KOTENBHON

MpoBepka y3noB ropeHusi

* CHMMUTE KOXYX ropesku.

» OcnabbTe aBa BUHTA W KpPbILLKM.

* BbIHbTE YCTPOWCTBA ropeHuns

* [poBepbTe 3ananbHble 3NeKTpoabl U
npoBoAa; 3amMeHUTe B criyyae
HeobxoanmocTun

Ounctute gedrnekrop.

Mocne obpaTHOM ycTaHOBKM
npoBepbTE PErYIMPOBKU.

* Ouuctute TypbUHY BeHTUNSATOpPA 1
npoBepbTe OTCYTCTBUE ee
NOBPEXOEHUN.

YcraHoBka pabouero koneca
BeHTUNATOpA

MNpv 3ameHe anekTpoaBUraTenst unm
paboyero Koneca, cBepsiTeCh C
npvBeAEHHON HAaNPOTMB CXEMOWN
yCTaHoOBKW. BHYTpeHHsIs cTopoHa A
dnaHua paboyero koneca AOIMKHa
6bITb HA OAHOM YpPOBHe C naHenbko B.
BcTaBbTe nuHerKy mexagy nonatkamu
pabouyero koneca v npuseguTe
anemMeHTbl A 1 B kK ogHOMY ypOBHIO.
3aTaHUTE 3a0CTPEHHbIV BUHT Ha
paboyem konece.



O6cnyxuBaHue

TexHU4eckoe obcnyxuBaHune

3ameHa conna
[nsa npoBeageHns aTon onepaunn
noHagobutbca NGO OTKPLITE ABEPLY

- BapwmaHT 1 [JocTyn Yyepes ABeEpb
Kamepbl cropaHust

* CHMMMUTE rofioBKy ropesnku

» OTBEpHWTE Ha OauH Unu Aea obopoTa
3 KpenexHbIX BUHTa S Ha Bxoae
conna ropenku. (CamoHapesHble
BUHTbI "Inbus™ 3).

» OTKpoWTe ABepLy kaMmepbl CropaHus.

* M3Bnekute comnmno, NpoBepbTE U
04MCTUTE Ero, B CNy4ae NOBPEXAEHMUS
- 3ameHuTe.

* YcTaHoBUTE AeTanu B Nopsake
06paTHOM CHATUIO.

* 3anonHuTe NPoCTPaHCTBO MeEXAY
CONoM 1 ABepLiel KaMepbl CropaHns
OrHeynopHbLIM MaTepUanom.

» 3akponTe ABepLy KaMepbl CropaHusi.

- BapwmaHT 2 - Pa3bopka ropernku

* CHMMUTE rofnoBKy ropesnku

» OTCoeanHNTE ANEKTPOMNOAKITIOYEHUS.

* OcBoboaunTe OT KPENIEHUIN Y CHUMUTE
Kopnyc ropernku (2 6onta M8). byabTe
BHMMAaTEINbHbI, HE NOBpeauTe
anekTpuyeckune kabenu!

* OTBEpHUTE rONoBKY rOpenkn n
cnepynTe fanee ykasaHuam
BapuaHTta 1.

* YcTaHoBUTE geTanu B Nopsiake
06paTHOM CHATUIO.

A Conno MoxeT 6bITb FopAYnM

3ameHa ¢punbTpa

* OUNbTPYOLWLMIN areMeHT
MynbTMOOKa JAOIMKEH NPOBEPSATHCS
He pexe 0HOro pasa B rog u
3aMeHATbCS B Criyyae ero
3arpsi3HeHus.

* OTBEpPHMWTE BUHTbI KPEMNMEHNS KPbILLKA
dunbTpa Ha MynbTUOMIOKe.

* N3Bnekute ounbTPYOLNA SNIEMEHT U
O4YMCTUTE ero rHes3o.

* He ncnonb3yiite yncTsiLLee CpeacTso
noa AaBrieHNeM.

* 3ameHnTe PUNLTPYIOLLMIA SNEMEHT
HOBBIM.

* OTBEpPHUTE KPBbILLIKY.

» CHOBa OTKPOWTE pYy4HOW KnanaH.

* [poBepbTe rEPMETUYHOCTD.

OuucTka HacocHoro dunbTpa

dunbTp HaxoguMTCs B KOpNyce Hacoca.

dunbTp cnegyeT ounlaTh NPU KaKaom

obcnyxuBaHum, Ans aToro:

+ 3aKkponTe KpaH nepekpbITMSA nogaym
TONnMBa.

* YcTaHoBUTE MNof HACOCOM EMKOCTb
Onsi BbITEKaloLLEero Tonnuea.

* BbiBEpHUTE BUHTBLI U CHUMUTE
KPbILLKY.

* [locTaHbTe (PUNbTP, OYNCTUTE UK
3ameHuTe ero.

* YcTaHoBWUTE Ha MECTO PUNbTP 1
KPbILLKY C HOBOM NPOKNaaKoMn.

» 3aTtsHuTe go ynopa.
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Kamepbl cropaHusi, MMbo CHATb FOPErKy.

* [poBepbTe XapakTeEPUCTUKN rOpeHust.

* CHOBa OTKpOWTE TOMNSMBHbINA KpPaH.
+ [poBepbTe faBneHue n
repMeTUYHOCTb.

Ouucrtka kopoba Bo3gyxo3abopa

/A Mepen cHsiTeM (2 BuHTOB V)
Heobxoaumo nNpeaBapuTeNbHO
ybeanTtbes, 4To BO3ayLUHaAs
3acnoHka 3akpbita (0°).

» OTBepHUTE Ha HECKONbKO 060pPOTOB
TpW KpenexHolx BuHTa T B rnybuHe
Kopnyca.

» CwmecTuTe kopob Bo3gyxo3abopa 113
BMpaBo, YToObl 0CBOGOANTL €ro oT
BMHTOB (baloHeTHas cuctema
KpenneHus).

+ CHumute Kopob Bo3agyxo3abopa,
OYMCTUTE Er0 U YCTAHOBUTE HA MECTO,
JencTBys B 0bpaTHOM Nopsiake.

* [poBepbTe NpaBUbLHOCTb
NONOXeHUs1 BO3QYLUHOW 3aCrOHKM U
cepBoABuraTens.

OuuncTKa Koxyxa

* He ncnonbayinte xnopcoaepxawime
unu abpasvBHble cpeacTBa.

* O4nCTUTE KOXYX BOLOW U MOIOLLUM
CpeacTBOM.

* YcTaHoBUTE Kanor.

A BaxHo!

Mocne npoBeneHns nbbLIX paboT:
BbINOJIHUTE NPOBEPKY NapameTpoB
ropeHusi B peasnbHbIX yCIOBUSAX
3aKcnnyaTauuu (ABepubl 3aKpbIThbl,
KpbILIKa Ha MecTe U T. A.).
3admkcupynTte pesynbtatbl B
COOTBETCTBYHIOLINX AOKYMEHTaxX.

MpoBepka TeMnepaTypbl TONOYHbIX

rasoB

» PerynspHo npoBepsinTe Temneparypy
TOMOYHbIX ra30B.

» Ouunwavite koTen, ecnu Temnepartypa
TOMOYHbIX ra3oB MpeBbILlaeT
3Ha4eHuWe npu 3anycke B
akcnnyaTtaumio 6onee yem Ha 30 °C.

+ [Ina oGnerdyeHns npoBepokK
ncnonb3ynTe nHAMKaTop
Temneparypbl TOMOYHbIX ra3oB.
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O6cnyxuBaHue
PaboTa Ha rase

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

MpuYnHbI HencnpaBHOCTEN U CNOCOObI

MX yCTpaHeHus

MNpY OTKNOHEHMSAX OT HOPMbI, JOJKHbI

ObITb NPOBEPEHbI HOPMaribHbIE YCNOBUS

Ans paboTbl ropenku:

. EcTb anekTpunyecknii Tok?

. Ectb paBnexue rasa?

. KpaH ocTaHoBku nogauu rasa oTKpbIT?

. Bce ycTpowictBa ynpasneHus u
6esonacHocTu (perynatop
Temneparyphbl KOTna,
npefoxpaHUTenbHOE YCTPOMUCTBO Npu
HepocTaTke BOAbl, KOHLEBbIE
BbIKINIOYATENU U T. A.) NPaBUIbHO
OTperynmpoBaHbI?

Ecnu HencnpaBHOCTb coxpaHsaeTcs,

npoBepbTe PaboTy KaXA0ro KOMMOHEHTA

ropenku.

Hw oanH 13 cyLlecTBEHHbIX KOMNOHEHTOB

AWN -

cuctembl 6e30nNacHOCTV He OOMKeH

PEMOHTMPOBATLCS; 3TU KOMMOHEHTBI

OOIMKHbI 3aMEHATLCS KOMMOHEHTaMM ¢

TaKuM xe 0603HaYeHneMm.

Ucnonb3ynte Tonbko
OpUruHarnbHble 3anacHble
yacTn.OTKnoumUTe
aneKTponuTaHue nepea
BbINOJIHEHUeM paboT no
TEeXHU4YEeCKOMY O06CnyXuBaHUIO U
ouucTKe.

nocne nposefeHns nobdbix paborT:

* MpoBepbTe ropeHue B pearnbHbIX
yCroBUsIX dKcnnyaTauum (npm
3aKpbITbIX ABEpLAx, Npu
YCTaHOBIIEHHOM KOXYXe U T. 4.), a
Takxe repMeTUYHOCTb Tpy6onpoBoaos.

+ 3admkcupynTte pesynbTaTthl B
COOTBETCTBYHOLLMX JOKYMEHTAX.

Cumeon

CocTtosiHuA

MpuynHbI

Cnocob ycTpaHeHuA

[Tocne 3amblkaHWs TepMocTaTta
roperka He 3anyckaeTcs.

HeT curHana owimobku Ha 6roke
ynpasreHusi 1 6e3onacHoCTU.

TToHWXeHVe HanpsKeHus
3MNEeKTPONUTaHUS Unu ero
OTCyTCTBME.

HewucnpasHocTb Grioka.

[TpoBEPETE NPUUNHY NOHVKEHUS
HanpsKeHUst UNK ero OTCyTCTBYUS.

3ameHuTe 6rok.

HeT 3anpoca Ha Tenso.

TepmocTaTbl HEUCNpaBHbl UINN HE
HaCTPOEHbI.

OTperynupynTe unu 3aameHuTe
TepMoCTaThbl.

curHan.

Tpy BKIHOYEHUN 3NIEKTPONUTaHUS
roperika 3anyckaeTtcqa Ha O4YeHb
KOPOTKOE BpeM4, 3aTeM
OTKIIl0YMaeTCcsa 1 NoJaeT CBETOBOW

Briok 6bin HaMepeHHO
3abnoknpoBaH BPyYHY!O.

Pa3bnokupynTte Brok.

["openka He 3anyckaeTcs.

Pene naBneHus Bo3gyxa: He
HaxoauTCsi B NMOMOXEHUN
BbIKITIOYEHUSI.
HenpaBunbHas HacTpoka.

CnunaHue KoHTakTa.

OcyLLecTB/TE HOBYIO PErYNNPOBKY
perne JaBreHus.

MpoBepbTe aNeKTponpoBoaKY.
3ameHuTe perne OaBneHus.

['openka He 3anyckaeTcs.

[laBneHue rasa B Hopme.

HepocTtaTo4yHOe faBneHue rasa.

Pene paBneHus rasa He
HACTPOEHO WM HEUCTPaBHO.

[MpoBepbTE ra3onpoBoabl.
Ouunctute puneTp.

MpoBepbTe pene AaBneHus rasa
WM 3aMEHUTE KOMMNaKTHbIN
rasoBbli GMOK.
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O6cnyxuBaHue
PaboTa Ha rase

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

CocTosiHnA MpuunHbI Cnocob yctpaHeHus
BeHTUnATOp ropenku Pene paBneHus Bo3ayxa: kOHTakT [OcyLleCcTBMTE HOBYIO peryrimpoBKy
3anyckaeTcsi. He 3aMblKaeTcs. perne gaBreHus.
lopenka He 3anyckaeTcs. lMpoBepbTe aNeKTPONPOBOAKY.

3ameHuTe pene naBneHna.

BeHTUNSATOP ropenku [MapasuTHOE Niamsi BO BPEMS MpoBepbTe KNanaH. [IpoBepbTE
3anyckaeTcs. npeaBapuTenbHON BEHTUNALMM  |CUCTEMY OTCIIEXUBAHMS NaMeHM.
loperka He 3anyckaeTcs. UNu NpeaBapuTesIbHOTO PO3XUra.

['openka 3anyckaeTcd, pO3Xur OTcyTCcTBME NNAMEHUN K KOHLYY
3anyckaeTcd, 3aTtemM nponcxoamt |BpemMeHu 6e3onacHocTw.
BbIKIlO4YeHue.

Pacxopg rasza nnoxo OTperynupynTte pacxop rasa.
OTPErynupoBaH. MpoBepbTe cocTosiHME 1
HeuncnpaBHOCTb B Lieny KOHTPONA [MOMoXeHne AaTynka MOHMU3aLmm
nnameHu. OTHOCMTENbLHO "Macchbl”.

MpoBepbTe cocTosiHWE U
coeMHEeHUsI MOHU3ALMOHHOW Lienu
(kabenb 1 WYHT n3mMepeHus).

HeBepHoe HanpsxeHue Y6eaoutech B NpaBUITbHOCTU
cMmelLeHus (nonoxeHve dasa / HanpsHXeHusi CMeLLLeHNs Ha
HeWTpanb) aneKTponuTaHna BbiBOAE 7P.

BbiBoAa 7P.

HeT 3ananbHOM NCKPbI. OTperynupyiTte anekTpoabl,

KOpOTKoe 3aMblkaHue oaHOro Ui (O4YNCTUTE UNN 3aMeHnTEe UX.
HECKOJIbKMX 3MEeKTPOo40B.
Kabenb unu kabenm po3xura MNogkntounTe unm 3ameHnTe
noBpeXxaeHbl U HencnpasBHbI. kabenb nnu kabenwu.

HeuncnpaBHO yCTPOMCTBO po3xura.|3ameHnTe yCTPOMCTBO poxKUra
Bnok ynpaBsnexus n 6esonacHoctv|3ameHuTte 6rok.

[MpoBepbTe 3NEKTPONPOBOAKY
6110Ka 1 BHELLHNX KOMMOHEHTOB.

OnekTpoknanaHbl He 3aMeHVTEe KOMMaKTHBIN ra3oBbIN
OTKpbIBaOTCS. 6rok.
Brnokmposka knanaHos. 3ameHuTe knanaHsbl.
["opernka OoTkno4yaeTcst BO Bpemsa [Pene AaBneHus Bo3gyxa: KOHTaKT [OTperynvpynTe unv 3ameHuTe
paboThbl. pa3mMbIKaeTCsi NPy 3arnycke unu Bo perne AaBneHus.

BpeMsi paboThbl.

HewvcnpaBHOCTb cucTeMbI MpoBepbTe Lenb MOHN3aLMOHHOTO

KOHTPONS NnameHn Bo BpeMsi 30HAA.

paboThbl. MposepbTe nnu 3ameHnTe 6nok

ynpasneHus n 6esonacHocTu.

HevicnpaBHOCTE cepBoaBuratens |3arpsi3HeHne BO3AYLLUHON 3ameHnTe cepBoABUraTenbs

3aCrnoHKN

3aknuHnBaHne BO3ayLLHOW

3aCINOHKM

BHyTpeHHsa HencnpaBHOCTb

cepBsogsuratens
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TexHU4eckoe obcnyxnBaHune
PaboTta Ha AM3enbLHOM TONMNnMBe

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

MpnynHbI HencnpaBHOCTEN N
cnoco6bl X ycTpaHeHuUs

Mpy OTKNOHEHUSIX OT HOPMBbI, JOMMKHbI
ObITb NPOBEPEHbI HOPMaribHbIE YCINOBUS
Ans paboTbl ropenku:

EcTb anekTpuyeckuii Tok?

Ectb Tonnmeo B 6ake?

Bce 3anopHble kpaHbl OTKPbITHI?
MpaBunbHO N HACTPOEHbI BCe
perynupytoLiue un
npefoxpaHuTenbHble YCTPOWCTBA,
Takue Kak TepMopere KoTna,
npefoxpaHuTenb OT HegocTaTka
BOAbI, ANEKTPUYECKNE KOHLIEBbIe
BbIKNtoyaTenm?

Ecnu HencnpaBHOCTb He yCTpaHsieTcs
rocre aTMx NPoBEPOK, NpoBepbTe paboTy
PasnNnYHbIX KOMMOHEHTOB FOPEnKu.

PO~

Hu 0WH 13 cyLLeCcTBEHHbIX KOMMOHEHTOB
cucTeMbl 6e30NacHOCTY He JoIKeH
PEMOHTUPOBATLCS; 3TN KOMMOHEHTHI
OOIMKHbI 3aMEHSATLCS KOMMOHEHTaMM C
TakuM xe obo3HavYeHneM.
/A} Ucnonb3aynTte TONbLKO
OopurMHanbHble 3anacHble 4YacTu.
OTKNIoYMTE ANeKTponuTaHue
nepepn BbiNorHeHWeM pa6oT no
TeXHWYECKOMY OBCIyXUBaHUIO 1
ouucTKe.
Mocne npoBepeHnA n6bIX paboT:
BbINOMHUTE NPOBEPKY NapaMeTpoB
ropeHusi B peanbHbIX YCIOBUAX
akcnnyartaumm (ABepLbl 3aKpbIThI,
KpbILLIKa Ha MecTe U T. A.).
3admkcupynTe pesynbtaTthbl B
COOTBETCTBYHOLNX AOKYMEHTaxX.

CumBon

CocTofiHuA

MpUYKnHbI

Cnocob ycTpaHeHus

TepmocTart He 3anyckaet
ropernky.

HeT 3anpoca ot TepmocTaToB
Ha Npon3BoACTBO Tenna.

Bnok HencnpaseH.

MpoBepbTe / 3aMeHUTe TepmocTar.

3ameHuTe 6nok.

Mpu nogade HanpsXeHNs
ropesika 3anyckaeTcs Ha

04eHb KOPOTKOE Bpemsi U
BblIKMoYaeTcs

Bnok 6bln HamepeHHo
3abnoKMpoBaH BPY4HYHO.

Pasbnokupyinte 6rok.

[openka 3anyckaeTcsi u
OCTaHaBnuBaeTcs nocne
npeaBapuTenbHowm
BEHTUNALMK

Mapa3snTHOE Nnams BO BpeMst
npenBapuTensHo
BEHTUMSALMW UNY BO BpeMst
npenBapuTEnbHOTO PO3XNra.

[MpoBepbTe Hanuune 3ananbHON UCKPbI /
oTperynvpyinTe anekTpoapl / 3ameHuTe
lMpoBepbTe / 3aMeHNTe 3NEKTPOMarHUTHbIV
TOMNMMBHbIV KnanaH.

MpoBepbTe / 3aMeHnTE POTOINEMEHT.

['openka 3anyckaeTcsi u
ocTaHaBnuBaeTCs nocne
OTKpbIBaHWSA
3NEeKTPOMarHUTHbIX
KnanaHos

OTcyTCcTBUE NNAaMEHM K KOHLLY
BpemeHu 6e3onacHocTu.

HeuncnpaBHOCTb CUCTEMBI
KOHTPOMSA NNamMeHn BO Bpemsi
paboTbl.

lnams racHeT BO Bpems
paboTbl

lMpoBepbTe ypoBeHb TOMNMMBA B bake.
Ecnu ypoBeHb HegocTaToueH, 3anonHute
LICTEPHY.

OTKpoWiTe KnanaHsbl.

MpoBepbTe AaBneHne Tonnvea u paboTy Hacoca,
NOACOEAUHEHUs PUNBbTPA M SMEKTPOMArHUTHOTO
Knanawa.

MpoBepbTe Lienb po3xura, anNekTpoabl U Ux
perynmpoBku. O4nCTUTE ANEKTPOAbI.
OumncTUTe 1 3aMeHUTE (POTOINEMEHT.

Mpy HeobxoQMMOCTU 3aMeHUTe crieaytoLmne
aetanu:

anekTpoabl poxura / kabenu posxura /
YyCTPOWCTBO po3xura / opcyHKy / Hacoc /
3MNeKTpOMarHUTHbIV knanaH / 61ok ynpasneHus u
6e3onacHocTy.

HewncnpaBHoCTb
cepBogBuraTens

3arpssHeHvie BO3OyLLUHOW
3aCIOHKU

3aknuHuBaHve BO34YLLIHON
3aCIOHKN

BHyTpeHHsIsi HemcnpaBHOCTb
cepBogBuratens

3ameHute cepBsoaBuraTtenb
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O6cnyxuBaHue

MeHI0 AMarHOCTUKM HencnpaBHOCTEN
MeHIo cTaTUCTUKN PaboTbl

MeHI0 ANarHOCTUKMU HeMcnpaBHoCTeN

[nsi fOCTyna K MEHIo ANarHoCTUKA HEUCTIPABHOCTEN HaX)MUTE Ha NtoByIo KnaswLly, koraa
roperika rotosa k paGote, koraa oHa paboTaeT U HaxoaUTCsl B COCTOSIHUM GE30MacHOCTM.
JocTyn K MEHIO AMarHOCTUKW HEUCMPABHOCTEN BO BPEMsI LKA 3anycka ropesiki HeBO3MOXEH.
MosBNseTCs rnasHbIi 3kpaH MeHto. C nomowybio knasuiw (A, V], [»unn (<] ycTaHosuTe kypcop
Ha CUMBOMN MEHIO ANarHOCTUKU HEUCTIPABHOCTEN M MOATBEPAUTE C MOMOLLLI0 Knasuium (o).

MH(*)OpMaLI,I/Iﬂ 0 nocnegHen NosiBUBLLENCS HencnpaBHOCTU 0To6pa>|<aeTc;1 Murarowimm
cumBornom. Hmke 0To6pa>KaeTc;| MWHTEHCUBHOCTb Ni1aMeHu, HanpsaxeHune B CeTU, NofoXxeHne
BO3,ElyLIJHOI7I 3aCJ10HKHN, YNUCII0 3anyCKoB roperiku, a Takke BpemMs pa60TbI ropesikn Ha MOMEeHT
nepesoda B COCTOAHME ©esonacHocTu.

C nomotbto knasuil (Y] u [A] MoxHO BbI3BaTE MHOPMALIMIO O 5 MOCHEAHUX NOABUBLLMXCS
HeMCNPaBHOCTSX (HOMEep HEMCNPABHOCTU OTOGpaXaeTCsl B NIEBOM BEPXHEM Yriy Auches).
Mocne nHdopmauum o 5 NocnegHUx HEUCNPaBHOCTAX NOSIBNAETCA HOMEp TernedoHa cryxobl
nocnenpoaaxHoro o6CnyXvBaHus, a Takke HOMep AOroBopa Ha TEXHUYECcKkoe 06CnyXuBaHue
(HV OZIHO V3 3HAYEHWi HE BBOAUTCS Ha 3aBofe).

+ BblnauTe 13 MeHIo ¢ NoMoLLbIo Knasuwwm (o).

BBoa HoMepa TenedoHa npeanpUATUA TEXHMYECKOro o6CnyKMBaHUA U HoMepa gorosopa

Ha TexHU4Yeckoe obcnyxuBaHue

Korga cooTeTCTBYIOWMIA CUMBON MOSIBUTCS Ha ANCTIEe:

* YaepxusanTte knasuLly (] HAXXaTon 1O MOMEHTa, Koraa HayHeT Murath nepsas uudpa (ans
BbIXOAa M3 MEHIO HY>KHO NPOCTO KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb KraBuLy).

+ C nomolusto knasuwim (4] unm (v] ycTaHoBuMTE HyXHYIO LM(PY (HWKHEE TUPE = MyCTOE rnore)

* C nomoLLbo KnaBuLn @ nepengnte K cnegyrowien umdgpe.

« Koraa HOMep MOSTHOCTbI0 HaGpaH, 3aperucTpUpyiTe ero ¢ NoMolLblo knaeuium (<.

MeHio cTaTUCTMKM paGoThI

[nsa foctyna K MeHIo CTatucTuky paboTbl HaxxMuTe Ha Niobyto KnaBuLy, Koraa ropernka rotosa
kK paboTe, korga oHa paboTaeT uny HaxoANTCA B COCTOAHUM Be30nacHOCTU. [JoCTyn K MeH:o
CTaTMCTUKM paboThbl BO BPEMS LIMKIIA 3arycka ropenku.

MosiBnsieTcs rMaBHbINA 3kpaH MeHto. C nomolubo knasuww (4], (¥], (»] unu (<], ycraHosuTe
KypCOp Ha CMMBOIT MEHIO CTaTUCTUKN paboTbl M NOATBEPANTE C NOMOLLBIO KNaBnLWK ¢.

MeHto ctaTucTuky paboTbl COAEePXMUT 7 9KPaHOB. MNMonCK pasnnyHbIX IKPAHOB BbIMOMHAETCS C
MOMOLLIBIO KNaBuLL [‘] 7] [T]

- Bpemsi oGHapyxeHust hakena npu nocregHem 3anycke

- CpegHee BpeMsi 0OOHapyXeHus dakena npu nocregHnx 5 sanyckax

- ObLee 4Mcno 3anycKoB ropesku

- OGLLee KONNMYECTBO HENUCNPaBHOCTEN

- O6Lee KonMyecTBo YacoB paboTbl

- OGLuee yncno YacoB paboTbl HA HOMUHAMNBHOW MOLLHOCTH.
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O6cnyxuBaHue

MeHI0 cTaTUCTUKM paGOTbI
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O6wee uncno 3anycKoB ropersikm nocrie nocnegHero O6HyJ'IeHVIF| nokasaHumn cyeTymka
O0Lee KONMYecTBO HeucnpaBHOCTEN C MOMEHTa NnocrneaHero OGHyneHVIFl nokasaHum cHeTymnKa
OO6Lee KonNM4ecTBo YacoB paGOTbI nocne nocnegHero O6HyJ'IeHVI9| nokasaHun cyeTymka

OO6Lee konNM4ecTBo YacoB paGOTbI Ha HOMMHAaNbHOW MOLLHOCTW Nocre nocrneaHero
O6HyJ'IEHMF| nokasaHuin cyeT4vmKa.

KonunuectBo HencnpaBHOCTEN «NapasnTHOE MramMs»

KonunyecTtBo HencnpasBHoOCTEN «HeT nnameHn no ncte4eHum BpemMeHun ©6e3onacHocTu»

Konunyectso HeVICI'IpaBHOCTeIZ «Mcue3HoBEHNE NNamMeHn BO Bpema pa6OTbI»

KonunyecTtBo HencnpasHoCTEN «3anunaHune KoHTakTa pene gaBneHnda Bosgyxa»

Konunyectso HeVICI'IpaBHOCTeVI «Pene gaeneHus BO34yXa He 3aMblkaeTCa BO BpeM4A pa6OTbI»

KonunuecTtBo HencnpaBHocTEN «3MEHEHUE COCTOSAHNS KOHTAKTa perne AaBeHus Bo3ayxa BO
Bpems paboTbi»

KonnyecTtBo HeucnpaBHOCTEN «cepBoaBMraTenby

BbiianTe 13 MEHI0 C MOMOLLbIO Knasuu ).
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Resumen

Advertencia

Descripcion del quemador

Advertencia

Los quemadores VGL4.460 DP y
VGL4.610 DP estan pensados para la
combustion de gas natural y de gaséleo
doméstico extraligero con bajas
emisiones contaminantes. Desde el
punto de vista del disefio y el
funcionamiento, los quemadores
cumplen las normas EN 676 y EN 267.
Son adecuados para todo tipo de
generadores de calor que cumplan la
norma EN 303 o para generadores de
aire caliente fabricados segun la norma
DIN 4794 o DIN 30697, en su intervalo
de potencias. Cualquier otro uso debe
ser objeto de una solicitud de

autorizacion a ELCO.

La instalacion, la puesta en marcha y el
mantenimiento deben ser realizados
exclusivamente por técnicos
instaladores autorizados siguiendo las
directivas y recomendaciones vigentes.

Descripcion del quemador

Los quemadores VG4.460 DP
yVG4.610 DP son aparatos
monobloque de dos etapas progresivas/
modulantes y con un funcionamiento
completamente automatico. La
construccion especial del cabezal de
combustiéon permite una combustién
con un bajo indice de éxido de nitrégeno
y un elevado coeficiente de rendimiento.
a homologacion en clase 3 segun la
ENG676 (para el gas) y segun la EN267
(para el gasdleo) certifica la obtencion
de los valores de emisiones mas bajos y
permite cumplir las normativas
nacionales sobre medio ambiente:

AT: KFA 1995, FAV 1997

CH: LRV 2005

DE: 1.BImSChV

Segun la geometria del hogar, la carga
del mismo y el sistema de combustion
(caldera de tres pasos de humos,
caldera con hogar de fondo ciego),
pueden obtenerse valores de emisiones
diferentes. Para la indicacion de valores
garantizados, es conveniente respetar
las condiciones relativas al dispositivo
de medicion, las tolerancias y la
higrometria.

Embalaje

El quemador se suministra en tres

paquetes sobre un palet:

- Cuerpo del quemador con manual de
uso, esquema eléctrico y lista de
piezas de recambio.

- Cabezal de combustion con junta de
brida y tornillo de fijacién

- Rampa de gas compacta con filtro
integrado

44

Para un funcionamiento completamente
seguro, respetuoso con el medio
ambiente y econdmico desde el punto
de vista energético, se deben tener en
cuenta las siguientes normas:

EN 226
Conexiéon de quemadores de gasoleo y
de gas de aire soplado a un generador
de calor

EN 60335-1, -2-102

Seguridad de los dispositivos eléctricos
para un uso doméstico, normas
especiales para dispositivos de
combustion de gas

Conductos de gas
Para la instalacion de los conductos y de
las rampas de gas es conveniente
respetar las recomendaciones y las
directivas generales y los reglamentos
nacionales siguientes:
CH: - Texto de instrucciones G1 del
SSIGE
- Formulario EKAS n.° 1942,
directiva de gases licuados,
parte 2
- Instrucciones de las instancias
cantonales (por ejemplo
directivas sobre la valvula de
control)
DE: -DVGW-TVR/TRGI

Lugar de instalacion
El quemador no se debe poner en
servicio en locales expuestos a vapores
agresivos (por ejemplo laca para el
cabello, tetracloretileno, tetracloruro de
carbono), con gran cantidad de polvo o
alto grado de humedad del aire (por
ejemplo en lavanderias).
Si no se ha previsto ningun racor LAS
para la alimentacion de aire, debera
existir una abertura de aire fresco de:
DE: hasta 50 kW: 150 cm?
por cada kW supl. ; + 2,0 cm?
CH: QF [kW] x 6= ...cm?; 150 cm?
como minimo.
Las disposiciones locales pueden
indicar requisitos diferentes.
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Se declina cualquier responsabilidad
en lo que se refiere a los dafos
resultantes de las siguientes causas:
- uso inadecuado,

- instalacion y/o reparacion incorrectas
por parte del comprador o de un
tercero, incluido el montaje de piezas
de otros fabricantes.

Entrega de la instalacion e
instrucciones de uso

El instalador del sistema de combustién
debe entregar al usuario de la misma,
como muy tarde en el momento de la
entrega, las instrucciones de uso y
mantenimiento. Estas deberan estar
expuestas de manera perfectamente
visible en la sala de calderas. Deben
contener la direccion y nimero de
teléfono del servicio de atencion al
cliente mas cercano.

Aviso para el usuario de la
instalaciéon

Al menos una vez al afio, un técnico
especialista debera revisar la
instalacion. En funcion del tipo de
instalacion pueden ser necesarios
intervalos de mantenimiento mas
cortos. Para garantizar que dicha
revision se realice de una manera
regular, es muy recomendable suscribir
un contrato de mantenimiento.



Resumen

Descripcién del quemador
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Cajetin de control y de seguridad
(Funcionamiento con gas)
Cajetin de control y de seguridad
(Funcionamiento con gasdleo)
Pantalla

Detector de llama
(Funcionamiento con gasoleo)
Manostato de aire

Relé auxiliar de alimentacion del
motor

Motor del ventilador

Encendedor

Célula de deteccion de llama
(Funcionamiento con gas)
Electrovalvula de 12 etapa
Electrovalvula de 22 etapa
Servomotor de la valvula de aire
Botdn de ajuste del valor Y
Carter

Dispositivo de fijacion de la platina
(Mantenimiento)

Tubo de toma de presion hogar
Tubo del quemador

Toma de 7 polos

Toma de 4 polos

Toma de 3 polos (relé auxiliar de
alimentacion del motor)

Cubierta

Botdn de desbloqueo

Tornillo de fijacion de la cubierta
Bomba de gasoleo

Caja de aire
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Funcionamiento

Funcionamiento con gas

Funcionamiento
Funcién de seguridad

Descripcion del funcionamiento
Durante la primera activacion, tras un
corte de tensién asi como de un bloqueo
de seguridad, tras un corte de gas o
después de una parada de 24 h,
comienza un tiempo de preventilacion
de 24 s.

Durante el tiempo de preventilacion,

- se supervisa la presion de aire

- control de la presencia de posibles
sefiales de llama anormales.

Transcurrido el tiempo de

preventilacion

- el encendedor entra en el circuito

- la electrovalvula principal y de
seguridad esta abierta

- puesta en marcha del quemador

Vigilancia
La llama se supervisa por medio de una
célula IRD.

Funciones de seguridad

- Si no se produce llama al arrancar el
quemador (salida de gas), el
quemador se interrumpira
transcurrido el tiempo de seguridad de
3 segundos y la valvula de seguridad
se cierra.

- En caso de fallar la llama durante el
funcionamiento, la alimentacion de
gas se interrumpe en el espacio de un

segundo. Se inicia una nueva puesta
en marcha. Si el quemador se pone
en marcha, continua el ciclo de
funcionamiento. En caso contrario se
produce un bloqueo de seguridad.

- En caso de falta de aire durante la
preventilacion o el funcionamiento, se
produce el bloqueo de seguridad.

- En caso de falta de gas, el quemador
no se pondra en marcha o se
detendra. Cuando existe de nuevo
una presion de gas suficiente, el
quemador vuelve a encenderse.

Durante la parada de regulacién

- El termostato de regulacién
interrumpe la solicitud de
calentamiento

Las valvulas de gas se cierran

- Lallama se apaga

- El motor de ventilacion se detiene

El quemador esta listo para funcionar

119.1
1 108 106 F4 Y12 Y13

pL

119pBr

N
1

{1 m&'&

Rampa compacta

%pG' )

J

119.2

—
o
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Esquema basico

F4 Manostato de gas

F6 Manostato de aire

Y12 Electrovalvula de seguridad

Y13 Electrovalvula principal

1 Valvula de seguridad con

activacion térmica (que debe

instalarel instalador)

Regulador de presion de gas

Tamiz

Valvula de corte de gas (que debe

instalar el instalador)

119pBrPunto de medicién de la presion
de salida de gas de la valvula

119.1Punto de medicion de la presién
de gas antes de las valvulas

119.2Punto de medicién de la presion
de aire

pF  Presion del hogar

pG Presion de gas en la cabeza

pL Presion de aire

Nota CH

Segun los textos de instrucciones del
SSIGE, es obligatorio instalar una
valvula de gas de seguridad (referencia
1) en la canalizacién.

Nota DE

En aplicacion de la ordenanza de
referencia aplicable a las salas de
calderas, los lugares donde se instalen
hogares de gas deben ir equipados con
una valvula de cierre de seguridad con
activacion térmica (referencia 1).

104
106
108



Funcionamiento

Funcionamiento con gas

Cajetin de seguridad TCG 5xx

El cajetin de control y de seguridad de
gas TCG 5xx controla y supervisa el
quemador de aire soplado. Gracias al
control del desarrollo del programa por
microprocesador, se consiguen tiempos
muy estables independientemente de

Bloqueo y desbloqueo

El cajetin puede bloquearse (bloqueo de
seguridad) mediante el boton de
desbloqueo y desbloquearse
(supresion de fallo) con la condicion de

las variaciones de la tensién de que el cajetin tenga tension.

alimentacion eléctrica o de la Antes del montaje o del
temperatura ambiente. El cajetin se ha desmontaje del cajetin, el

disefiado con una proteccion contra la aparato debe estar

caida dedtenlsic')n eléctrical. Cuando la desconectado. No se debe abrir E
tension de alimentacion eléctrica se : Lt

sitta por debajo del valor minimo ni reparar el cajetin.

requerido (< 185 V), el cajetin se detiene
sin emitir ninguna sefial de fallo. En
cuanto se recupera la tensién normal
(> 195 V), el cajetin vuelve a arrancar

Desplazamiento del cursor hacia

automaticamente. arriba.
@ Desplazamiento del cursor hacia
Sise accionael |... provoca ... abajo.
botén d -
dgsobrl]oqieo del @ Aumento del valor indicado.
cajetin durante...
@ Disminucion del valor indicado.
... 1 segundo ... el desbloqueo
del cajetin.
Modificacién/Confirmacion del
... 2segundos ... |el bloqueo del valor indicado.
cajetin. Desbloqueo del programador.
) ... 9 segundos ... |desaparicion de |
las estadisticas _;‘Q’:— Diodo luminoso rojo (parpadea en
" caso de fallo).
Pantalla Descripcién Pantalla Descripcion

En espera de solicitud de calor
de la caldera

Apertura de la valvula de gas y
tiempo de seguridad

Apertura de la valvula de aire
para la preventilacion

Presencia de llama y espera de
autorizacion de regulacién

Quemador en funcionamiento.
La célula de la parte inferior
presenta la intensidad de la

sefial y el tiempo de
funcionamiento del quemador.

Preventilacion

Cierre de la valvula de aire
hasta la posicién de encendido,
preencendido
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Funcionamiento
Funcionamiento con gas

Cajetin de seguridad TCG 5xx

Paralelamente a sus funciones de La configuracion del cajetin se realiza
control y seguridad, el cajetin TCG5xx mediante la pantalla y 5 teclas. Los
permite regular: valores de funcionamiento se indican en
(véase ilustracion) pantalla en tiempo real.
- la posicién de la valvula de aire en el

encendido Pulsando estas teclas puede accederse

- la posicién de la valvula de aire en la a 9 menus:
potencia minima

- la posicion de la valvula de aire en la
potencia maxima

* menu de ajuste del
servomotor

* menu para el ajuste de
aplicaciones
industriales™

* menu para el control
manual*

* menu de guardado de
los puntos de ajuste del
servomotor en la
pantalla

* menu del modo de
parametros*

* menu de diagnostico
de fallos

* menu de estadisticas
de funcionamiento * menu para el ajuste de la
luminosidad y del

contraste de la pantalla

*

Desde estos menus es
posible ajustar las
configuraciones
estandar del cajetin.
Estas vienen

* menu para el ajuste/la preajustadas de fabrica.
modificacién de las Cualquier modificacion
configuraciones in situ Unicamente
estandar* deberarealizarse previa

consulta a ELCO. El
cédigo de acceso y las
consignas de ajuste de
estos menus se
encuentran disponibles
previa solicitud.
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Funcionamiento
Funcionamiento con gas

Cajetin de seguridad TCG 5xx
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Fases del ciclo de funcionamiento:

. Ausencia de tension

: Activacion, no hay solicitud de
calentamiento

11:En espera de liberacion de la
regulacién

12:Apertura de la valvula de aire hasta
alcanzar la potencia maxima

© © N 2] [$)] AW N —

: Solicitud de calentamiento

: Apertura de la valvula de aire, llegada
a la posicion de preventilacion

: Comprobacion del estado de reposo
del manostato de aire

. Preventilacion: activacion del motor,
control de la presion de aire

: Preventilacion

: Cierre de la valvula de aire hasta la
posicion de encendido

. Activacion del encendedor, vigilancia
de la llama parasita

10:Apertura de la electrovalvula,

formacion de llama, tiempo de
seguridad: max 3 s

13:Cierre de la valvula de aire hasta
alcanzar la posiciéon del minimo de
regulacién

14:Funcionamiento en la potencia
intermedia de regulacion

15:Funcionamiento en la potencia
minima de regulacion

16:Parada de regulacion, cierre de la
valvula de aire

17:Espera de una nueva solicitud de
calentamiento
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Funcionamiento
Funcionamiento con gas

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de 230 voltios

GAS

00000000 000OCOCO

Motor del quemador Electrovalvula Slte!r&irri‘ti:sgﬁ Tierra Tierra Encendedor Tigngatiitgnde cglilli%g;ti’e?\?o
corecior| 4 2 6 5 | [1e/7/8 [19
M M M I_I I_I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 15 18 19 20 21
Borne
| NOXOX ) O...OOO0.00.....
[ LJ || || [ LU
Control de la Manostato ~ Desbloqueo a Visualizacién Manostato
llama de aire distancia del fallo de gas
conecter 11 | 10]) (20] |21) [ 8] |34
I I i M
22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34
Borne
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LI L L LI LI
Borne Denominacion Conector Borne Denominacion Conector
1 Fase motor del quemador 20 Fase del termostato de potencia min. (T1)
2 Tierra 4 21 Sefial de solicitud de calentamiento (opcion T2) 19
3 Neutro 22 Sefal de control de la llama
4 Fase de la electrovalvula 23 Neutro 11
5 Neutro 24 Fase
6 Tierra 2 25 Sefal del manostato de aire
7 Fase de la electrovalvula 26 Fase 10
8 Fase 27 Fase
9 Fase L1 28 Sefal de desbloqueo a distancia 20
10 Tierra 6 29 Neutro
11 Neutro 30 Fase de la sefal de fallo 21
12 Tierra 31 Fase
13 Tierra 32 Senal del manostato de gas min. 8
14 Fase del encendedor 33 Fase
15 Tierra 5 34 Seifial del.manostato de gas (si control de la 34
estanqueidad
16 Neutro
17 Fase del termostato de regulacion
18 Sefial T7 T6/7/8
19 Sefal T8




Funcionamiento
Funcionamiento con gas

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de baja tension

‘<’E 30 |
O

Pantalla-Interfaz PC

-
iy
sy
N
uy
w
ey
E-y

27/28/29

]

|

33

24 25

|

32

|

28 29 30 31 32 33

Servomotor de aire

Borne Denominacion Conector Borne Denominacion Conector
1 No utilizado 18 no utilizado
2 no utiizado 30 19 [no ufilizado
3 no utilizado 20 no utilizado 1 4
4 no utilizado 21 no utilizado
5 no utiizado 27 22 [no utiizado
6 no utilizado 28 23 no utilizado
7 no utilizado 24 no utilizado 33
8 [no ufiizado 29 25 [no ufiizado
9 no utilizado 26 no utilizado 32
10 27 no utilizado
11 28
12 1 6 29
1‘31 Pantalla o interfaz PC l g? Servomotor de aire 1 5
15 17 2
16 33
17
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Funcionamiento

Funcionamiento con gaséleo

Funcionamiento

Funcién de seguridad

Puesta en marcha del quemador

- Cuando el regulador de la caldera
registra una solicitud de calor, el
cajetin de control y de seguridad pone

en marcha el desarrollo del programa.

- El motor de ventilacion arranca, se
activa el encendido.

- Preventilacion con valvula de aire
abierta (la valvula de aire solo esta
cerrada cuando el quemador esta
apagado).

- Lavalvula electromagnética 6 se abre,
ajuste d la presion por medio del
regulador de carga parcial 5.

- Formacion de la llama.

- Se detiene el encendido.

Funcionamiento del quemador,
regulacion entre plena carga y carga
parcial

El quemador trabaja con dos boquillas
de inyeccion y una presion de gaséleo
para la carga parcial y la plena carga. La
presiéon de gasoleo se regula mediante
un regulador de presion en la bomba.

En caso de que haya una demanda del

regulador de la caldera, el quemador

pasa de la carga parcial a plena carga,

como muy pronto al cabo de 13

segundos.

- Lavalvula de aire 11 esta situada en
posicién de plena carga por medio del
servomotor.

- Puesto que la posicion de la valvula de
aire es ajustable, la valvula
electromagnética de la segunda
boquilla de inyeccién se abre.

- La valvula de aire continda
desplazandose hasta la posicion de
plena carga. La plena carga se
encuentra operativa.

52
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Funcién de seguridad

El bloqueo de seguridad se produce:

- cuando, durante la preventilacion, se
detecta sefial de llama, (vigilancia de
llama parasita),

- cuando, en el momento de la puesta
en marcha (autorizacién de admision
de combustible), no se produce llama
al cabo de 5 segundos (tiempo de
seguridad).

- cuando, en caso de pérdida de llama
en funcionamiento, no se ha formado
llama tras una repeticién infructuosa
del programa.

Un bloqueo de seguridad se indica con

el encendido del testigo de fallo. Tras

eliminar la causa del fallo, se puede
desbloquear el cajetin pulsando el botén
de desbloqueo.

Esquema basico

1 Bomba de dos etapas.

2 Regulador de presion de gasdleo

(carga parcial y plena carga)

4 Bomba

5 Valvula magnética (carga parcial)

6 Valvula magnética (plena carga)

7 Linea de la boquilla de inyeccion

8 Deflector

9 Tubo de llama

10  Motor del quemador

11 Valvula de aire

12 Servomotor eléctrico de la valvula
de aire



Funcionamiento

Funcionamiento con gaséleo

Cajetin de seguridad TCH 2xx

El cajetin de control y de seguridad de
gaséleo TCH 2xx controla y supervisa el
quemador de aire soplado. Gracias al control
del desarrollo del programa por
microprocesador, se consiguen tiempos muy
estables independientemente de las
variaciones de la tensién de alimentacion
eléctrica o de la temperatura ambiente. El
cajetin se ha disefiado con una proteccion
contra la caida de tension eléctrica. Cuando
la tension de alimentacion eléctrica se situa
por debajo del valor minimo requerido (< 185
V), el cajetin se detiene sin emitir ninguna
sefial de fallo. En cuanto se recupera la
tensién normal

(> 195 V), el cajetin vuelve a arrancar
automaticamente.

Si se acciona el |... provoca ...
botén de

desbloqueo

durante...

... 1 segundo ... |el desbloqueo del

cajetin.

... 2 segundos ... |el bloqueo del
cajetin.

... 9 segundos ... |desaparicion de las
estadisticas

Bloqueo y desbloqueo

El cajetin puede bloquearse mediante el

boton de desbloqueo (& y

desbloquearse siempre que el cajetin

tenga tension.

Antes del montaje o del
desmontaje del cajetin, el aparato
debe estar desconectado. No se
debe abrir ni reparar el cajetin.

Desplazamiento del cursor hacia
arriba.

Desplazamiento del cursor hacia
abajo.

Aumento del valor indicado.

Modificacion/Confirmacion del
valor indicado.

Modificacién/Confirmacion del
valor indicado.

Bt (a) (v«

Desbloqueo del programador.

:\('{,_ Diodo luminoso rojo (parpadea en
“v caso de fallo).

Pantalla

Descripcién

Pantalla Descripcion

En espera de solicitud de calor
de la caldera

Apertura de la valvula de
gasoleo y tiempo de seguridad

Apertura de la valvula de aire
para la preventilacion

Presencia de llama y espera
de autorizacion de regulacién

Preventilacion y preencendido

Quemador en funcionamiento.
La célula de la parte inferior
presenta la intensidad de la

sefal y el tiempo de
funcionamiento del quemador.

Cierre de la valvula de aire
hasta la posicion de encendido
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Funcionamiento

Funcionamiento con gaséleo

Cajetin de seguridad TCH 2xx

54

Paralelamente a sus funciones de control y

seguridad, el cajetin TCH2xx permite regular:

- la posicion de la valvula de aire en el
encendido

- la posicion de la valvula de aire en 12 etapa

- la posicion de la valvula de aire en el
apertura de la valvula de 22 etapa (para el
paso de 12 a 22 etapa)

- la posicion de la valvula de aire en 22 etapa

- la posicion de la valvula de aire en el cierre
de la valvula de 22 etapa (para el paso de
2% a 12 etapa)

* menu de ajuste del
servomotor

* menu de guardado de
los puntos de ajuste del
servomotor en la
pantalla

* menu de diagndstico de
fallos

* menu de estadisticas
de funcionamiento

* menu para el ajuste/la
modificacion de las
configuraciones
estandar*
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La configuracion del cajetin se realiza con la
pantalla y 5 teclas. Los valores de
funcionamiento se indican en pantalla en

tiempo real.

Pulsando estas teclas puede accederse a
9 menus:

*

menu para el ajuste de
aplicaciones
industriales™

menu para el control
manual*

Menu del modo de
parametros*

* Menu para el ajuste de la

luminosidad y del
contraste de la pantalla

Desde estos menus es
posible ajustar las
configuraciones
estandar del cajetin.
Estas vienen
preajustadas de fabrica.
Cualquier modificacion
in situ Unicamente
deberarealizarse previa
consulta a ELCO. El
cédigo de acceso y las
consignas de ajuste de
estos menus se
encuentran disponibles
previa solicitud.



Funcionamiento
Funcionamiento con gaséleo

Cajetin de seguridad TCH 2xx
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Fases del ciclo de funcionamiento: regulacién
1:  Ausencia de tension 10: Apertura de la valvula de aire,
2:  Activacion, no hay solicitud de hasta alcanzar la posicién de
calentamiento apertpra de_ la valvula de 22 etapa
3:  Solicitud de calentamiento 11: Funcionamiento en 2 etapa
4:  Subida de la valvula de aire hasta 12: Cierre de la valvula de aire, hasta
la posicion de preventilacion el cierre de la valvula de 22 etapa
5:  Preventilacién: activacion del 13: Funcionamiento en 19 etapa
motor y del encendedor 14:  Parada de regulacion, cierre a 0°
6:  Cierre de la valvula de aire, de la valvula de aire
llegada a la posicion de encendido ~ 15:  Espera de una nueva solicitud de
7:  Vigilancia de llama parasita calentamiento
8 Arranque del quemador: apertura

de la electrovalvula, formacion de
llama, tiempo de seguridad
9: En espera de liberacion de la
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Funcionamiento
Funcionamiento con gaséleo

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de 230 Voltios

OIL

Motor del Electrovalvula Electrovalvula Electrovalvula Encendido Termostato Solicitud de
quemador 1a etapa 2a etapa 3a etapa 2a etapa calentamiento
Gonector 4 | 2 3 5 ] é/7/8 19
1 [T !
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 19 20
S 16X X JOI X JOI |
L LI
Control de la Manostato Desbloqueo Visualizacion Suministro . § Motobomba
llama de aire a distal?cia del fallo Recalentador eléctrico L1 Tierra Tierra  pomba de gaséleo

Conector

=
=

11 | 0] [20] (21) |25 é 35

M 1 Ul REgig M
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

o 9000000000000 0000000O

LI [ LI LI

56

Borne Denominacién Conector Borne Denominacién Conector
1 Fase motor del quemador 21 Sefal de control de la llama
2 Tierra 4 22 Neutro 1 1
3 Neutro 23 Fase
4 Fase de la electrovalvula 12 etapa 24 No utilizado 1 0
5 [Tiera 1 25 [No ufiizado
6 Neutro 26 Fase 20
7 Fase de la electrovalvula 27 etapa 27 Sefal de desbloqueo a distancia
8 Tierra 2 28 Neutro 21
9 Neutro 29 Fase de la sefal de fallo
10 Fase de la electrovalvula 3% etapa 30 Fase
11 Tierra 3 31 Recalentador/contacto de liberacion 25
12 Neutro 32 Tierra
13 Fase del encendedor 33 Neutro
4 [Tierra 5 34 [Fase L1
15 [Neutro 35 [Tierra 6
16 Fase del termostato 2 etapa (T6) 36 Neutro
7 [Seral T7 T6/7/8 37 [Tierra
18 Sefal T8 38 Tierra
19 Fase del termostato 12 etapa (T1) 39 Fase del grupo motobomba
20 Senal de solicitud de calentamiento (opcion 1 9 40 Tierra 35
T2)
41 Neutro
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Funcionamiento
Funcionamiento con gaséleo

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de baja tension

Pantalla-Interfaz PC

=

o=
(I
o3
[

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

Servomotor de la
valvula de aire

Borne Denominacion Conector Borne Denominacion Conector
1 No utilizado 18 No utilizado 31
2 [No ufiizado 17 19 [No utilizado
3 No utilizado 20 No utilizado
4 [No utiizado 21 [No ufilizado 30
5 No utilizado 27 22 No utilizado
6 No utilizado 23
7 No utilizado %g 24
8 No utilizado 25 , .

3 No Utiizado 6 Servomotor de la valvula de aire 1 5
10 27

11 28

12

1‘31 Pantalla-Interfaz PC 1 6

15

16

17
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Funcionamiento

Rampa de gas MB-VEF

Bomba de gasoleo

Conexiodn eléctrica de las
electrovalvulas (DIN 43650)

2 Conexion eléctrica del
manostato de gas (DIN 43650)
3 Manostato de gas
4 Brida de entrada
5 Toma para medicion de presion
R1/8, en el tramo por encima del
filtro (opcional)
6 Filtro (debajo de la tapa)
7 Conexion del conducto de presion
del hogar pF, R1/8
8 Tornillo de ajuste de la relacién V
9 Tornillo de regulacion de la
diferencia del origen N
10 Conexioén del conducto de presion
pL, R 1/8
11 Conexioén del conducto de presion
pBr,R 1/8
12  Brida de salida
Filter 13 Tubo de la toma de presion pBr
SR ©
La rampa de gas compacta MBVEF Caracteristicas técnicas
incluye un filtro, un regulador derelacion ~ Presion de
gas/aire, valvulas y un manostato. entrada 360 mbar como max.
- tamiz con una luz de malla de 0,8 mm  Temperatura
- Manostato GWA5 ambiente de-15a+70 °C
- Servorregulador de presion con Tension 230V/50Hz
relacién V regulable, correccion de la  Potencia absorbida 50 VA como max.
diferencia del origen N y conexion de  Indice de proteccion IP54
la presién del hogar.
- Electrovalvulas V1, V2 de apertura 'y
cierre rapidos
La bomba es de engranajes. La
conexion de la misma debe hacerse con 1 Racor de aspiracion G 1/4
doble tubo a través de un filtro de 2 Racor de descarga G 1/4
desgasificacion. Para la conexién entre 3.1 Racor del tubo de la bomba /
la cisterna de gasoleo y el filtro de linea de la boquilla de inyeccion
desgasificacion, es preferible optar por 12 etapa G1/8
la opciéon monotubo. La bomba 3.2 Racor del tubo de la bomba /
incorpora un filtro de aspiracion y un linea de la boquilla de inyeccion
regulador de presion de gaséleo. Antes 29 etapa G1/8
de la puesta en servicio, se debe instalar 4,7 Toma para el manémetro
un manémetro para medir la presion (4) 5 Toma para el vacuémetro
y el vacio (5). 6 Ajuste de la presion
Y1 Electrovalvula de 12 etapa
Y2 Electrovalvula de 22 etapa
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Montaje

Montaje del quemador

Ja

db

190-240

200-270

Preparacion del frontal de la caldera

» Prepare la placa de fijacion del
quemador/puerta de la caldera segun
el esquema contiguo.

* Fije el diametro interior a en
190-240 mm.

+ Para la fijacién de la brida del cabezal
de combustion, se deben realizar 4
perforaciones M10 (diametro de
perforacion de 200 a 270 mm) segun
el esquema contiguo.

= 60°

En caso de calderas de hogar ciego, se
debe respetar la profundidad minima de
penetracion A del tubo de llama
teniendo en cuenta las indicaciones del
fabricante de la caldera.
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Montaje del cabezal de combustién
 Atornille los esparragos a la placa de
fijacion del quemador/puerta de la
caldera y monte la junta de
aislamiento. Para efectuar una
perforacién < 270 mm, realice los
orificios con una forma oblonga y con
las dimensiones necesarias.

Retire los dispositivos de combustion
del cabezal.

Fije el cabezal de combustion con 4
tuercas (ref. 4) . En este caso se
debera vigilar que la brida de
conexién de gas se encuentre en su
posicion correcta (a laizquierdao a la
derecha).

Montaje del cuerpo del quemador

» Desmontar la tapa (2 tornillos W).

» Tenga cuidado de no dafar las células.

* En el cuerpo del quemador, afloje al
maximo los dos tornillos Z.

» Aproxime el cuerpo del quemador
después de haberlo girado al menos
15° hacia la izquierda.

» Pase los dos tornillos Z del cuerpo por
los dos agujeros de la brida previstos
para tal fin.

+ Apriete los dos tornillos.

A

Para un montaje en posicion con
la voluta hacia arriba, desencaje la
pantalla, girela 180°, y vuélvala a
colocar.

Profundidad de montaje del tubo del
quemador y guarnecido de
albaiiileria
Para los generadores sin pared
delantera enfriada y en ausencia de
indicaciones contrarias del fabricante de
la caldera, es necesario realizar un
guarnecido de albafileria o un
aislamiento 5 segun la ilustracion
contigua. El guarnecido de albafileria
no debe sobresalir del borde delantero
del tubo de llama y su conicidad no debe
ser superior a 60°. El hueco de aire 6
debe rellenarse con un material de
aislamiento elastico y no inflamable.
AFE| tubo de toma de presion del hogar
pF no debe estar obstruido.

Sistema de evacuacion de humos
Con el fin de evitar posibles emisiones
acusticas desagradables, se
recomienda evitar las piezas de
conexion con angulos rectos durante la
conexion de la caldera a la chimenea.
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Montaje

Rampa de gas
Tubos de toma de presion

Montaje de la rampa de gas

» Compruebe la correcta colocacion de
la junta torica B en la brida de
conexion C.

» Fijar la rampa de gas sobre el cabezal
de combustion de modo que las
bobinas de la rampa de gas queden
obligatoriamente en posicion vertical
elevada.

» Prestar atencion al sentido de la
circulacion.

» Conectar el cable de alimentacion de
la rampa de gas.

— Montaje de los tubos de toma de
I presion pF y pL
D:&j_'&L + Conectar la toma de presion del hogar
pL al cuerpo del quemador y el racor
pL a la rampa de gas con el tubo
) flexible pL (azul); acortar el tubo en
funcion de la situacién de montaje.
+ Conectar la toma de presién del hogar
pF al cuerpo del quemador y el racor
[ pF a la rampa de gas con el tubo

flexible pF (gris); acortar el tubo en
funcion de la situacion de montaje.
[© 3
‘% i[@ G1/8=5Nm

J

§

Atornillar a mano los racores (5 Nm
max.) y comprobar la estanqueidad.

&
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Montaje

Control del cabezal de combustion

Control del cabezal de combustién
« Comprobar el ajuste del electrodo de
encendido segun los esquemas.

E o5

| VGL4.460/670 DP

[e>
w
w

Montaje de los dispositivos de

combustion

» Comprobar el posicionamiento
correcto de la junta O-Ring J1 en el
codo de gas.

* Introducir los dispositivos de
combustion en el cabezal, apretar el
tornillo de fijacion X con ayuda de una
llave hexagonal, y apretar la
contratuerca con una llave lisa.

» Hacer pasar los cables de encendido
ZK por el pasacable S.

» Volver a colocar la tapa.
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Montaje

Conexion eléctrica

Seleccion del combustible

La instalacion eléctrica y los trabajos
de conexion debe llevarlos a cabo
exclusivamente un electricista
especializado.
Respetar obligatoriamente las
prescripciones y directivas en
A’E vigor, asi como el esquema
eléctrico suministrado con el
quemador.

Conexiodn eléctrica

El motor del quemador posee su
propia fuente de alimentacion
eléctrica separada (referencia 3).

Fusible del circuito motor: 6 A gM

Conexion de la rampa de gas
Establecer la conexién de la rampa de
gas con las tomas situadas en el
quemador (negro sobre negro y gris
sobre gris).

\|
¥/

N\

Z

\

AN

» Compruebe si la tensién eléctrica de
alimentacién se corresponde con la
tension de funcionamiento indicada
de 230V, 50 Hz corriente monofasica
con neutro y toma de tierra.

0\
A\

Fusible de la caldera: 6,3 A

Conexion eléctrica mediante

conectores

/A El quemador debe poder
desconectarse de la red por medio
de un dispositivo de corte unipolar
acorde con la normativa vigente.
El quemador y el generador de
calor (caldera) estan conectados
entre si por un conector de cuatro
polos (referencia 2) y un conector
de siete polos (referencia 1).

El diametro de los cables conectados a

estos conectores debe estar

necesariamente comprendido entre 8,3

y 11 mm.

0

TCG5XX

TCH2XX

Seleccién del combustible

Cortar la alimentacion eléctrica antes de
cambiar el combustible.

La selecciéon del combustible se realiza
conectando el cable (referencia 4):

- para el funcionamiento con gas

en el cajetin TCG5 @
- para el funcionamiento con fuel

en el cajetin TCH2 @

En funcionamiento con gas, es
obligatorio retirar el acoplamiento de
la bomba (ver foto).

Se almacenara de forma visible para
volver a instalarse con posterioridad, y
se utilizara combustible liquido.
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Montaje

Conexién de gas
Comprobaciones previas a la puesta en servicio

Prescripciones de orden general para
la conexién de gas

La conexion de la rampa de gas a la
red de gas sélo la puede realizar un
técnico especialista homologado.

La seccion de los tubos de gas debe
realizarse de tal modo que la presién
de alimentacion de gas no caiga por
debajo del valor indicado.

Debe montarse una valvula de corte
(noincluida) en el tramo anterior de la
rampa de gas.

En Alemania, de acuerdo con el
decreto-tipo en materia de equipos de
calefaccion, conviene instalar ademas
una valvula de corte de activacion

Comprobaciones previas a la puesta
en servicio

Conviene controlar los siguientes
puntos antes de la puesta en servicio.

» Montaje del quemador de conformidad

con las presentes instrucciones.

+ Ajuste previo del quemador segun las

indicaciones del cuadro de ajuste.
Ajuste de los dispositivos de
combustion.

El generador de calor debe estar listo
para funcionar; deben respetarse sus
recomendaciones de utilizacion.
Todas las conexiones eléctricas
deben realizarse correctamente.

El generador de calor y el sistema de
calefaccion deben estar lo

térmica (instalar por el cliente).
Durante la puesta en servicio del
quemador, el instalador o su
representante entrega la instalacion
bajo su responsabilidad. Es el tnico que
puede garantizar que la instalacion
cumple las normas y las indicaciones
vigentes. El instalador debe estar en
posesion de una homologacion
expedida por el proveedor de gas y
debe comprobar la estanqueidad de la
instalacién y proceder a una purga de
aire.

suficientemente llenos de agua; las
bombas de circulacion deben
funcionar.

 El regulador de temperatura, el
regulador de presion, la proteccién
contra la falta de agua y el resto de
dispositivos de limitacion y de
seguridad que puedan encontrarse
presentes estan conectados y
operativos.

» La chimenea debe estar despejada y
el dispositivo de aire adicional, si se
encuentra instalado, en
funcionamiento.

* Debe garantizarse un aporte
suficiente de aire fresco.

 La solicitud de calor debe estar
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presente.

Debe existir una presion de gas
suficiente.

Los conductos de combustible deben
estar montados segun las reglas del
oficio, su estanqueidad comprobada y
estar purgados.

Debe existir un punto de medicion
conforme a las normas; el conducto
de humos hasta el punto de medicién
debe ser estanco, de tal forma que los
resultados de medicién no se falseen.
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Puesta en marcha

Datos de ajuste funcionamiento con gas
Datos de ajuste funcionamiento con gaséleo

Potencia del | Valor| Presion del Posicion Ajuste de la valvula de gas
quemador | Y hogar de la valvula de aire Tomillo VITomilloN
kW |(mm)  pF MB-VEF420 VB-VEF412 VB-VEF407
Min. | Mix. (mbar) | Encen. | Min. | Mix G5 | G0 | G5 G25
VGLA460 113|220 | 0 31 0 0 345 1,3/0 |15/01/1,28/01| 14/01 | 1/01 1,2/0
DP 105| 338 | 0 35 0 0 45 |13/035/14/01[125/01| 14/01 |095/0,1| 1,2/0,1
101]383| 5 38 0 0 D 1,3/035(15/0,1/1,31/01] 14/01 | 09/01 | 12/02
VGLA610 164 | 385 | 15 34 15 10 40 1,25/0 | 1,75/0| 1,25/0 | 15/0 1/0 -
DP 218 | 460 | 20 43 15 15 5 |15/05| 2/1 | 15/0 |1,75/05| 12/0 -
19| 512 | 30 48 15 15 D 15/05| 2/-1 15/0 [1,75/-05| 12/0 -
Potencia del Caudal de Boquilla de Presion de la
quemador gasdleo inyeccién bomba Cota Posicion de la valwula de aire
Quemador kw kgh 60°S Gph (Danfoss) bares Y
mm . Paso de
1.etapa|2. etapa| 1. etapa| 2. etapa| 1.etapa | 2. etapa | 1. etapa 2. etapa Encendido| 1. etapa etapa 2. etapa
205 300 254 17,3 4,00 2,00 16 16 0 15 20 30 42
VGL4.460DP | 210 340 28,7 17,8 4,00 2,50 16 16 0 15 20 35 56
215 370 31,3 18,2 4,00 3,00 16,0 16 5 15 20 53
1904 | 290,6 | 16,1 24,5 4,00 2,00 15 15 0 15 16 25 30
VGL4.610DP | 2255 | 390,8 | 19,0 | 33,0 4,50 3,00 15 15 0 15 20 38 50
2606 | 521,11 | 22,0 | 43,9 5,00 5,50 12 120 | 25 15 20 55 90
En negrita: Entrega a la salida de fabrica; 1 kg de gasdleo 10 °C= 11,86 k\wh

Los datos de ajuste anteriores son
meramente indicativos y permiten
facilitar la puesta en servicio. Los
ajustes de fabrica son aquellos escritos
en negrita sobre fondo gris. Los ajustes
definitivos son absolutamente
necesarios para garantizar el mejor
funcionamiento del quemador.

Regulacion del quemador
Cuando ambos combustibles estén
disponibles, tenga en cuenta lo
siguiente:
Regule el gas segun la potencia
nominal de la caldera.

A continuacién, regule el combustible
liquido. El caudal nominal de fuel
esta sujeto al caudal nominal de aire
que ajustd al regular el gas
(seleccione las boquillas y regule la
presion de la bomba).

1.
2.

Ajuste del manostato de gas
* Retirar la tapa transparente.
 Ajustar de forma provisional a

15 mbar.

Ajuste del manostato de aire
* Retirar la tapa transparente.
» Ajustar de forma provisional a 1 mbar.
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Puesta en marcha

Ajuste del aire

Ajuste de la valvula de gas
Ajuste de la presion del gaséleo

Ajuste del aire

La regulacion del aire de combustion se

realiza en dos puntos:

* lado de descarga, por la ranura de
abertura entre el deflector y el tubo del
quemador.

* lado de aspiracion mediante la valvula
de aire accionada por el servomotor
Y10.

El ajuste del aire en el cabezal de

combustion ademas del caudal de aire,

influye también en la zona de mezcla 'y

la presion de aire en el tubo del

quemador. Rotacion del tornillo A

- hacia la derecha: mas aire

- hacia la izquierda: menos aire

+ Ajuste el valor Y de acuerdo con el
cuadro de ajuste.

Ajuste del aire mediante una valvula
de aire

El ajuste del aire del lado de aspiracion
se realiza mediante una valvula de aire.
Este es accionado por el servomotor
Y10.

Ajuste de la valvula de gas

v Ajuste en la potencia maxima
N Ajuste en la potencia minima

- Mas COs si se gira hacia arriba la
graduacion.

- Menos CO, si se gira hacia abajo la
graduacion.

1 Racor de aspiracion G 1/4
2 Racor de descarga G 1/4
3.1 Racor del tubo de la bomba /

linea de la boquilla de inyeccién
12 etapa G1/8
3.2 Racor del tubo de la bomba /
linea de la boquilla de inyeccién
29 etapa G1/8

4,7 Toma para el manémetro

5 Toma para el vacuémetro
6 Ajuste de la presion

Y1 Electrovalvula de 12 etapa
Y2 Electrovalvula de 22 etapa
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Ajuste de la presion del gaséleo

La presién de gasoleo se ajusta por medio
del regulador de presion de gasoleo 6
para la etapa 1y para la etapa 2. Para
llevar a cabo los controles, conecte un
manémetro R1/8" a la toma 4.

Rotacion hacia:

- la derecha: aumento de la presion

- la izquierda: disminucion de la presién

Control de la depresion
El vacuémetro para el control de la
depresion debe estar conectado en la
toma 5, R1/8". Depresion maxima autori-
zada: 0,4 bares Una depresion mas
elevada lleva aparejada la gasificacién del
gasoleo y la aparicion de crujidos en la
bomba, con el riesgo que esto supone
para la misma.
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Preajuste sin llama

El ajuste se realiza en dos fases:

- preajuste sin llama

- ajuste en la llama para realizar los
ajustes con precision en funcion de
los resultados de combustion

Importante

En este momento no hay definida
ninguna posicion de ajuste del
servomotor, por lo que es imposible
poner en marcha el quemador en estas

La primera vez que se activa el condiciones.
quemador, el cajetin muestra la

siguiente pantalla.

+ Para la siguiente etapa,
pulsar cualquier botén.

El cajetin abre el modo de
ajuste. La pantalla muestra los
preajustes de fabrica para las
distintas posiciones de la
valvula de aire (aqui, por
ejemplo, para un VGL4.460
DP).

Aparecen las siguientes
posiciones de la valvula de
aire:

Se muestra la vista de conjunto
de los menus y el menu de
ajuste de las posiciones de la
valvula de aire esta
seleccionado.

- posicion de encendido (al
abrir el mend, el cursor se
situa en esta posicion)

- posicion de la valvula de aire
en la potencia minima

- posicion de la valvula de aire
en la potencia maxima

+ Abrir el menu de ajuste
pulsando una vez el botén

.

En este punto hay que
introducir el codigo de acceso
(véase la etiqueta de detras de
la pantalla)

Como modificar el valor de ajuste de una posicion del

servomotor:

- Para modificar el valor de una posicién, desplace el cursor
hasta la posicion correspondiente con los botones (4] o [7]

- Seleccione el valor que desea modificar con el botén ,

. el valor elegido parpadea.

* El valor se incrementa o - El valor se incrementa o disminuye (en pasos de 0,1°) con
disminuye mediante pulsaciones sucesivas en (<] o ») . Para modificaciones
pulsaciones sucesivas en (¥ importantes, mantenga pulsado el boton (<] o [»; €l valor

o [ﬂ , aumentara o disminuira rapidamente.
* Una vez regulada la primera - Confirme el nuevo valor con el boton (. El valor deja de
cifra, desplazar el cursor parpadear.

hacia la derecha con una
pulsacion en [»).

* Repetir la operacioén hasta la
ultima cifra.

+ Confirmar el cédigo de
acceso pulsando una vez @
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Instrucciones generales antes del arranque del quemador

Fin del menu de preajuste sin llama

Una vez determinadas todas las posiciones del servomotor en funcién de los ajustes deseados,
es posible pasar a la seccion siguiente de la puesta en servicio - "Ajuste con llama".

Para ello, situe el cursor en la parte inferior de la pantalla en el simbolo g y confirme pulsando

el botén @

Si fuera necesario salir del menu sin guardar los preajustes, sitde el cursor en el simbolo E y

confirme con el botén @

Optimizar los valores de combustién
En caso necesario, optimice los valores
de combustion ajustando la posicion del
deflector (valor Y). Con esta
intervencion es posible modificar el
comportamiento del arranque, asi como
las pulsaciones y los valores de
combustién. Una disminucion del valor
Y conlleva un aumento del valor de CO»,
el comportamiento durante el arranque
(encendido) sera, no obstante, mas
duro.

Si es necesario, compense la variacion
de caudal de aire adaptando la posicion
de la valvula de aire.

Atencion: Para evitar la formacion de
condensacion, respete la
temperatura minima necesaria para
los gases de combustion precisada
en las indicaciones del fabricante de
la caldera y de conformidad con las
exigencias relativas a la chimenea.

A Riesgo de deflagracion
Controle constantemente el

CO, el CO, y las emisiones de
humo durante el ajuste. En
caso de formacion de CO,
optimice los valores de
combustion. El contenido de
CO no debe ser superior a
50 ppm.

Control de funcionamiento

Es necesario realizar un control de la

seguridad de la vigilancia de la llama

tanto durante la primera puesta en
servicio como después de las revisiones

o tras una parada prolongada de la

instalacion.

- Prueba de arranque con la valvula de
gas cerrada:
una vez transcurrido el tiempo de
seguridad, el cajetin de control y de
seguridad debe indicar la falta de gas
y ponerse en bloqueo de seguridad.

- Puesta en marcha con el manostato
de aire cerrado:
transcurrido el tiempo de prueba de
8 s., el quemador esta en bloqueo de
seguridad.

- Prueba de puesta en marcha con el
contacto del manostato de aire
abierto:
transcurrido el tiempo de espera de
60 s., cajetin de control y de
seguridad debe ponerse en bloqueo
de seguridad.

- Prueba de puesta en marcha con el
manostato de aire ligeramente abierto
durante la preventilacion:
el cajetin de control y de seguridad
reinicia el programa de preventilacion
(presion de aire de nuevo detectada
en un intervalo de 60 s.) ; si esto no
ocurre, se produce un bloqueo de
seguridad.
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- Si la solicitud de La valvula de aire se situa en

calentamiento de la caldera posicion de encendido,

no se produce, el quemador preencendido.

esta en espera.
En este caso, aun es posible
volver al menu de ajuste anterior
"Preajuste sin llama". Para ello,
sitle el cursor sobre el simbolo
y confirme pulsando el botén

—=

)

- Si se produce una solicitud
de calentamiento de la
caldera (contacto T1-T2 Se abre la valvula de
cerrado), el quemador se combustible.
pone en marcha.

i . En espera de la sefal de llama
La valvula de aire se abre para

situarse en posicion de
preventilacion.

Prueba del manostato de aire Si no se produce llama al
finalizar el tiempo de
seguridad, el cajetin pasa al
bloqueo de seguridad.

o Si se detecta la llama
Preventilacion

Estabilizacion de la llama

El cajetin espera la
autorizacion de regulacion.
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Ajuste de la potencia min.

Si la llama se ha detectado y se ha estabilizado, el cajetin pone el quemador en la potencia

minima en cuanto recibe la autorizacion de regulacion.

- Compruebe los valores de combustion (CO, CO,, test de ennegrecimiento). En caso necesario,
ajuste el tornillo N en la valvula (véase la pagina 65).

- Comprobar el valor de la corriente de llama

- Haga una lectura del caudal de gas en el contador de gas.

Modificacion del caudal de aire con el "control manual de la potencia”

La funcion "control manual de la potencia" permite modificar la potencia del quemador.
Para ello, colocar el cursor en la linea correspondiente de la pantalla y validar con la tecla ). La
potencia del quemador puede regularse hacia arriba o hacia abajo con las teclas E @ .

A E| servomotor reacciona en tiempo real. Por ello, los valores de combustion no deben
perderse de vista en ningin momento.

Ajuste de la potencia max.

Aumentar lentamente el quemador hasta la potencia maxima con la funcién "control manual de
la potencia". Ajustar en ese momento el caudal de gas con el regulador V en la rampa de gas.
No obstante, los valores limite preajustados para la potencia minima y la potencia maxima no
pueden sobrepasarse. En caso necesario, salir de nuevo de la funcién "control manual de la
potencia"con la tecla [(d] y modificar el valor limite para la potencia minima o la potencia maxima.

Limitacion definitiva de la posiciéon de potencia maxima

Limitar la apertura maxima de la valvula de aire en funcion de la posicion determinada para la
potencia maxima. En este ejemplo, la nueva posicién determinada para la potencia maxima se
sitia por debajo del valor regulado de forma manual. Con la funcion "control manual de la
potencia", finalmente se puede reducir la potencia del quemador, pero ésta no podra regularse
por encima de la nueva posicion de potencia maxima, aqui 50 °C.

Limitacion definitiva de la posicion de potencia minima

Con la funcién "control manual de la potencia", reducir la potencia del quemador hasta la potencia
minima. En caso necesario, limitar la posicion de potencia minima tal y como se hace para la
potencia maxima.

Funcioén particular: verificacion de encendido

Si se ha modificado la posicion de encendido, es posible realizar un nuevo arranque del
quemador para realizar una comprobacion de la nueva posicion de encendido sin necesidad de
salir del menu de ajuste.

Para ello, después de modificar la posicion de encendido, situe el cursor sobre el simbolo [E y
active el nuevo arranque con el boton @
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Cierre del menu "Ajuste con llama"

El ajuste del quemador ya puede darse por terminado. No obstante, se puede corregir de nuevo
cada uno de los valores de ajuste si fuera preciso. Para ello, sitte el cursor sobre el valor que se
desea modificar con los botones [;] o) [T]

Por otro lado, existen las 3 posibilidades siguientes de cerrar el menu "Ajuste con llama" en
cualquier momento:

- Reinicio del ajuste del quemador pasando por la fase de preajuste (sin introducir la
contrasefia). Para ello, situe el cursor sobre el simbolo ||y confirme pulsando el boton @
De este modo, estaran disponibles todos los valores de ajuste ya guardados. Esta operacion
es primordial para probar una nueva posiciéon de encendido.

- Almacenamiento de los valores fijados y finalizacion del proceso de ajuste. Para ello, sitte el
cursor sobre el simbolo & y confirme pulsando el botén |d]. El quemador esta listo para
funcionar y puede controlarse con la regulacion de la caldera.

- Salida del menu de ajuste sin terminar el proceso de ajuste. Para ello, sitie el cursor sobre el
simbolo E y confirme pulsando el boton ((|. Todas las posiciones del servomotor que se
hayan guardado se recuperaran en el siguiente acceso al menu de ajuste.

Modo de funcionamiento - Visualizacion del estado de funcionamiento, de la seiial de
llama y del tiempo de funcionamiento

Una vez terminado el ajuste del quemador, éste ultimo pasa al modo de funcionamiento.

El cursor sefiala el estado instantaneo de funcionamiento del quemador (funcionamiento a la
potencia minima o a la potencia maxima).

La célula inferior indica la intensidad de sefal. El rango de visualizacién posible va de 0 pA a
13 pA. Una sefal de buena calidad estara por encima de 8 pA.

Son validos los valores limite siguientes:

» Durante el control de la llama parasita: la sefial debe ser < 0,7 pA

» Durante el tiempo de seguridad: la sefial debe ser > 1,0 yA

 Durante el funcionamiento: la sefial debe ser > 8 pA

La célula de la parte inferior derecha indica el tiempo de funcionamiento instantaneo del

quemador.
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El ajuste se realiza en dos fases: Importante

- preajuste sin llama

- ajuste en la llama para realizar los
ajustes con precision en funcion de
los resultados de combustion

La primera vez que se activa el

quemador, el cajetin muestra la

siguiente pantalla.

condiciones.

* Al pulsar cualquier boton
aparece la siguiente
pantalla:

Se muestra la vista de
conjunto de los menus y el
menu de ajuste de las
posiciones de la valvula de
aire esta seleccionado.

+ Abrir el menu de ajuste
pulsando una vez el botén

)

En este punto hay que
introducir el cédigo de acceso
(véase la etiqueta de detras de
la pantalla)

+ El valor se incrementa o
disminuye mediante
pulsaciones sucesivas en
(v]o[al.

* Una vez regulada la primera

cifra, desplazar el cursor

hacia la derecha con una
pulsacion en (»).

Repetir la operacion hasta la

ultima cifra.

Confirmar el cédigo de

acceso pulsando una vez

==

En este momento no hay definida
ninguna posicion de ajuste del
servomotor, por lo que es imposible
poner en marcha el quemador en estas

El cajetin abre el modo de
ajuste. La pantalla muestra los
preajustes de fabrica para las
distintas posiciones de la
valvula de aire (aqui por
ejemplo: para un

VGL4.460 DP).

Aparecen las siguientes
posiciones de la valvula de
aire:

- posicién de encendido (al
abrir el menu, el cursor se
situa en esta posicion)

- posicion de la valvula de aire
en 1a etapa

- posicion de la valvula de aire
durante la apertura de la
véalvula de gasodleo 2a etapa

- posicién de la valvula de aire
en 2a etapa

Como modificar el valor de ajuste de una posicion del

servomotor:

- Para modificar el valor de una posicion, desplace el cursor
hasta la posicion correspondiente con los botones (4]0 [¥].

- Seleccione el valor que desea modificar con el botén @ el
valor elegido parpadea.

- El valor se incrementa o disminuye (en pasos de 0,1°) con
pulsaciones sucesivas en [« o [». Para modificaciones
importantes, mantenga pulsado el boton E o [», el valor
aumentara o disminuira rapidamente.

- Confirme el nuevo valor con el boton (. El valor deja de
parpadear.

Nota:

Se pueden ajustar las distintas posiciones en un amplio
intervalo de valores. No obstante, por motivos de seguridad,
el cajetin obliga a respetar un intervalo minimo de 2° entre las
distintas posiciones (salvo entre la posicion de encendido y la
1a etapa).
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Preajuste sin llama
Instrucciones generales antes del arranque del quemador

Fin del menu de ajuste sin llama

Una vez determinadas todas las posiciones del servomotor en funcién de los ajustes deseados,
es posible pasar a la seccion siguiente de la puesta en servicio - "Ajuste con llama".

Para ello, sitie el cursor en la parte inferior de la pantalla en el simbolo y confirme pulsando

el botén @

Si fuera necesario salir del menu sin guardar los preajustes, sitde el cursor en el simbolo PR

confirme con el boton B

Preparar el arranque del quemador
Antes de arrancar el quemador, aspire
el gasoleo con la bomba manual hasta
que el filtro esté lleno del todo. A
continuacién, ponga en marcha el
quemador activando el regulador de la
caldera. Abra el tornillo de purga del
filtro de gaséleo para asegurar una
purga completa de la canalizacién de
gasoleo durante la fase de
preventilacion. Al hacerlo, no se debe
alcanzar una depresion 0,4 bar. Cuando
el filtro esté completamente lleno de
gasoleo y empiece a salir el gaséleo sin
burbujas de aire, vuelva a cerrar el
tornillo de purga.

Optimizar los valores de combustion
En caso necesario, optimice los valores
de combustion ajustando la posicién del
deflector (valor Y).

Con esta intervencién es posible
modificar el comportamiento del
arranque, asi como las pulsacionesy los
valores de combustiéon. Una
disminucion del valor Y conlleva un
aumento del valor de CO,, el
comportamiento durante el arranque
(encendido) serd, no obstante, mas
duro.

Si es necesario, compense la variacion
de caudal de aire adaptando la posicion
de la valvula de aire.

Atencion: Para evitar la formacion de
condensacion, respete la
temperatura minima necesaria para
los gases de combustion precisada
en las indicaciones del fabricante de
la caldera y de conformidad con las
exigencias relativas a la chimenea.

Si se debe corregir el valor Y otra vez
mas durante el ajuste de la 22 etapa,
conviene comEProbar los valores de
ajuste de la 1° etapa.

72

A Existe riesgo de deflagracion
Controle constantemente el CO, el
CO,y las emisiones de humo durante
el ajuste. En caso de formacién de
CO, optimice los valores de
combustion. El contenido de CO no
debe ser superior a 50 ppm.

Control de funcionamiento

Es necesario realizar un control de la

seguridad de la vigilancia de la llama

tanto durante la primera puesta en
servicio como después de las revisiones

o tras una parada prolongada de la

instalacion.

- Intento de arranque con la célula de
deteccion de llama ocultada:
al término del tiempo de seguridad,
el cajetin de control y de seguridad
debe activar el bloqueo de seguridad.

- Arranque con la célula de deteccion de
llama iluminada: tras una
preventilacion de 10 segundos, el
cajetin de control y de seguridad debe
ponerse en bloqueo de seguridad.

- Puesta en marcha normal; si el
quemador funciona, oculte la célula
de deteccion de llama: tras un nuevo
arranque y una vez transcurrido el
tiempo de seguridad, el cajetin de
control y de seguridad debe ponerse
en bloqueo de seguridad.
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- Si la solicitud de
calentamiento de la
caldera no se produce, el
quemador esta en espera.

En este caso, aun es posible

volver al menu de ajuste

anterior "Preajuste sin llama".

Para ello, situe el cursor sobre

el simbolo |Gy confirme

pulsando el botén (.

- Si se produce una
solicitud de calentamiento
de la caldera (contacto T1-
T2 cerrado), el quemador se
pone en marcha.

La valvula de aire se abre para
situarse en posicion de
preventilacion.

Preventilacién y preencendido

La valvula de aire se situa en
posicion de encendido.

Se abre la valvula de
combustible.

En espera de la senal de llama

Si no se produce llama al
finalizar el tiempo de
seguridad, el cajetin pasa al
bloqueo de seguridad.

Llama detectada
Estabilizacion de la llama

El cajetin espera la
autorizacion de regulacion.
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Ajuste de la 1a etapa

Si la llama se ha detectado y se ha estabilizado, el cajetin pone el quemador en la 1a etapa en

cuanto recibe la autorizacién de regulacion.

- Ajustar la presién de gasdleo para la 1a etapa en funcién de la potencia deseada mediante el
regulador 6 en la bomba. Durante esta intervencion, controle permanentemente los valores de
combustion (CO, CO,, test de ennegrecimiento). Si es preciso, ajuste el valor Y y/o adapte el
caudal de aire.

- Para ello, modifique la posicién del servomotor en 1a etapa. Proceda como se describe en la
pagina Tableau , page 71, apartado "Cémo modificar el valor de ajuste de una posicién del
servomotor"

- Atencion: cuando se modifica el valor de ajuste, el servomotor se desplaza en tiempo real. Por
tanto, es preciso controlar de forma permanente los valores de combustion.

Funcioén particular: verificacion de encendido

Si se ha modificado la posicion de encendido, es posible realizar un nuevo arranque del
quemador para realizar una comprobacion de la nueva posicion de encendido sin necesidad de
salir del menu de ajuste.

Para ello, después de modificar la posicion de encendido, situe el cursor sobre el simbolo [G|y
active el nuevo arranque con el boton ().

Ajuste de la posicion de apertura de la valvula de gaséleo de 2a etapa

Una vez ajustada la 1a etapa, es posible ajustar el valor de apertura de la valvula de gasdleo de

la 2a etapa. Proceda de nuevo como se describe en el apartado "Cémo modificar el valor de

ajuste de una posicion del servomotor”

- Atencion: en este caso, el servomotor no se desplaza inmediatamente, primero permanece en
la posicion de 1a etapa (la posicion real del servomotor se visualiza de forma permanente en
la parte inferior de la pantalla). La valvula de 2a etapa también permanece cerrada. Primero se
puede modificar la posicion de la valvula de aire de 2a etapa.

Ajuste de la 2a etapa

Para ajustar la posicion de la valvula de aire en 2a etapa, situe el cursor en la linea

correspondiente en la pantalla con el boton m Si es preciso, modifique el valor de ajuste.

Proceda como se describe en el apartado "Cémo modificar el valor de ajuste de una posicion

del servomotor".

- Para que el quemador pase realmente a la 2a etapa, pulse de nuevo el boton @ El servomotor
sitla la valvula de aire en la posicion fijada. Simultaneamente, en cuanto se supera la posicion
de apertura fijada por el servomotor, la valvula de gaséleo de 2a etapa se abre. Compruebe
permanentemente los valores de combustion (CO, CO2, test de ennegrecimiento). Si es
preciso, ajuste el valor Y y/o adapte el caudal de aire.

Para ello, modifique la posicion del servomotor en 2a etapa. Proceda como se describe en la

pagina Tableau , page 71, apartado "Cémo modificar el valor de ajuste de una posicion del

servomotor"

- Atencion: cuando se modifica el valor de ajuste, el servomotor se desplaza en tiempo real. Por
tanto, es preciso controlar de forma permanente los valores de combustion.

Funcioén particular: situe de forma distinta la apertura y el cierre de la valvula de gasoéleo

de 2a etapa

El cajetin de seguridad ofrece la posibilidad de fijar la apertura de la valvula de 2a etapa durante

el paso de la 1a a la 2a etapa en una posicion distinta de la de cierre durante el paso de 2a etapa

a 1a etapa.

- Para ello, como se indica anteriormente, es preciso fijar primero pa posicién de apertura de la
valvula de gasdleo de 2a etapa.

- Por ultimo, situie el cursor en el simbolo gy confirme con el boton (. El simbolo seleccionado
se transforma asi /.

- Con el boton (A}, situe el cursor sobre el valor de ajuste de la valvula de gasoleo de 2a etapa
y fije la nueva posicion de cierre como se describe en el apartado "Cémo modificar el valor
de ajuste de una posicion del servomotor”.
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Cierre del menu "Ajuste con llama"

El ajuste del quemador ya puede darse por terminado. No obstante, se puede corregir de nuevo
cada uno de los valores de ajuste si fuera preciso. Para ello, sitle el cursor sobre el valor que se
desea modificar con los botones (4] o (¥].

Por otro lado, existen las siguientes posibilidades de cerrar el menu "Ajuste con llama" en
cualquier momento:

- Reinicio del ajuste del quemador con pasar por la fase de preajuste (sin introducir la

contrasefa). Para ello, sitte el cursor sobre el simbolo E y confirme pulsando el boton (.
De este modo, estaran disponibles todos los valores de ajuste ya guardados.

- Guardado de los valores fijados y finalizacion del proceso de ajuste. Para ello, situe el cursor
sobre el simbolo @ y confirme pulsando el botén (. El quemador est4 listo para funcionar y
puede controlarse con la regulacion de la caldera.

- Salir del menu de ajuste sin terminar el proceso de ajuste. Para ello, situe el cursor sobre el
simbolo E y confirme pulsando el boton (. Todas las posiciones del servomotor que se
hayan guardado se recuperaran en el siguiente acceso al menu de ajuste.

Modo de funcionamiento - Visualizacion del estado de funcionamiento, de la seiial de
llama y del tiempo de funcionamiento

Una vez terminado el ajuste del quemador, éste ultimo pasa al modo de funcionamiento.

El estado instantaneo de funcionamiento del quemador (funcionamiento en 1a o 2a etapa) se
indica en la barra clara.

La célula inferior indica la intensidad de sefal. El rango de visualizacién posible va de 0 pA a
13 pA. Una sefal de buena calidad estara por encima de 3 pA.

Son validos los valores limite siguientes:

» Durante el control de la llama parasita: la sefial debe ser < 0,7 pA

» Durante el tiempo de seguridad: la sefial debe ser > 1,3 YA

 Durante el funcionamiento: la sefial debe ser > 1,1 yA

La célula de la parte inferior derecha indica el tiempo de funcionamiento instantaneo del
quemador.
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Puesta en marcha

Ajuste del manostato de gas
Ajuste del manostato de aire
Guardado de los datos de ajuste en la pantalla

Ajuste del manostato de gas

» Pararegular la presion de corte: retirar
la tapa del manostato de gas.

» Conectar un dispositivo de medicion
para la presion de gas pBr.

* Poner en marcha el quemador. Pasar
a la potencia maxima.

* Reducir la presién del tramo previo a
la rampa de gas cerrando
gradualmente la valvula manual de
cierre hasta que
- la presién de gas pBr del tramo

posterior de la rampa cae

- la estabilidad de la llama se
deteriora

- la tasa de CO aumenta

- 0 que la sefal de llama se degrade

Ajuste del manostato de aire

* Montar un aparato de medicion de la
presion. Para ello, montar un racor en
T en el tubo de aire.

» Poner el quemador en funcionamiento
en la potencia minima.

» Ajustar el punto de corte a
aproximadamente 15% por debajo de
la presion de corte constatada.

de los valores.

Por ejemplo:

maneras:
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claramente

+ Girar el disco de ajuste en el sentido
horario hasta que el manostato de gas
apague el quemador.

» Seguir girando en sentido horario para
ajustar el manostato de gas un 10%
por encima del valor de corte
determinado anteriormente.

Control de la presion de corte

* Abrir la valvula manual de cierre

» Poner en marcha el quemador
 Cerrar la valvula manual de cierre

El procedimiento para falta de gas debe
iniciarse sin que el cajetin se ponga en
bloqueo de seguridad.

Guardado de los datos de ajuste en la pantalla

Si el proceso de ajuste del quemador se ha completado
correctamente, las posiciones del servomotor para todos los
estados de funcionamiento estan fijadas en el cajetin de
seguridad. En la pantalla se ha guardado una copia de seguridad

Para verlos, pulse el boton @ aparecera la pantalla contigua.

Pulse el boton [» para elegir el ment "Guardado de los datos
de ajuste" y confirme con el botdn @

Aparecera la siguiente pantalla. Los datos de ajuste estan
guardados en la pantalla.

En este punto, existen la posibilidad de salir del menu de dos

- situar el cursor en el simbolo [l y confirmar con el boton ().
- confirmar en el simbolo [



Mantenimiento

Conservacion

Los trabajos de mantenimiento en la
caldera y en el quemador debe llevarlos
a cabo unicamente un especialista en
calefaccion debidamente formado a tal
efecto. Para garantizar la realizacion
anual de los trabajos de mantenimiento,
se recomienda firmar un contrato de
mantenimiento. En funcion del tipo de
instalacion pueden ser necesarios

intervalos de mantenimiento mas cortos.

 Antes de realizar cualquier intervencion
de mantenimiento y limpieza, corte todo
suministro eléctrico (toma 7P +
alimentacion separada del motor).
Utilice piezas de recambio originales.

Trabajos recomendados dentro del

marco del mantenimiento anual del

quemador:

- Prueba del quemador, medicion al
llegar a la sala de calderas

- Limpieza de los dispositivos de
combustion y sustitucion, si es
preciso, de las piezas defectuosas

- Limpieza de la turbina y el ventilador

- Limpieza del filtro de gas; sustitucion
si es preciso

- Control visual de los componentes
eléctricos del quemador; eliminacion
de fallos si es preciso

- Control del arranque del quemador

- Control de la estanqueidad

Prueba de funcionamiento de los

Desmontaje de la placa

+ Paraello, afloje, sidesmontarlos, los dos
tornillos X de fijacion de la placa de
motor.

» Desplazar la placa (sistema de
bayoneta), retirarla con precaucién y
suspenderla en posicion de
mantenimiento (véase la ilustracion).

 Limpiar el carter, la voluta y el
reciclaje, y comprobar que no estén
deteriorados.

« Si fuera necesario para su limpieza,
desmonte el reciclaje de aire; para
ello, afloje el tornillo Z y después
libérelo.

 Limpie la turbina y compruebe que
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dispositivos de seguridad del
quemador (manostato de aire/de gas)

- Prueba de funcionamiento del detector
de llama y del cajetin de control y de
seguridad

- Puesta en marcha del quemador

- Comprobar el caudal de gas.

- Correccioén, en caso necesario, de los
valores de ajuste

- Elaboracion de un proceso verbal de
medida

Controles generales

- Comprobacion del funcionamiento del
botén de parada de emergencia.

- Comprobacion visual de los conductos
de gas en la sala de calderas.

Control de los dispositivos de

combustion

* Retire la cubierta del quemador.

+ Afloje los dos tornillos W de la tapa.

+ Extraiga los dispositivos de
combustion.

» Compruebe los electrodos de

encendido y los cables de encendido;

sustitucién, en caso de que sea

necesario.

Limpie el deflector.

Compruebe los ajustes al volver a

montarlo.

esté en buen estado.

Montaje de la turbina

Durante el cambio de motor o de la
turbina, consultar el esquema de
posicionamiento contiguo. El disco
interno A de la turbina debe ser alineado
con la placa B. Introduzca una regleta
entre los alabes de la turbina y sitie Ay
B a la misma altura. Apriete el tornillo
sujetador en la turbina.
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Mantenimiento

Conservacion
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Sustitucion del tubo de llama.

Para esta operacion, es necesario abrir

el hogar o desmontar el quemador.

- Variante 1 - Acceso por la puerta del
hogar

» Desmonte el cabezal de combustion

Afloje una o dos vueltas los 3 tornillos

de fijacion S de la entrada del tubo de

llama. (Allen 3).

* Abra la puerta del hogar.

* Retire el tubo de llama, limpielo y, en
caso de deformacion, proceda a su
sustitucion.

» Para volver a montarlo, proceda en
orden inverso.

* Rellene el hueco existente entre la
puerta del hogar y el tubo del

quemador con un material refractario.

« Cierre la puerta del hogar.

- Variante 2 - Desmontaje del
quemador

» Desmonte el cabezal de combustion.

* Desconecte las conexiones eléctricas.

» Desmonte vy retire el carter del
quemador (2 tornillos M8). Tenga
cuidado de no dafar los cables
eléctricos.

« Afloje el cabezal de combustiony a
continuacién proceda como se indica
en 1.

 Para volver a montarlo, proceda en
orden inverso.

/A El tubo de llama puede estar

caliente

Sustitucion del filtro

» El elemento filtrante del multibloque
debe comprobarse como minimo una
vez al afio y sustituirse en caso de
obstruccion.

* Aflojar los tornillos de la tapa del filtro
en el multibloque.

* Retirar el elemento filtrante y limpiar
su alojamiento.

* No utilizar productos de limpieza a
presion.

« Sustituir el elemento filtrante por un
elemento nuevo.

 Atornillar la tapa.

* Abrir de nuevo la valvula manual.

» Comprobar la estanqueidad.

Limpieza del filtro de la bomba

El filtro se encuentra en el cuerpo de la

bomba. Debe limpiarse en cada visita de

mantenimiento. Para ello se debe
proceder como sigue:

« Cierre la llave de paso de gasdleo.

» Coloque un recipiente debajo de la
bomba para recuperar el gaséleo que
se pierda.

* Retire los tornillos y la tapa.

« Extraiga el filtro, limpielo o sustitiyalo.

* Vuelva a montar elfiltro y cierre la tapa
con una junta nueva.

« Apriete bien.

» Abra de nuevo la llave de paso de
gasoleo.

» Compruebe la presién y la
estanqueidad.
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Comprobar los valores de combustion.

Limpieza de la caja de aire

A Previamente a su desmontaje,
debera comprobar que la valvula
de aire se encuentre en posicion
cerrada (0°) (2 tornillos V).

+ Afloje unas vueltas los tres tornillos de
fijacion T del fondo del carter.

» Desplace la caja de aire 113 hacia la
derecha para separarla de los tornillos
(bayoneta).

* Retire la caja de aire, limpiela 'y
montela de nuevo en orden inverso.

* Procure que la valvula de aire y del
servomotor se encuentren
correctamente posicionadas.

Limpieza de la cubierta

* No utilice productos clorados o
abrasivos.

* Limpie la cubierta con agua y un
producto de limpieza.

* Vuelva a montar la cubierta.

A Importante

Después de cualquier intervencion:
proceda a un control de los
parametros de combustion en
condiciones reales de
funcionamiento (puertas cerradas,
cubierta en su sitio, etc.). Anote los
resultados en los documentos
apropiados.

Control de las temperaturas de los

gases de combustion

» Compruebe con regularidad la
temperatura de los gases de
combustion.

* Limpie la caldera cuando la

temperatura de los gases de

combustion supere el valor de puesta

en servicio en mas de 30 °C.

Utilice un indicador de temperatura de

los gases de combustion para facilitar

la comprobacion.



Mantenimiento

Funcionamiento con gas

Resolucion de problemas

Causas y resolucion de problemas
En caso de anomalia se deben
comprobar las condiciones de
funcionamiento normal:

1. ¢ Hay corriente eléctrica?

2. ¢Hay presion de gas?

3. ¢ Esta abierta la llave de paso del
gas?

4. ; Todos los aparatos de regulacion y
de seguridad, como por ejemplo el
termostato de la caldera, el
dispositivo de proteccion contra la
falta de agua, los interruptores de fin
de carrera, etc. estan regulados
correctamente?

Si el fallo persiste, compruebe el

funcionamiento de cada uno de los

componentes del quemador.

No debe repararse ningun componente

importante relativo a la seguridad; estos

componentes deben ser sustituidos por
piezas con la misma referencia.

A Utilizar anicamente piezas de

recambio originales. Antes de
realizar los trabajos de
mantenimiento y limpieza, corte
el suministro eléctrico.

Después de cada intervencion:

» Controlar la combustién en
condiciones reales operativas
(puertas cerradas, cubierta colocada,
etc.) y comprobar la estanqueidad de
las distintas canalizaciones.

» Anotar los resultados en los
documentos correspondientes.

Simbolo

Observaciones

Causas

Soluciones

El quemador no arranca ftras el
cierre termostatico.

No se indica ningun fallo en el
cajetin de control y de seguridad.

Disminucién o fallo de tension de
alimentacion eléctrica.

Fallo en la zona del cajetin.

Comprobar la causa de
disminucién o ausencia de tension.

Sustituir el cajetin.

No hay solicitud de calor.

Los termostatos estan defectuosos
o desajustados.

Ajustar o cambiar Tos termostatos.

Elquemador funciona brevemente
al encenderlo, luego se apagay se
enciende esta luz roja.

El cajetin se ha bloqueado
voluntariamente de forma manual.

Desbloquee el cajetin.

El quemador no arranca.

Manostato de aire: no esta en
posicion de parada.
Ajuste erréneo.

Contacto soldado.

Proceder a un nuevo ajuste del
manostato.

Comprobar el cableado.
Sustituir el manostato.

El quemador no arranca.

La presion de gas es normal.

Presion de gas insuficiente.

El manostato de gas esta
desajustado o es defectuoso.

Revisar las canalizaciones de gas.
Limpiar el filtro.

Revisar el manostato de gas o
sustituir la unidad de gas
compacta.
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Mantenimiento

Funcionam

iento con gas

Resolucion de problemas

Simbolo

Observaciones

Causas

Soluciones

Se pone en marcha el ventilador
del quemador.
El quemador no arranca.

Manostato de aire: el contacto no
se cierra.

Proceder a un nuevo ajuste del
manostato.

Comprobar el cableado.
Sustituir el manostato.

Se pone en marcha el ventilador
del quemador.
El quemador no arranca.

Luz parasita en preventilacion o
preencendido.

Revisar la valvula. Revisar la
vigilancia de llama.

El quemador se pone en marcha,
se enciende y luego hay una
interrupcion.

Ausencia de llama franscurrido el
tiempo de seguridad.

El caudal de gas esta mal
regulado.

Fallo en el circuito de vigilancia de
la llama.

Mala polarizacién (posicion fase /
neutro) de la alimentacion eléctrica
en la toma 7P.

No hay chispas de encendido.
Cortocircuito de uno o varios
electrodos.

El(los) cable(s) de encendido
esta(n) dafiado(s) o defectuosos.

Encendedor defectuoso.
Cajetin de control y de seguridad.

Las electrovalvulas no se abren.

Bloqueo de las valvulas.

Ajustar el caudal de gas.
Comprobar el estado y la posicion
de la sonda de ionizacion con
respecto a la masa.

Comprobar el estado y las
conexiones del circuito de
ionizacion (cable y puente de
medicion).

Comprobar la polarizacion correcta
de la toma 7P.

Ajustar los electrodos, limpiarlos o
sustituirlos.

Conectar el o los cables o
sustituirlos.

Sustituir el encendedor.
Sustituya el cajetin.
Comprobar el cableado entre el
cajetin y los componentes
externos.

Sustituir la unidad compacta de
gas.
Sustituir las valvulas.

El quemador se detiene en pleno
funcionamiento.

Manostato de aire: el contacto se
abre en el arranque o durante el
funcionamiento.

Fallo de la llama durante el
funcionamiento.

Ajustar o sustituir el manostato.

Comprobar el circuito de la sonda
de ionizacién.

Revisar o sustituir el cajetin de
control y de seguridad.

Fallo del servomotor

Suciedad en la valvula de aire
Bloqueo de la valvula de aire
Problema interno en el servomotor

Cambie el servomotor
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Mantenimiento

Funcionamiento con gaséleo

Resolucion de problemas

Causas y resolucion de problemas
En caso de anomalia se deben
comprobar las condiciones de
funcionamiento normal:

1. ¢Hay corriente eléctrica?

2.  ¢Hay gasdleo en la cisterna?

3. ¢ Estan abiertas todas las valvulas
de cierre?

4 ¢, Todos los aparatos de regulaciéon
y de seguridad, como por ejemplo
el termostato de la caldera, el
dispositivo de proteccion contra la
falta de agua, el interruptor de fin
de carrera, etc. estan regulados
correctamente?

Sila anomalia no desaparece tras estas

comprobaciones, revise las funciones

de los distintos componentes del

quemador.

No debe repararse ninguin componente
importante relativo a la seguridad; estos
componentes deben ser sustituidos por

piezas con la misma referencia.

A Utilice exclusivamente piezas
de recambio originales.
Antes de realizar los trabajos de
mantenimiento y limpieza, corte

el suministro eléctrico.

Después de cualquier intervencion:

proceda a un control de los
parametros de combustion en
condiciones reales de

funcionamiento (puertas cerradas,
cubierta en su sitio, etc.). Anote los

resultados en los documentos
apropiados.

Simbolo

Observaciones

Causas

Soluciones

El termostato no arranca el
quemador.

Sin solicitud de calor por
parte de los termostatos

Cajetin defectuoso

Compruebe/sustituya el termostato.

Sustituya el cajetin.

El quemador se enciende al
activarlo durante breves
instantes y, a continuacion,
se apaga

El cajetin se ha bloqueado
voluntariamente de forma
manual.

Desbloquee el cajetin.

El quemador se enciende y
se apaga tras la
preventilacion

Llama parasita durante el
tiempo de preventilacion o el
tiempo de preencendido.

Compruebe la chispa de encendido/ajuste los
electrodos/sustituyalos

Compruebe/sustituya la electrovalvula de gasoleo
Compruebe/sustituya la célula

El quemador se enciende y
se apaga tras la apertura de
las electrovalvulas

Ausencia de llama
transcurrido el tiempo de
seguridad.

Fallo de la llama durante el
funcionamiento.

La llama se apaga durante la
fase de funcionamiento

Verifique el nivel de gasoleo en la cisterna.
Rellene la cisterna si es preciso.
Abra las valvulas.

Compruebe la presién de gasdleo y el
funcionamiento de la bomba, del acoplamiento, del
filtro y de la electrovalvula.

Compruebe el circuito de encendido, los electrodos
y sus ajustes. Limpie los electrodos.
Limpie y sustituya la célula.

Si es preciso, sustituya las piezas siguientes:
electrodos de encendido/cables de encendido/
encendedor/boquilla de inyecciéon/bomba/
electrovalvula/cajetin de seguridad.

Fallo del servomotor

Suciedad en la valvula de aire
Bloqueo de la valvula de aire
Problema interno en el
servomotor

Cambie el servomotor
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Menu de diagnéstico de fallos
Menu de estadisticas de funcionamiento

Menu de diagnéstico de fallos

Para acceder al menu de diagndstico de los fallos, pulse cualquier botén con el quemador listo
para funcionar, con el quemador en funcionamiento o con el quemador en posicion de bloqueo
de seguridad. Es imposible acceder al menu de diagndéstico de los fallos durante la fase de
arranque. )

Aparece la pantalla general de menus. Con los botones (4] (¥] [»] o [«] sitte el cursor en el
simbolo del menu de diagnéstico de fallos y confirme con el botén @

La informacion sobre el ultimo fallo se indica con el simbolo parpadeante. Debajo se indica la
intensidad de la llama, la tensién de red, la posicién de la valvula de aire, el nUmero de arranques
del quemador y el tiempo de funcionamiento del quemador en el momento del bloqueo de
seguridad.

Con los botones (V] y (A]se puede recuperar informacion sobre los ultimos cinco fallos ocurridos
(el numero de fallo se visualiza en la esquina superior izquierda de la pantalla). Después de la
informacion sobre los ultimos cinco fallos se visualizan el numero de teléfono del servicio
posventa y el nimero de contrato de mantenimiento (ningun valor viene introducido de fabrica).

+ Salir del menu con el botén @

Introducir el n° de teléfono de la empresa de mantenimiento y el n° del contrato de mante-

nimiento

Cuando el simbolo correspondiente aparezca en la pantalla:

* Mantener la tecla || pulsada hasta que la primera cifra comience a parpadear (con una simple
presion corta se sale del menu).

« Con los botones [A] o [¥] regule la cifra con el valor deseado (guidn bajo = campo vacio)

+ Con el botdn (=), pasar a la siguiente cifra. o

+ Cuando el nimero esté completado, grabarlo con el botén |«d).

Menu de estadisticas de funcionamiento

Para acceder al menu de estadisticas de funcionamiento, pulse cualquier botén con el quemador
listo para funcionar, con el quemador en funcionamiento o con el quemador en posicién de
bloqueo de seguridad. Es imposible acceder al menu de diagnéstico de estadisticas de
funcionamiento durante la fase de arranque. ) .

Aparece la pantalla general de menus. Con los botones (4] (Y] [»] o («]situe el cursor en el
simbolo del menu de las estadisticas de funcionamiento y confirme con el botén |).

El menu de las estadisticas de funcionamiento agrupa 7 pantallas. La navegacioén entre las
diferentes pantallas se realiza con los botones [‘] y [T]

Tiempo de deteccion de la llama durante el dltimo arranque

Tiempo medio de deteccion de la llama durante los ultimos 5 arranques

Numero total de arranques del quemador

Numero total de fallos

Numero total de horas de funcionamiento

Numero total de horas de funcionamiento en la potencia nominal
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Menu de estadisticas de funcionamiento

Total de arranques del quemador después de la ultima puesta a cero del contador
Numero total de fallos desde la ultima puesta a cero del contador
Total de horas de funcionamiento después de la ultima puesta a cero del contador

Total de horas de funcionamiento en la potencia nominal después de la Ultima puesta a cero
del contador

Numero de fallos "Llama parasita"

Numero de fallos "Ausencia de llama transcurrido el tiempo de seguridad”

Nuamero de fallos "Pérdida de llama en funcionamiento"

Numero de fallos "Manostato de aire soldado”

Nuamero de fallos "Manostato de aire no se cierra durante el funcionamiento"

Numero de fallos "Salto del contacto del manostato de aire durante el funcionamiento”

Numero de fallos "Servomotor"

Salir del menu con el boton (.
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